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1. IDENTIFICACION DE AGENTES

Promotor Departamento de Educacion. Gobierno de Navarra
Arquitecto José Arauzo Munoz

Director de Obras José Arauzo Munoz

Director de Ejecucién de Obra Asier Oteiza Olaso

Seguridad y Salud Asier Oteiza Olaso

2. EMPLAZAMIENTO Y CONJUNTO

La edificacién se encuentra sita en avenida Villava 55 BURLADA componiendo parte de un conjunto de las

edificaciones que conforman el centro CI AGROFORESTAL. El edificio en cuestidon es el edificio principal que
alberga las actividades educativas del centro. Cuenta con planta baja y planta primera.
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Planta baja Planta primera
Bl <

La planta baja formada por aulas, talleres, vestuarios, despachos y dreas administrativas. La planta primera| ésf

formada por talleres, aseos, despachos y sala de reuniones. Se adjunta plano de situacién y emplazamient )% 8

mismo. S »

o
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3. JUSTIFICACION Y DEFINICIONES URBANISTICAS. Z| &

El objetivo del presente proyecto es la eliminacién total de las barreras arquitecténicas existentes en el edmioﬁég

qgue nos ocupda. Ademds se propone por solicitud del cliente la reforma de los banos ubicados en ploa ori“

primera. o| &8
©f <2
~| g8
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DF 5/2006. Habitabilidad. Te) 5

- Las circulaciones interiores fienen una altura de minima de 240 cm . g 5%

- Las escaleras tienen una altura libre minima de 210 cm . o

- Existen aberturas para iluminacién de minimo 1m?2/planta con una ventilacién de 0.30 m?/planta. ;?:T%a
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- En escaleras, la barandilla o pasamanos segun corresponda, tiene una altura de 1.00 m, colocada en uno de
los lados de la misma, cumpliendo con las separaciones de barrotes y separacién con el pavimento.

- Las huellas tienen como minimo 28 cm y la contrahuella méxima de 17.5 cm y la diferencia entre contrahuellas
entre tframos es menor a 1cm.

- Las alturas mdéximas a salvar por tramo son menores a 400 cm.

4. PARCELA

Se trata de una edificacién existente compuesta de planta baja y planta primera.
Se da la circunstancia que el acceso al edificio se produce por la entrada de la parcela que da a la avenida de
Villava n°55.

CROQUIS DE SITUACION DE LA PARCELA EN LA QUE SE UBICAN LAS UNIDADES INMOBILIARIAS

Referencia de Plano 141/11-6/1-3/A-2 Superficie de Parcela (m?) 7.345,99 Escala: 1:2500 L 1em

deatadironavaraes  Cod. Seg. TI'I_ZQB1HP4'IiI.:.i. z
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Todos los documentos inscribibles en el Registro de la Propiedad deben incarporar las cedulas parcelarias comespondientes (Ley Foral 12/2006, de 21 de noviemibre).

Documento sujeto a tasa de acuerdo a la Ley Foral 12/2006. de 21 de noviembre / Modelo aprobado mediante Orden Foral 132/2003, de 28 de abril.

AVENIDA VILLAVA x AVENIDA VILLAVA
108 “‘“\xsx_h__?‘———”—ZT__'?'_‘W'?d_w’_"“‘_I T |
++++ Limite de Municipio — — — Limite de Poligono Catastral Limite de Casco Urbano Limite de Parcela
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5. DESCRIPCION DE LA SOLUCION ADOPTADA. CRITERIOS DE DISENO.

El departamento de educacidén nos requiere para la readlizacién de un estudio sobre la viabilidad de la
instalacion de un ascensor en la edificacién de su propiedad que sea accesible y la remodelacion de los banos
ubicados en planta primera.

Como se ha comentado anteriormente se frata de un edificio de PB+ 1. El conjunto es una tipologia de bloque
exento, ejecutados con muros de carga principales longitudinales y pilares.

La planta primera se encuentra a 3.91 m por encima de la rasante circundante. El acceso al edificio se resuelve
mediante rampas exteriores que salvan las pequenas diferencias de nivel que se producen en la enfrada. No
dispone de ascensor existente.

Por todo ello se pretende con el presente proyecto la eliminacion total de las barreras arquitectdnicas existentes
mediante la ubicacion de un ascensor que conecte la planta baja y la planta primera. El ascensor se ubica en el
nucleo de escaleras que conecta la planta baja y planta primera. La escalera existente estd conformada por 2
framos de escaleras que llegan al descansillo de 1.26 m de ancho. Desde el descansillo parte ofro framo de
escaleras que sube al primer piso de 1.42 m de ancho. Para ubicar el ascensor se elimina uno de los dos tramos
de escaleras que conectan la planta baja con el descansillo de la escalera. El ascensor contard con cabina de
dimensiones que cumplan con el SUA.

La altura a salvar en planta baja es de 3,91 my se realiza mediante 23 escalones de 17.5 cm. Con esta solucién no
se ve afectada ningun drea colindante en su distribuciéon interior. El forjado de la planta primera se mantiene
intacto ya que los trabajos de demolicién sélo afectan al primer framo de escalera.

DESCRIPCION DE LAS OBRAS A REALIZAR.

Derribos. En el bafio se procederd al desmontaje de redes como son las de calefaccion electricidad
fontaneria y saneamiento existentes. Se desmontardn carpinterias interiores y se derribardn todg
tabiquerias existentes interiores, los recrecidos de 8 cm quedando unificando en nivel con la cot
vestibulo de la entrada. Se levantardn todos los aparatos sanitarios con sus correspondientes gri
ademds del equipamiento asociado. En el drea d ela escalera para la ubicacion del asceng
derribard uno de los 2 primeros tramos de escalera que llegan al descansilo a cota +2 n

qguedando el resto de la escalera intfactaya que el recorrido del ascensor se produce en el pr
hueco existente de la escalera.
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Fachada. No se actlUa sobre las fachadas ya que el proyecto sdlo contempla una remodelq
interior del local.

(permocb\e en www.&davn org/vermcach
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria
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Distribuciones. Las distribuciones se realizan en bafo, en general, con panel fendlico o similg
plantean 3 cabinas una de ellas accesible con 3 inodoros un lavabo exterior y otro lavabo eGidkho
cabina accesible. BISATUA
Acabados. El suelo se proyecta de gres anfideslizante para interiores, por su momenimieﬂggog
durabilidad. Asi como para toda la tabiqueria que ird alicatada con gres porceldnico esmalté
hasta el techo. La caja del ascensor serd de chapa metdlica y su acabado serd pintado. §§§
Los techos irdn con pintura lisa.

ELKARGO OFIZIALA
NAVARRA

EUSKAL
ARKITEK

Carpinteria. Las puerta de acceso al bano mantendrd la estética de la actual y serd de 2.02mds
altura y 90 cm de ancho. Por otro lado todas las carpinterias de las cabinas estardn compuestas de
paneles fendlicos y subestructura y herrajes de acero inoxidable.
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6. PROGRAMA Y SUPERFICIES.

ATEO B ESCOIBTTS et e et e e e e e e e s ees et et seeeeeeeeseseneseeseseseeeesaseeeneneaee 17.34 m?
AT OO T8 DR ettt e et e e e ee et et seeee et s seeeeeeeeseseneseeseseseeeeeaseseneneaee 13.01 m?
TOMAL UHl.eveeeeeeeececeectecteetc ettt eareesr e sr e sr e beebeessesssessseseessesssesssesssesssesssenseensens 30.35 m?

Superficie construida

L[] (e | I eTe] 113 | (V] T« [ ERUU U 36.05 m?

7. MEMORIA CONSTRUCTIVA

SISTEMA ESTRUCTURAL

ESTRUCTURA SOPORTE O DE BAJADA DE CARGAS
No se actla sobre la estructura del edificio

ESTRUCTURA HORIZONTAL
No se actia sobre la estructura horizontal del edificio

SISTEMA ENVOLVENTE

CUBIERTA
No se actla sobre la cubierta del edificio
FACHADAS B[«
No se actia sobre la fachada del edificio S S
I
Nl |o
SUELOS gl
Parte del suelo se resuelve mediante tablero celetyp apoyado en levantes de ladrillo que a su vez se apoyan gi| [
las soleras existentes y el resto sobre solera, recrecido y acabado. EXZP Ff;'A
Los parametros bdsicos que se han fenido en cuenta a la hora de la eleccién de la solera han sido la zopa 7™
climdtica, la transmitancia térmica, el grado de impermeabilidad y drenaje del agua del terreno, determinadas m
por los documentos bdsicos DB-HS-1 de Proteccién frente a la humedad y DB-HE-1 de Limitacion de la demandg| 58
energética. Bl &
CARPINTERIA EXTERIOR g i2
No se actla sobre la carpinteria exterior del edificio %’ 5
£ 3
SISTEMA DE ACABADOS =)
PAVIMENTOS BT
Se ha proyectado suelo cerdmico en descansillo intermedio de ascensor que conecta con las escaleras. |Se
sustituirdin los rodapiés en este descanso en el resto de framos de escalera existente que se mantiene. 829 2%
PAREDES
En general, los revestimientos verticales interiores en todas las plantas se acabardn con pintura pldstica lisa. °§ =
TECHOS 8:
Se dispondrd falso techo de pladur WA en la zona de banos. El acabado de los techos serd con pintura plés’ri:é)

lisa.

Los pardmetros bdsicos que se han tenido en cuenta a la hora de la eleccién de los acabados han sido los
criterios de confort y durabilidad, asi como las condiciones de seguridad de utilizacién en lo referente a los

suelos en el aparcamiento determinadas por el documento bdsico DB-SU-1 Seguridad frente al riesgo de caidas.
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SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO E INSTALACIONES

Se adecuan las instalaciones de electricidad a los requerimientos del nuevo ascensor vy las instalaciones de
fontaneria y saneamiento de se derivardn a las bajantes correspondientes existestes.

MARZO 2024

Fdo José Arauzo Munoz. Arquitecto
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MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB SE (SEGURIDAD ESTRUCTUR Lj;s
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MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB SU (SEGURIDAD DE UTILIZAC
JUSTIFICACION CUMPLIMIENTO DA DB-§ .1332
MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB HR (PROTECCION FRENTE AL R
MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB SI (SEGURIDAD ENCASO DE INCENDIOS)

JOSE ARAUZO. ARQUITECTO
MARZO 2024
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MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB SE (SEGURIDAD ESTRUCTURAL)

No es de aplicacion al no actuarse sobre la estructura o generar una nueva.

MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB HS (SALUBRIDAD)

Introduccién

Tal y como se expone en “objeto” del DB-HS.

Este Documento Bdsico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir las
exigencias bdsicas de salubridad. Las secciones de este DB se corresponden con las exigencias bdsicas HS 1 a HS 5.
La correcta aplicacion de cada seccidn supone el cumplimiento de la exigencia bdsica correspondiente. La

correcta aplicacién del conjunto del DB supone que se satisface el requisito bdsico "Higiene, salud y proteccion del
medio ambiente".

Seccién HS 1 Proteccion frente a la humedad
El DB-HS 1 No es de aplicacion en el presente proyecto.

Seccién HS 2 Recogida y evacuacién de residuos
El DB-HS 2 No es de aplicacion en el presente proyecto.

Seccidén HS-3 Calidad del Aire Interior

No es de aplicacién al no encontrarse dentro de los supuestos reflejados.

3.1.- GENERALIDADES.

No se considera de aplicacion este punto ya que se trata de un local de uso docente por lo que la ventilacién
del local se resolverd atendiendo lo especificado en el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios
(RITE) y las Instrucciones Técnicas Complementarias IT.

3.2. Caracterizacién y cuantificacion de las exigencias.
Los edificios dispondrdn de instalaciones de ventilacién y climatizacién apropiadas destinadas a proporcig
bienestar térmico de sus ocupantes, regulando el rendimiento de las mismas y de sus equipos.
Esta exigencia se desarrolla actualmente en el vigente Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Ed
RITE. La ventilacion para una calidad aceptable del aire en la climatizacién de los locales.

N2024%02§
27/03]2024

VENTILACION
Conforme a lo establecido en la OF 424/2009 de 1 de octubre, todas las dependencias sobre las que se nctuc
contardn con sistema de ventilacion calculado y disefado conforme a la IT1.1.4.2 del RITE.

En estas condiciones, por tratarse de un uso de aseo se le asigna una calidad de aire categoria IDA2.
Al fratarse de una categoria IDA 2 se adopta una ventilacion de 12.5 1/seg por persona segun lo estableci
la Tabla 1.4.2.1 del RITE.
Los caudales de ventilacion se determinan bien en funcién de la ocupacidén de cada local, bien g
superficie; se selecciona el caso mds desfavorable. Los niveles minimos de ventilacion empleados
dimensionar el extractor son los determinados por IT1.1.4.2.3 para la categoria de cada dependencia, seg

refleja en el cuadro adjunto. Segun estas premisas, el caudal de ventilacién requerido en cada uno
locales se refleja en el cuadro adjunto:

>0
I
>

5 > b
P01 Po1B «Frecoann o verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria 3

o

SV

VISADO
BISATUA
S m? Hm Vm ocup 2 m3/h per m3/h ren/h
BANO ]3,0] 2,2 28,622 0 3 45 0 g.g%ég% §
Total 13,01 28,622 0 0 88 253

%VN

5| C

o)

Dado que el caudal de ventilacion es inferior a los 0'5 m3/s (1.800 m3/h), no es de aplicacle
IT1.2.4.5.2 en lo que a recuperacién de calor se refiere. Se ha disenado, pues un sistema de ventilacion en base a
una instalacion de extraccion forzada con aportacidn natural por depresién, por lo que no es de aplicacién la
IT1.1.4.2.4.

Por otro lado, el aire de extraccién, por tratarse de aire procedente de locales donde los Unicos
contaminantes son los ocupantes, los materiales de construccién y el mobiliario propio, tendrd categoria AET, es
decir, aire con bajo nivel de contaminacién. Se justifica asi el cumplimiento del DF 6/2002 de 14 de enero en lo
gue a emisiéon de contaminantes se refiere.
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El sistema de ventilacidon cuenta con extractor de aire modelo SYP — SILENT100 caudal de aire nominal 280 m3/h,
consumo eléctrico de 5 W con alimentacion monofdsica a 230 V, presidn estdtica 240 Pa, potencia sonora 26,5

dBA..
Se prevé el empleo de conductos en PVC rigido para la extraccion a rejillas fachada.

Seccién HS-4 Suministro de agua

4.1.- GENERALIDADES.

Esta seccidn se aplica a la instalacidon de suministro de agua en los edificios incluidos en el dmbito de aplicacién

general del CTE. i i
4.2.- CARACTERIZACION Y CUANTIFICACION DE LAS EXIGENCIAS.

La instalacion debe suministrar a los aparatos y equipos del equipamiento higiénico los siguientes caudales:
Tabla 2.1 Caudal instantdneo minimo para cada tipo de aparato

Tabla 2.1 Caudal instantdneo minimo para cada tipo de aparato

Tibo de aparato Cavudal instantdneo minimo de | Caudal instantdneo minimo
P P agua fria(dm?¥/s) de ACS (dm?/s)
Lavabo 0,10 0,065
Inodoro con cisterna 0,10 -
Ducha 0.20 0.10

4.3.- DISENO.

La instalacion de suministro de agua debe estar compuesta por una acometida, una instalacién general y una

instalacion particular.
Serd una instalacion de red con contadores individuales segin DB HS4 pto 3.1.

La instalacién deberd tener todos los elementos segun lo descrito en el DB HS4 pto 3.2 y pto 3.3, para la Red de

Agua Fria. El local no cuenta con instalacion de Agua Caliente Sanitaria A.C.S.
Serd necesaria la proteccidon contra retornos en la instalacién tal como se establece en el DB HS4 pto 3.3., par ?\]
ello y de acuerdo con las normas de la Mancomunidad se proyectan vdlvulas antirretorno a la entrada del| 2 8
acometida. <
q o
ol
La red de Agua Fria debe discurrir siempre separada de las canalizaciones de agua caliente (ACS N
calefaccion) a una distancia de 4 cm., como minimo y a una distancia en paralelo de 30 cm. con cuadlguierk wem
candalizacién que contenga dispositivos eléctricos o electronicos (DB HS4 pto 3.4). 5o
Las tuberias de agua de consumo humano se seialardn con los colores verde oscuro o azul (DB HS4 pto 3.5). g8
o 2t
4.4.- DIMENSIONADO. 3
El dimensionado de las redes de distribucion se realiza segin lo indicado en el DB HS 3 pto 4.2. Los ramales dien §¢
enlace a los aparatos conforme a lo que se establece en la tabla 4.2 del DB HS4 pto 4.3 tienen los siguien e>§; 5?»
digmetros: ol 2s
Tabla 4.2 Diametros minimos de derivaciones a los aparatos =) 82
7 . VISADO
Aparato o punto de Diametro nominal del ramal de enlace BISATUA
consumo Tubo de acero (") Tubo de cobre o plastico (mm) oo <
Lavabo 1/2 12 sf e
Inodoro con cisterna 1/2 12 5a2 255
Ducha 1/2 12 Z
=8
Los didmetros de los diferentes tramos de la red de suministro conforme a lo que se establece en la tabla 4.3 é!)

DB HS4 pto 4.3 fienen los siguientes didmetros:
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Tabla 4.3 Didmetros minimos de alimentacion

) Diadmetro nominal del fubo de alimentacion
Tramo considerado - o
Acero (") Cobre o plastico (mm)
Alimentacién a cuarto hUmedo 3/4 20
Distribuidor principal 1 25
Alimentacién equipos climatizacién < 50 Kw 1/2 12

Para el dimensionado de las equipos, elementos y dispositivos de la instalacion se sigue lo indicado en el DB HS4
pto 4.5

4.5.- CONSTRUCCION.

De acuerdo con el DB HS4 pto 5.1, la instalaciéon de suministro de agua se ejecutard con sujecion al proyecto, a
la legislacién aplicable, a las normas de la buena construccidon y a las instrucciones del director de obra y del
director de la ejecuciéon de la obra.

Durante la ejecucién e instalacién de los materiales, accesorios y productos de construccion en la instalacién

interior, se utilizardn técnicas apropiadas para no empeorar el agua suministrada y en ningln caso incumplir los
valores paramétricos establecidos en el Anexo | del Real Decreto140/2003.

La ejecucion de las redes de tuberias, uniones vy juntas, protecciones y accesorios se realizan segin lo indicado
en el DB HS4 pto 5.1

La ejecucién de los sistemas de control de la presidn, se realizan segun lo indicado en el DB HS4 pto 5.1.
Las pruebas y ensayos de las instalaciones se hacen de acuerdo con el DB HS4 pfo 5.2.1.

4.6.- PRODUCTOS DE CONSTRUCCION.

De forma general, todos los materiales, conducciones y aparatos que se vayan a utilizar en las instalaciones de
agua de consumo humano cumplen los requisitos que se detallan en el DB HS4 pto 6.

4.7.- MANTENIMIENTO Y CONSERVACION.
La interrupcidn del servicio de suministro de agua en el consumo y en la acometida se lleva a cabo de acperdo

con el DB HS4 pto 7.1.

Para la nueva puesta en servicio del suministro de agua se tiene en cuenta lo descrito en el DB HS4 pto 7.2.
Las operaciones de mantenimiento de las instalaciones de fontaneria recogen detalladament
prescripciones contenidas en el Real Decreto 865/2003 sobre criterios higiénico-sanitarios para la preven
control de la legionelosis, y particularmente todo lo referido en su Anexo 3.

Los equipos que necesiten operaciones periddicas de mantenimiento, tales como elementos de mg
control, proteccién y maniobra, asi como vdalvulas, compuertas, unidades terminales, que deban quedar o
se situardn en espacios que permitan la accesibilidad.
Se aconseja situar las tuberias en lugares que permitan la accesibilidad a lo largo de su recorrido para faci
inspeccion de estas y de sus accesorios.
En caso de contabilizacion del consumo mediante bateria de contadores, las montantes hasta cada deriv
particular se considerard que forman parte de la instalacidon general, a efectos de conservac
mantenimiento puesto que discurren por zonas comunes del edificio.
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Seccién HS-5 Evacuacion de aguas

5.1.- GENERALIDADES. ;';:%‘2\
Esta Seccidn se aplica a la instalacién de evacuacidon de aguas residuales y pluviales en los edificios incluidos en

el dmbito de aplicacion general del CTE. g2 38
5.2.- CARACTERIZACION DE LAS EXIGENCIAS. Seifneg

VASCO-NAVARRO

COLEGIO O
DE ARQUITI
EUSKAL HE

Las instalaciones de aguas residuales cumplen con los requisitos que se detallan en el DB HS 5 pto 2.
5.3.- DISENO.

La evacuacién de los banos se realiza conectando a la red colgada que discurre por la planta baja del e éfo
Los elementos que componen la instalacién de red de evacuacion vienen definidos en el DB HS5 pto 3
colectores colgados deben tener una pendiente del 1% como minimo.

Los colectores enterrados se disponen en zanjas de dimensiones adecuadas por debajo de la red de distribucion
de agua potable y con una pendiente del 2 % como minimo, segun lo indicado en el DB HS5 pto 3.3.1.4.2.
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5.4.- DIMENSIONADO.

La red de agua residuales y la red de aguas pluviales se dimensionan para un sistema separativo conforme al DB

HS5 pto 4.

La red de pequena evacuacion se dimensiona de acuerdo al DB HS5 pto 4.1.1 y la Tabla4.1 con los siguientes

valores:

Tabla 4.1 UDs cormrespondientes a los distintos aparatos sanitarios

Tip: de aparato sanitario

Unidades de desagls UD

Diamatro manimo sifon y deri-
waclon Individusl [Fmim)

Ugo privado  Uso poblico | Uso privado Uso publico
Lavabo 1 2 ] 40
Elde 2 3 iz 40
Ducha 2 3 40 Sh
Eafiera jcon o sin ducha) 3 4 40 S0
Con cslema 4 5 100 100
Inodom Con fuxomatro B 10 100 100
Pedestal - 4 - Sh
Unnaro SUEpendidn - 2 40
En balena - 35 - -
D codna 3 6 40 Sh
Fregadem De laboratono, restauranie, 2 40
el
Lavadery 3 - 41 -
Wertedend - 8 - 100
Fuents para bener - e - 25
Sumidarg sManike 1 3 40 Sh
Lavavallllas 3 6 40 Sh
Lavadora 3 ] 41 S0
Cuarto de bafio Inodoro con cistema T - 100 -
gau":!"':'- nodor, BaREE Y nogor pon Ausemetrs B 100 -
Cuarto de ased Inodore con cistema B 100 -
{lavaba, Inpdoro y ducha) Inodorn con fuxsmetrs B 100 -

El dimensionado del ramal de los colectores se lleva a cabo mediante la Tabla 4.3. del DB HS5 pto 4.1.1.3:

Tabla 4.3 Diametros de ramales colectores entre aparatos sanitarios y bajante

M bmic nimero de LD
Pandlents Dlamatra (mm)

1% 2 % 4%
- 1 1 32
2 3 40
& B =0
11 14 &3
- 21 28 TS
47 60 73 50
123 151 181 110
180 234 280 125
436 582 &0a 160
B0 1.150 1.650 200

El dimensionado del colector horizontal de aguas residuales se realiza conforme a la Tabla 4.5 del DB HSS5 g

4.1.3:

Tabla 4.5 Diametro de los colectores horizontales en funcién del ndmers mazimo de UD y la pendiente adop-

tada
Maximo ndmero de UD
Pendients Dlamstro (mm)

1% 2% 4%
- 20 25 50
24 23 63
34 57 75
£l 130 160 a0
264 3 a2 110
390 450 530 125
850 1.056 1.300 160
1.600 1.520 2.300 200
2.500 3.500 4.200 250
5710 6520 §.290 M3
8.300 10.000 12.000 350

El dimensionamiento de la red de ventilacion primaria se realiza de acuerdo con el DB HS5 pto 4.4.1.
El dimensionamiento de las arquetas de salida del colector se lleva a cabo de acuerdo con el DB HSS pto 4.5.
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5.5.- CONSTRUCCION.

De acuerdo con el DB HS5 pto 5, la instalacion de evacuacion de aguas residuales se ejecutard con sujecion al
proyecto, a la legislacion aplicable, a las normas de la buena construccion y a las instrucciones del director de
obra y del director de ejecucién de la obra. La ejecucion de los puntos de captacién se lleva de acuerdo con lo
indicado en el DB HS5 pto 5.1. La ejecucién de las redes de pequena evacuacion se lleva de acuerdo con lo
indicado en el DB HS5 pto 5.2. La ejecucion de la ventilacién se lleva de acuerdo con lo indicado en el DB HS5
pto 5.3.2.

La ejecucién de la red horizontal enterrada se realiza conforme al DB HS5 pto 5.4.2.

Las pruebas de estanqueidad parcial y total, con agua, aire y humo se lleva conforme al DB HS5 pto 5.6.

5.6.- PRODUCTOS DE CONSTRUCCION.
De forma general, todos los materiales, canalizaciones, puntos de captacién y de accesorios que son parte de
la red de aguas residuales o pluviales, cumplen con los requisitos que se detallan en el DB HS5 pfo 6.

5.7.- MANTENIMIENTO Y CONSERVACION.

Para un correcto funcionamiento de la instalacién de saneamiento, se debe comprobar periddicamente la
estanqueidad general de la red con sus posibles fugas, la existencia de olores y el mantenimiento del resto de
elementos.

Se revisardn y desatascardn los sifones y vdlvulas, cada vez que se produzca una disminucién apreciable del
caudal de evacuacion, o haya obstrucciones.

Cada 6 meses se limpiardn los sumideros de locales hUmedos y cubiertas transitables, y los botes sifénicos. Los
sumideros y calderetas de cubiertas no fransitables se limpiardn, al menos, una vez al ano.

Una vez al aio se revisardn los colectores suspendidos, se limpiardn las arquetas sumidero y el resto de posibles
elementos de la instalacién tales como pozos de registro, bombas de elevacion.

Se mantendrd el agua permanentemente en los sumideros, botes sifénicos y sifones individuales para evitar

malos olores, asi como se limpiardn los de terrazas y cubiertas.

[
P oS
6.- SECCION DB HS 5 “PROTECCION FRENTE A LA EXPOSICION AL RADON". cc\l) S
g
No es de aplicacién al tratarse de locales no habitables con bajo tiempo de permanencia. S 8
SN
Z| |~

MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB HE (AHORRO DE ENERGIA)

Introduccién.
Tal y como se describe en el articulo 1 del DB HE, "Objeto”: “"Este Documento Bdsico (DB) tiene por
establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir las exigencias bdsicas de ahorro de energia. Las sg
de este DB se corresponden con las exigencias bdsicas HE 1 a HE 5. La correcta aplicacién de cada seccidon
el cumplimiento de la exigencia bdsica correspondiente. La correcta aplicacion del conjunto del DB supone
satisface el requisito bdsico "Ahorro de energia”.
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1.-SECCION DB HE 0 “LIMITACION DEL CONSUMO ENERGETICO”.

cambia el uso, ni se renueva de forma conjunta instalaciones de generacién térmica ni mds del 25% de la Juggerdi
total de la envolvente térmica final del edificio. S

I
Al
RI
OEN—"
12160

@S xug

GIO Of
QUIT!
AL HEl

wwwww

VASCO-NAV,

CcoLl
DE Al
EUS|
ARK
ELK)

2
3
oR
5]
z
>

>
3

aciaqegiaztagarria 3

(@)

[1054383768D
@)
&

. 7 . n . . . VISADO
No es de aplicacién ya que no se amplia mds de un 10% la superficie o el volumen constfruido de la Ugjgad 0

unidades de uso sobre las que se interviene, ni la superficie Util total ampliada supera los 50m2. Ademds no se

[0)

HE-1 LIMITACION DE DEMANDA ENERGETICA
No es de aplicacién ya que no se actia en elementos correspondientes a la envolvente térmica.

CC}A\VN

HE-2  RENDIMIENTO DE LAS INSTALACIONES TERMICAS

No se proyecta o modifica la instalacién de calefaccién

HE-3  EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION

Procedimiento de verificacion
No es de aplicaciéon al no renovarse mds de un 25% de de la superficie iluminada
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Se redliza el cdlculo para una de las estancias dado que son de las mismas dimensiones y caracteristicas

Edificacion 1 - Planta (nivel) 1
Objetos de célculo

Planos Utiles
Propiedades E Emin Emax a 92 indice
(Nominal)
Plano atil (Local 1) 344 Ix 69.0 Ix 776 Ix 0.20 0.089
[luminancia perpendicular (Adaptativamente) (2300 Ix)
Altura: 0.800 m, Zona marginal: 0.000 m 7
Lista de luminarias
Dioal Protal Rendimiento luminico
14052 Im 2288 W 61.4 Im/W
Uni. Fabricante N°de articulo Nombre del articulo P (] Rendimiento luminico
4 XAL 071-4136517P FLOW 450 57.2W 3513Im  61.4Im/W

Edificacidon 1 - Planta (nivel) 1 - Local 1
Resumen
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Ficha de producto

XAL FLOW 450

N° de articulo

071-4136517P

108°
%
75
o 20
300
a5
w0
0
30 18° o 18"
cd/kim n
S—(C0-C180 === CQ0-C270
CDL polar

P 57.2W
Pismpara 3960 Im
Druminaria 35131Im
n 88.70 %
Rendimiento 61.4 Im/W
luminico
ccT 3000K
CRI 79

FLOW 450

Lamp: 19W e LED

Rectangular housing made of aluminium offset from the ceiling

Surface white powder coating

Microprism diffuser achieving dynamic 3D effect

Valoracién de deslumbramiento segin UGR

e CC O I N N 0 )
T 0 N )
\ Sowo F N O O I )
Xy e o armpars ol e 3o Srows
ws 71 w2 w3

2w | we 1 w2

| s s e 7S5 14 178wy
| 77 81 77 w6 w1 Wy
| s wr e 79 1y w3 w1
- 2| w2 w1 ses w2 1M1 68 w4
w7y e wa 71 e w4 w2

o w7 w2 w2 w7 192 w2 w7
| w2 1we 197 w2 16 w7 201
| 87 0 21 w7 20 21 28
Y o me w5 1ea 79 15 w4 89
| w8 193 w3 3 93 w7

St w04 1 08 “04 1 08
Sets 09 / 49 03 / 09
Se20 187 12 18 112

Taoia estancar 805 o8,

Diagrama UGR (SHR: 0.25)
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Edificacion 1 - Planta (nivel) 1 - Local 1
Plano de situacion de luminarias

XL

Fabricante XAL

P 572W
N° de articulo 071-4136517P Druminaria 3513Im
Nombre del articulo  FLOW 450
Lampara 36x LED
4 x XAL FLOW 450
Tipo Disposicion en X Altura de Luminaria
campo montaje
lera Luminaria 1.100m/1.820m/ 1100 m 1.820m 2300m [
(X/Y1Z) 2300m
3300m 1.820m 2300m
Direccion X 4 Uni, Centro -
centro, 2.200 m 5500 m 1820m  2300m
Direccion Y 1 Uni,, Centro - 7.700m 1.820m 2300m
centro, 3.640 m
Organizacion Al
Resultados ™
[ 1B
Tamario Calculado Nominal Verificacion indice ~N N
ol o
Plano til Eperpenduse 344 Ix 2300 x < Q
Nl |o
g 020 Allo
O <
Valores de consumo Consumo 630 kWh/a maéx. 1150 kwh/a % R
Potencia especifica de Local 7.14 Wim? EXP  FECHA
ig DATA
conexion
52
2.08 W/m#/100 Ix g 5
=8
338
©| 8
~| g8
Lista de luminarias ™| 2%
< i
™| %
Uni. Fabricante N°de articulo Nombre del articulo P L Rendimiento luminico q. E 2
o
53
S XAL 071-4136517P FLOW 450 57.2W 3513Im 61.4 Im/W g g g
— =] ¢
csv
HE-4  CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA VISADO
BISATUA

No es de aplicacién ya que contando con una demanda inicial de ACS superior a 5.000 I/dia, ya qu
intervencién no supone un incremento superior al 50% de la demanda inicial.

HE-5 CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE ENERGIA ELECTRICA

VASCO-NAVARRO

COLEGIO OFIC@
DE ARQUITECT!

Este apartado no es de aplicacion al proyecto ya que no conforma un ampliacion integra del edificio ni supe
la superficie construida en mds de 3000m2, tampoco es un edificio existente en el que se produce un cambio

uUso
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MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB SUA (SEGURIDAD DE UTILIZACION)

Infroduccién

Este Documento Bdsico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir las
exigencias bdsicas de seguridad de utilizacion. Las secciones de este DB se corresponden con las exigencias
bdsicas SUA 1 a SUA 9. La correcta aplicacion de cada Seccidn supone el cumplimiento de la exigencia bdsica
correspondiente. La correcta aplicaciéon del conjunto del DB supone que se satisface el requisito bdsico
"Seguridad de utilizacién".

No es objeto de este Documento Bdsico la regulacién de las condiciones de accesibilidad no relacionadas con
la seguridad de utilizaciéon que deben cumplir los edificios. Dichas condiciones se regulan en la normativa de
accesibilidad que sea de aplicacién.

Seccién SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

1 Resbaladicidad de los suelos

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos de los edificios o zonas de uso Sanitario, Docente,
Comercial, Administrativo, Aparcamiento y PUblica Concurrencia, excluidas las zonas de uso restringido,
tendrdn una clase adecuada conforme al punto 3 de este apartado.

Los suelos se clasifican, en funcidn de su valor de resistencia al deslizamiento Rd, de acuerdo con lo
establecido en la tabla 1.1:

Tabla 1.1 Clasificacién de los suelos segun su resbaladicidad.
Resistencia al deslizamiento Rd Clase
Rd<15 0
15<Rd <35 1
35<Rd <45 2
Rd > 45 3

El valor de resistencia al deslizamiento Rd se determina mediante el ensayo del péndulo descrito en el An
A de la norma UNE-ENV 12633:2003 empleando la escala C en probetas sin desgaste acelerado. La mueg
seleccionada serd representativa de las condiciones mds desfavorables de resbaladicidad.
La tabla 1.2 indica la clase que tendrdn los suelos, como minimo, en funcién de su localizacién. Dicha gl
se mantendrd durante la vida Util del pavimento.

N2R4ARES
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Tabla 1.2 Clase exigible a los suelos en funcién de su localizaciéon

Localizacién y caracteristicas del suelo Clase

HA
TA
al
: : 0| 22
Zonas interiores secas ©| 8
-Superficies con pendiente menor que el 6% 1 5 gs
— - - N
-Superficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras 2 %o H
Zonas interiores hUmedas, tales como las entradas a los edificios desde el Lco) 88
£z
espacio exterior (1), terrazas cubiertas, vestuarios, duchas, banos, aseos, = £
inas, etc.
cocinas .e.c . VISADO
-Superficies con pendiente menor que el 6% 2 BISATUA
-Superficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras 3 oo e
" . 7 2o % § ]
Zonas interiores donde, ademds de agua, pueda haber agentes (grasas, seigErs
g‘% eo 2
lubricantes, etc.) que reduzcan la resistencia al deslizamiento, tales como 3 35258 *
oL2 2%S
cocinas industriales, mataderos, aparcamientos, zonas de uso industrial, etc. b
Zonas exteriores. Piscinas (2) 3 %:
(1) Excepto cuando se frate de accesos directos a zonas de uso restringido 9
: @)
(2) En zonas previstas para usuarios descalzos y en el fondo de los vasos, en
las zonas en las que la profundidad no exceda de 1,50 m
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Siguiendo las disposiciones de la Tabla 1.2 la clase que debe de tener los suelos del bano y atea de
escalera proyectados serd como minimo 2.

2 Discontinuidades en el pavimento

Excepto en zonas de uso restringido y con el fin de limitar el riesgo de caidas como consecuencia de traspiés o
de tropiezos, el suelo cumplird las condiciones siguientes:

a) No presentard imperfecciones o irregularidades que supongan una diferencia de nivel de mds de 4 mm.

b) Los desniveles que no excedan de 50 mm se resolverdn con una pendiente que no exceda el 25%.

c) En zonas interiores para circulacién de personas, el suelo no presentard perforaciones o huecos por los que
pueda introducirse una esfera de 15 mm de didmetro.

3 Desniveles

3.1 Proteccidn de los desniveles

No es necesario disponer de barreras de proteccion en los desniveles, huecos y aberturas (tanto horizontales
como verticales) balcones, ventanas, efc. con una diferencia de cota mayor que 550 mm, pues en estos casos
se frata de una disposicién constructiva que hace muy improbable la caida o bien de una barrera sea
incompatible con el uso previsto.

En las zonas de publico (personas no familiarizadas con el edificio) se facilitard la percepcién de las diferencias
de nivel que no excedan de 550 mm y que sean susceptibles de causar caidas, mediante diferenciacion visual y
tactil.

La diferenciacién estard a una distancia de 250 mm del borde, como minimo.

3.2 Caracteristicas de las barreras de proteccién

3.2.1 Altura
Las barreras de protecciéon tendrdn, como minimo, una altura de 900 mm cuando la diferencia de cota que
protegen no exceda de 6 my de 1.100 mm en el resto de los casos, excepto en el caso de huecos de escaleras
de anchura menor que 400 mm, en los que la barrera tendrd una altura de 900 mm, como minimo.

La altura se medird verticalmente desde el nivel de suelo o, en el caso de escaleras, desde la linea

p

inclinacién definida por los vértices de los peldanos, hasta el limite superior de la barrera (véase figura 3.1). _gg
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Figura 3.1 Barreras de proteccion en ventanas.
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3.2.2 Resistencia
Las barreras de proteccién tendrdn una resistencia y una rigidez suficiente para resistir la fuerza horizontal
establecida en el apartado 3.2.1 del Documento Bdsico SE-AE, en funcién de la zona en que se encuentren.

3.2.3 Caracteristicas constructivas

Las barreras de proteccion estédn disefadas de forma que no tienen aberturas que puedan ser atravesadas por una
esfera de 100 mm de didmetro, exceptudndose las aberturas triangulares que forman la huella y la contrahuella de
los peldaios con el limite inferior de la barandilla, siempre que la distancia entre este limite y la linea de inclinacién
de la escalera no exceda de 50mm (véase figura 3.2b).

Linea de inclinacion —

Parte inferior de la barandilla

4 Escaleras y rampas

4.2 Escaleras de uso general

En tramos rectos, la huella medird 28 cm como minimo. En tramos rectos o curvos la contrahuella medird 13 cm
como minimo y 18,5 cm como mdximo, excepto en de uso publico, asi como siempre que no se disponga ascensor
como alternativa a la escalera, en cuyo caso la contrahuella medird 17,5 cm, como mdaximo.

La huella H y la contrahuella C cumplirdn a lo largo de una misma escalera la relacion siguiente:
54cm<2C+H<70cm

H>28cm
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VISADO
Excepto en los casos admitidos en el punto 3 del apartado 2 de esta Seccidn (b)en las zonas comuneBIFUBS

edificios de uso Residencial Viviendd), cada framo tendrd 3 peldanos como minimo. La méxima altura gye puede
salvar un tramo es 2,25 m, en zonas de uso publico, asi como siempre que no se disponga ascenso
alternativa a la escalera, y 3,20 m en los demds casos.
Los framos podrdn ser rectos, curvos o mixtos, excepto en zonas de hospitalizacion y tratamientos intens
escuelas infantiles y en centros de enseianza primaria o secundaria, donde los tframos Unicamente pu
rectos.

Entre dos plantas consecutivas de una misma escalera, todos los peldanos tendrdn la misma contrahuellq
los peldanos de los tframos rectos tendrdn la misma huella. Entre dos tramos consecutivos de plantas difere
contrahuella no variard mds de +1 cm.

En framos mixtos, la huella medida en el eje del framo en las partes curvas no serd menor que la huella en las partes
rectas.
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La escalera existente no se modifica salvo la eliminacidon de uno de los 2 framos de escalera que llegan al

descansillo a cota +2.00m.

En cualquier caso el presente proyecto entra dentro de los supuestos admitidos para la mejora de las condiciones

de accesibilidad en los edificios

Tabla 4.1 Escaleras de uso general. Anchura Util minima de tramo en funcién del uso

Anchura 0fil minima (m) en escaleras
Uso del edificio o zona previstas para un nimero de personas:

<25 <50 <100 > 100

Residencial Vivienda, incluso escalera de comunicacion 100 0
con aparcamiento !

Docente con escolarizacion infantil o de ensefianza

primaria 0,80 2 0,90 @ 1,00 1,10
PUblica concurrencia y Comercial

Sanitario Zonas destinadas a pacientes internos o

externos con recorridos que obligan a giros de 90° o 1,40

mayores

Oftras zonas 1,20

Casos restantes 0,80 (@ 0,90 (@ 1,00 1,00

m En edificios existentes, cuando se trate de instalar un ascensor que permita mejorar las condiciones de accesibilidad
para personas con discapacidad, se puede admitir una anchura menor siempre que se acredite la no viabilidad técnica y
econdmica de ofras alternativas que no supongan dicha reduccidn de anchura y se aporten las medidas complementarias de

mejora de la seguridad que en cada caso se estimen necesarias.
(2) Excepto cuando la escalera comunique con una zona accesible, cuyo ancho serd de 1,00 m como minimo.

La anchura de la escalera estard libre de obstdculos. La anchura minima Util se medird entre paredes o barre
de protecciodn, sin descontar el espacio ocupado por los pasamanos siempre que estos no sobresalgan mds
12 cm de la pared o barrera de proteccién. En tramos curvos, la anchura Ufil debe excluir las zonas en las que|
dimensién de la huella sea menor que 17 cm.
Al eliminar uno de los 2 tramos de escaleras que llegan al descansillo queda una anchura Util minima de
escalera de 1.26 cm.
423 Mesetas

Las mesetas dispuestas entre framos de una escalera con la misma direccion tendrdn al menos la anchura de
escalera y una longitud medida en su eje de 1 m, como minimo.

Cuando exista un cambio de direccion entre dos tframos, la anchura de la escalera no se reducird a lo largo d

la meseta (véase figura 4.4). La zona delimitada por dicha anchura estard libre de obstdculos y sobre ella

barrerd el giro de apertura de ninguna puerta, excepto las de zonas de ocupaciéon nula definidas en el anejg
A del DB SI.

El framo de escalera que salva el acceso a primera planta cuenta con una meseta de 1.28 x1.26m.
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424 Pasamanos

Las escaleras que salven una altura mayor que 55 cm dispondrdn de pasamanos al menos en un lado. Cuando
su anchura libre exceda de 1,20 m, asi como cuando no se disponga ascensor como alternativa a la escalera,
dispondrdn de pasamanos en ambos lados.

Se dispondrdn pasamanos intermedios cuando la anchura del tramo sea mayor que 4 m. La separacion entre
pasamanos intermedios serd de 4 m como mdximo, excepto en escalinatas de cardcter monumental en las que
al menos se dispondrd uno.

En escaleras de zonas de uso publico o que no dispongan de ascensor como alternativa, el pasamanos se
prolongard 30 cm en los extremos, al menos en un lado. En uso Sanitario, el pasamanos serd continuo en todo su
recorrido, incluidas mesetas, y se prolongardn 30 cm en los extremos, en ambos lados.

El pasamanos estard a una altura comprendida entre 90y 110 cm., En escuelas infantiles y centros de ensefanza
primaria se dispondrd otro pasamanos a una altura comprendida entfre 65y 75 cm.

El pasamanos serd firme y facil de asir, estard separado del paramento al menos 4 cm vy su sistema de sujecion
no interferird el paso continuo de la mano.

El pasamanos no se prologard 30 cm en los extremos al interferir la prolongacién con la circulacion.

4.3 Rampas
No es de aplicacién al no modificar proponer rampas en el proyecto

5 Limpieza de los acristalamientos exteriores

No se modifican los acristalamientos exteriores. No existe ninguna acristalamiento con vidrio transparente a mds
de é meftros sobre la rasante exterior.
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Seccién SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

1 Impacto

1.1 Impacto con elementos fijos

En las zonas de circulacion se cumple lo dispuesto en el apartado 1.1. Seccién SUA 2

La altura de la zona de paisillo es 3.60 m > 2,20 m

Las puertas disponen de 2,40 m > 2,00 m

No existen elementos fijos que sobresalgan de las fachadas

En las zonas de circulacidon no existen elementos salientes que vuelen mds de 15 cm en la zona de altura
comprendida entre 15cmy 2,20 m.

No hay elementos volados a una altura menor de 2.00 m.

1.2 Impacto con elementos practicables

No es necesario cumplir ninguna condicidon de impacto en los términos del apartado 1.2 de la seccién 2 del DB
SUA.

1.3 Impacto con elementos fragiles

Los vidrios situados en las dreas con riesgo de impacto son todos de seguridad 4+4 en la carpinteria de acceso al
bano del primer piso.

Los vidrios existentes en dreas con riesgo de impacto que se indican en el punto de las superficies acristaladas
que no dispongan de barrera de proteccién conforme al apartado 3.2 de SUA 1, tendrdn una clasificacion de
prestaciones X(Y)Z determinada segun norma UNE EN 12600:2003 cuyos pardmetros cumplan lo que se establece
en la tabla 1.1. Se excluyen aquellos los vidrios cuya mayor dimensidén no exceda de 30 cm.

Tabla 1.1 Valor de los pardmetros X(Y)Z en funcién de la diferencia de cota

Diferencia de cotas a ambos lados Valor del pardmetro
de la superficie acristalada X Y Y4
Mayor que 12 m cualquiera BoC 1
Comprendida enfre 0,55 my 12 m cualquiera BoC 162
Menor que 0,55 m 1,263 BoC cualquiera
[
o)
Se identifican las siguientes dreas con riesgo de impacto (véase figura 1.2): S
a) en puertas, el drea comprendida entre el nivel del suelo, una altura de 1,50 m y una anchura igual a la de| I%
puerta mds 0,30 m a cada lado de esta; N
b) en pafos fijos, el drea comprendida entre el nivel del suelo y una altura de 0,90 m. 8
pzd
a
[°9)
©
o
N <
™
<
Te)
Q
0,90 m O,QJO m

0,30m , 0,30m
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No existen dreas con riesgo de impacto. Identificadas estas segun el punto 2 del Apartado 1.3 de la seccidrn
del DB SUA. No existen partes vidriadas de puertas y de cerramientos de duchas y baneras.

1.4 Impacto con elementos insuficientemente perceptibles

Las puertas de vidrio disponen de elementos que permitan identificarlas, tales como cercos o firadores,
cumpliendo asi el punto 2 del apartado 1.4 de la seccién 2 del DB SUA.

2 Atrapamiento

No existen puertas correderas

No existen elementos de apertura y cierre automdticos.
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Seccién SUA 3 Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento en recintos

1 Aprisionamiento

No existen puertas de un recinto que tengan dispositivo para su bloqueo desde el interior y en donde las

personas pueden quedar accidentalmente atrapadas dentro del mismo.

Las dimensiones y la disposicidon de los pequeios recintos y espacios serdn adecuadas para garantizar a los
posibles usuarios en sillas de ruedas la utilizacion de los mecanismos de apertura y cierre de las puertas y el giro

en su interior, libre del espacio barrido por las puertas.

Se cumple asi el apartado 2 de la seccién 3 del DB SUA.

Si se instalasen, a peticién de la propiedad, dispositivos de bloqueo desde el interior de algun recinto se dispondrd
de un sistema de desbloqueo desde el exterior del mismo.

La fuerza de apertura de las puertas de salida serd de 140 N, como mdximo, excepto en las de los pequenos
recintos y espacios, en las que serd de 25 N, como mdximo.

Seccién SUA 4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada

1 Alumbrado normal en zonas de circulacién
En cada zona se dispondrd una instalacidon de alumbrado capaz de proporcionar, una iluminancia minima de 20 lux

en zonas exteriores y de 100 lux en zonas interiores, excepto aparcamientos interiores en donde serd de 50 lux,
medida a nivel del suelo

El factor de uniformidad media de la iluminacion serd del 40% como minimo.

2 Alumbrado de emergencia

2.1 Dotacién
En cumplimiento del apartado 2.1 de la Seccién 4 del DB SUA el edificio dispondrd de un alumbrado de
emergencia que, en caso de fallo del alumbrado normal, suministre la iluminacién necesaria para facilitar la

visibilidad a los usuarios de manera que puedan abandonar el edificio, evite las situaciones de pdnico y p iforto

visidén de las sefales indicativas de las salidas y la situacién de los equipos y medios de proteccion existentes. g ?\]

2 8
2.2 Posicién y caracteristicas de las luminarias S| (o
En cumplimiento del apartado 2.2 de la Seccién 4 del DB SUA las luminarias cumplirdn las siguientes condicio e 19
a) Se situardn al menos a 2 m por encima del nivel del suelo; IS
b) Se dispondrd una en cada puerta de salida y en posiciones en las que sea necesario destacar Un ek

potencial o el emplazamiento de un equipo de seguridad. Como minimo se dispondrdn en los siguientes puy
- en las puertas existentes en los recorridos de evacuacién;

- en las escaleras, de modo que cada tramo de escaleras reciba iluminacién directa;
- en cualquier ofro cambio de nivel;

- en los cambios de direccién y en las intersecciones de pasillos;

3

23 Caracteristicas de la instalaciéon
En cumplimiento del punto 1, apartado 2.3 de la Seccién 4 del DB SUA la instalacién serd fija, estard provist
fuente propia de energia y debe entrar automdticamente en funcionamiento al producirse un fallo
alimentacion en la instalacién de alumbrado normal en las zonas cubiertas por el alumbrado de emergencigi®o
considera como fallo de alimentaciéon el descenso de la tensidén de alimentacion por debajo del 70% de sU BSIBSFUA
nominal.
El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacion debe alcanzar al menos el 50% del nivel de ilumina
requerido al cabo de los 5sy el 100% a los 60 s.
La instalacion cumplird las condiciones de servicio que se indican a continuacion durante una hora,
minimo, a partir del instante en que tenga lugar el fallo: z%
r
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a) En las vias de evacuacién cuya anchura no exceda de 2 m, la iluminancia horizontal en el suelo del
como minimo, 1 lux a lo largo del eje central y 0,5 lux en la banda central que comprende al menos la mitggsde

la anchura de la via. Las vias de evacuacién con anchura superior a 2 m pueden ser tratadas como vearias
bandas de 2 m de anchura, como mdéximo.

b) En los puntos en los que estén situados los equipos de seguridad, las instalaciones de proteccidén contra
incendios de utilizacién manual y los cuadros de distribuciéon del alumbrado, la iluminancia horizontal serd de 5
lux, como minimo.

c) Alo largo de la linea central de una via de evacuacién, la relacion entre la iluminancia mdxima y la minima
no debe ser mayor que 40:1.
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d) Los niveles de iluminacién establecidos deben obtenerse considerando nulo el factor de reflexidén sobre
paredes y techos y contemplando un factor de mantenimiento que englobe la reduccién del rendimiento
luminoso debido a la suciedad de las luminarias y al envejecimiento de las [dmparas.

e) Con el fin de identificar los colores de seguridad de las sefales, el valor minimo del indice de rendimiento
cromdtico Ra de las [dmparas serd 40.

24 lluminacién de las sehales de seguridad

En cumplimiento del apartado 2.4 de la Seccién 4 del DB SUA La iluminacién de las senales de evacuaciéon
indicativas de las salidas y de las sefales indicativas de los medios manuales de proteccidn contra incendios y
de los de primeros auxilios, cumplen los siguientes requisitos:

o) La luminancia de cualquier drea de color de seguridad de la senal debe ser al menos de 2 cd/m2 en
todas las direcciones de vision importantes;

b) La relacion de la luminancia méxima a la minima dentro del color blanco o de seguridad no debe ser
mayor de 10:1, debiéndose evitar variaciones importantes entre puntos adyacentes;

c) La relaciéon entre la luminancia Lblanca, y la luminancia Lcolor >10, no serd menor que 5:1 ni mayor que
15:1.

d) Las senales de seguridad deben estar iluminadas al menos al 50% de la iluminancia requerida, al cabo

de 55,y al 100% al cabo de 60 s.

Seccién SUA 5 Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacion

No se prevén situaciones de alta ocupacion..

Seccién SUA 6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

1 Piscinas
No existen piscinas de uso colectivo.

2 Pozos y depdsitos

No existen pozos, depdsitos 0 conducciones abiertas que sean accesibles a personas y presenten riesgo de
i [
ahogamiento. 3l <
SIS
Seccion SUA 7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento < |
PNIRES2)
. . oo
No existe aparcamiento. NS
Z| |~
Seccién SUA 8 Seguridad frente al riesgo causado por la accién de un rayo R
El sistema de proteccién contra rayos lo deberd de tener el edificio donde se encuentra situado este local. a ’;
o g¢
v T O] <3
Seccion SUA 9 Accesibilidad 5| i
Con el presente proyecto se garantiza la eliminacién total de barreras arquitecténicas generando un recorrid% HE
accesible desde la entrada a la edificacién a cada una de los ambientes de planta primera. O <:
L—l 2=
csv
1 Condiciones de accesibilidad VISADO
Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de los edificios a GUSATUA
personas con discapacidad se cumplirdn las condiciones funcionales y de dotacion de elementos accesibles,, o
que se establecen a confinuacion. 505 £33 €
.« e o o3% fgo z
1.1 Condiciones funcionales §§§ 3cg
88s 2%3
1.1.1  Accesibilidad en el exterior del edificio %:
Q
. g . . . . . .pe . U
La parcela dispone de al menos de un itinerario accesible que comunique una enfrada principal al edificiocen

la via publica y con zonas comunes exteriores.
Se cumple con lo exigido.

1.1.2 Accesibilidad entre plantas del edificio
Se propone un ascensor que salva la diferencia de nivel de planta baja y planta primera.
Se cumple con lo exigido.
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1.1.3 Accesibilidad en las plantas del edificio

El edificio dispone de un itinerario accesible que comunica en la planta primera el acceso accesible a ella con

todo origen de evacuacion. Ademds se propone un servicio higiénico accesible en planta primera.
Se cumple con lo exigido.

1.2 Dotacién de elementos accesibles
1.2.2 Alojamientos accesibles
Se admite que no dispongan de alojamientos accesibles para usuarios de silla de ruedas los establecimientos de

uso Residencial Publico existentes que tengan menos de 10 alojamientos.
No es de aplicacion

PRy

1.2.6 Servicios higiénicos accesibles

Se propone un aseo accesible por cada 10 unidades de inodoros instalados pudiendo ser para uso compartido

de ambos sexos. Se propone un aseo accesible por los 9 inodoros que sirven a los alumnos en planta primera y
baja del edificio que nos ocupa.
Se cumple con lo exigido.

SUA 9-1.2.7 Mobiliario fijo

En las zonas de atencién al publico de planta baja incluye al menos un punto de atencidén accesible.
Se cumple con lo exigido.
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MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB HR (PROTECCION FRENTE AL RUIDO)

APLICACION DB HR "Proteccion Frente al Ruido"

K.1 Fichas Justificativas de la opcion simplificada de aislamiento acustico
1.- Tabiques Caracteristicas
Tipo Proyecto Exigidas
Tabique multiple m(kg/m2)= 48 > 25
RA(dBA) 49 > 43
ELEMENTOS DE SEPARACION VERTICAL ENTRE RECINTOS
2.- Elementos verticales entre recintos de diferentes usuarios
Solucion de elementos constructivos entre: | SEPARACIONES ENTRE VIVIENDAS
Elementos Constructivos Caracteristicas
Tipo 1/2 asta ladrillo macizo frasdosado a 1 cara Proyecto Exigidas
Elemento vertical Elemento base m(kg/m?2)= 321 > 300
Ra(dBA) 54 2| 52
Trasdosados por ambios lados —Ra(dBA) 5 > 3
Condiciones de las fachadas que acometen a los elementos de separacion Caracteristicas
verticales Proyecto Exigidas
Fachada Tipo m(kg/m?2)= 32 > 26
Cierre de vidrio con cédmara Ligera | Ra(dBA) 29 > 43
3.- Elementos verticales adyacentes a recintos de instalaciones
Solucién de elementos constructivos entre: | 0
Elementos Constructivos Caracteristicas
Tipo 0 Proyecto Exigidas
Elemento vertical Elemento base m(kg/m?2)= 321 > 300
Ra(dBA) 54 > 52
Trasdosados por ambios lados Ra(dBA) 8 > 8
Condiciones de las fachadas que acometen a los elementos de separacién Caracteristicas
verticales Proyecto Exigidas
Fachada Tipo m(kg/m?2)= 32 > 26 (o]
Cierre de vidrio con cédmara Ligera Ra(dBA) 29 > -- g §]
4.- Elementos verticales adyacentes a recintos de actividad 2 8
Solucion de elementos constructivos entre: | - f\j" E
Elementos Constructivos Caracteristicas (C\‘> 2
Tipo - Proyecto Exigidas | | = c'?l
Elemento vertical Elemento base m(kg/m?2)= - > - B FECHA
Ra(dBA) - > - ] se
Trasdosados por ambios lados “Ra(dBA) -- > -- j i%
Condiciones de las fachadas que acometen a los elementos de separacién Caracteristicas @) Em
verticales Proyecto Exigidas 88
Fachada Tipo | m(kg/m2)= 32 > - o g
Cierre de vidrio con cdmara Ligera | Ra(dBA) 29 > - g 2;
| o€
Ta) i §
csv
VISADO
BISATUA
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ELEMENTOS DE SEPARACION HORIZONTALES ENTRE RECINTOS
5,- Elementos horizontales entre recintos de diferente usuario
Solucion de elementos constructivos entre: | FORJADO
Elementos Constructivos Caracteristicas
Tipo Forjado unidericcion + aislamiento + solera silicea + Proyecto Exigidas
pavimento
Elemento Forjado m(kg/m?2)= 372 > 350
horizontal Ra(dBA) 56 2 54
Suelo Flotante ORa(dBA) 7 > 5
OLw(dB) 39 > 14
Techo suspendido [JRa(dBA) 7 > 0
6,- Elementos horizontales adyacentes a recinto de instalaciones
Solucion de elementos constructivos entre: FORJADO ENTRE VIVIENDA Y LOCAL DE
INSTALACIONES
Elementos Constructivos Caracteristicas
Tipo Forjado unidericcion + aislamiento + solera silicea + Proyecto Exigidas
pavimento
Elemento Forjado m(kg/m?2)= 501 > 500
horizontal Ra(dBA) 61 > 60
Suelo Flotante ORA(dBA) 5 > 3
OLw(dB) 37 > 14
Techo suspendido ORa(dBA) 5 > 0
7,- Elementos horizontales adyacentes a recinto de actividad
Solucién de elementos constructivos entre: | 0
Elementos Constructivos Caracteristicas
Tipo Proyecto Exigidas
Elemento Forjado m(kg/m?2)= 372 > 350
horizontal Ra(dBA) 56 > 54
Suelo Flotante | IRA(dBA) 0 > 0
| ILw(dB) 0 > 19 | R [«
Techo suspendido | IRA(dBA) 0 > 3 a N
ol |O
I
MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB-SI (SEGURIDAD ENCASO DE INCENDIOS) ; |;
28
Z| |~
SI.1 PROPAGACION INTERIOR. B o
1.1 COMPARTIMENTACION EN SECTORES DE INCENDIO ,;“
Se mantienen los sectores de incendio existente, cumpliendo con lo establecido en la tabla 1.1. oDo 39
Siendo uso del edificio docente los sectores tendrdn una superficie construida inferior a 4000 m2.  Las pu,\jezggy
techos que separan al sector considerado del resto del edificio tendrdin una resistencia al fuego minima de Elgrﬁ. g'
M| £
1.2 LOCALES Y ZONAS DE RIESGO ESPECIAL g 2%
Los locales y zonas de riesgo especial infegrados en el local se clasifican conforme a los grados de riesd@ cgga
medio y bajo, seguin criterios que se establecen en la Tabla 2.1. Se considera el local como un espacio destiesgo
bajo. VISADO
BISATUA
1.3 ESPACIOS OCULTOS. PASO DE INSTALACIONES A TRAVES DE ELEMENTOS COMPARTIMENTADORES DE INCENDIOS.
Los pasos de instalaciones que atraviesen de un sector a ofro se sellardn con compuertas cortafuegoside:k §
didmetros requeridos y con pasta resistente al fuego, con la resistencia al fuego minima requerida en cada cjéiﬁoféé z
En los pasos de instalaciones de saneamiento de un sector a otro se colocardn anillos cortafuegos El 120. gt izs
Todos los elementos o sistemas que precisan ensayo como son los anteriormente expuestos, vendrdn acom gﬁodos
de su correspondiente certificado de homologacién y sistema de montaje homologado certificadg ggor &l
instalador. O

1.4REACCION AL FUEGO DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

Los materiales utilizados como revestimientos o acabados superficiales de paredes y techos en los aparcamientos
serdn de clase A2-s1,d0, y en suelos de clase A2FL-s1y en los locales de riesgo que deberdn ser B-s1,d0 en techos y

paredes y BFL-s1 en suelos. Todos los materiales tendrdn sus certificados de homologacion.
Suelo cerdmico

Segun el Real Decreto 312/2005, de 18 de Marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccidon y de resistencia frene al
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fuego taly como se indica en el cuadro 1.2-1 la cerdmica pertenece ala clase Al y A1FL, mejor que la indicada en
la tabla 4.1 del CTE DB SI-1.

Revestimiento de chapa metdlica

Segun el Real Decreto 312/2005, de 18 de Marzo, por el que se aprueba la clasificacidon de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reacciéon y de resistencia frene al
fuego tal y como se indica en el cuadro 1.2-1 la cerdmica pertenece a la clase Al y ATFL siempre que no esté
finamente dividida, mejor que la indicada en la tabla 4.1 del CTE DB SI-1.

Pintura

Las pinturas utilizadas como elemento superficial de acabado tendrdn la clasificacién B-s2, dO segin UNE-EN 15501-
1:2.002 acompanando el certificado correspondiente en la direccién de obra

Raseo de mortero

Segun el Real Decreto 312/2005, de 18 de Marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccidon y de resistencia frene al
fuego tal y como se indica en el cuadro 1.2-1 la cerdmica pertenece a la clase Al y ATFL, mejor que la indicada en
la tabla 4.1 del CTE DB SI-1.

Raseo de yeso

Segun el Real Decreto 312/2005, de 18 de Marzo, por el que se aprueba la clasificacién de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de resistencia frene al
fuego tal y como se indica en el cuadro 1.2-1 la cerdmica pertenece a la clase Al y ATFL, mejor que la indicada en
la tabla 4.1 del CTE DB SI-1.

Placa de cartén yeso

Segun el Real Decreto 312/2005, de 18 de Marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccidn y de resistencia

frene al fuego tal y como se indica en el cuadro 1.3-2 la cerdmica pertenece a la clase Al y ATFL, mejor que la
indicada en la tabla 4.1 del CTE DB SI-1.

Hormigdn visto

Segun el Real Decreto 312/2005, de 18 de Marzo, por el que se aprueba la clasificaciéon de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccidén y de resistencia frene

al fuego tal y como se indica en el cuadro 1.2-1 la cerdmica pertenece a la clase Al y ATFL, mejor que la
indicada en la tabla 4.1 del CTE DB SI-1.

Vidrios de ventanas
Segun el Real Decreto 312/2005, de 18 de Marzo, por el que se aprueba la clasificaciéon de los productos d ?\]
construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccidn y de resistencia fre 62 8
al fuego tal y como se indica en el cuadro 1.2-1 la cerdmica pertenece a la clase Al y ATFL, mejor que| | >
indicada en la tabla 4.1 del CTE DB SI-1. 1) 2
Conductos de aire 2N
Los conductos de aire pueden ser de chapa de acero galvanizada, justificada anteriormente, o de Isover NETGee e
Este material estd catalogado como A2-s1, dO segun certificado de laboratorio homologado facilitado por 5o
fabricante. Se entregard junto a todos los demds con la direccién de obra g%
Tubos de saneamiento al 22
Los tubos de saneamiento de la marca Terrain se clasifican como B-s1,d0 segin ensayo homologado segun E
13501-1:2.002 que se enfregard en direccién de obra. c'?) g«
Bandeja porta cables ol 3
Se empleardn bandejas de PVC con catalogacion B-s3-d0. segin certificado de laboratorio homologodcg 5
facilitado por el fabricante. Se entregard junto a todos los demds con la direccién de obra ol ::
Todos los certificados serdn facilitados por el fabricante, y realizados en laboratorios homologados segun |asv
normas de ensayos y homologados por ENAC. VISADO
BISATUA
SI.2 PROPAGACION EXTERIOR
MEDIANERIAS Y FACHADAS
El local proyectado se desarrolla anexo a locales, por lo que se cumplird con lo exigido en el DB SI2 apartado |1 ;
En la confluencia de sectores diferenciados se respetardn las distancias entre los huecos o paramentos de
cierres que sean menores de El 60. Por lo que para limitar el riesgo de propagacidén exterior horizontal d%:
incendio a través de la fachada, se respetard una franja de 1m (a=180°) en vertical, y 0,5 m en horizontall, corr@

minimo.
La clase de reaccién al fuego de los materiales que ocupan mds del 10% de la superficie de acabado exterior
de las fachadas es de la clase B-s3 d2 o superior (DB SI, Pto. 1.4).

CUBIERTAS
No existe cubierta en este local ya que estd dentro de un inmueble compuesto por varias alturas. La cubierta
existente tendrd una resistencia al fuego REl 60.
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S1.3 EVACUACION DE OCUPANTES

COMPATIBILIDAD DE ELEMENTOS DE EVACUACION

El local dispone de dos salidas que comunican directamente con espacio exterior seguro independiente de las

del edificio.

CALCULO DE LA OCUPACION.

La densidad de ocupacion del Edificio se obtendrd aplicando el valor indicado en la Documento Bdsico DB SI 3,

Pto. 2, tabla 2.1, a la superficie construida de los recintos o zonas de baja densidad.

Para el cdiculo de la ocupaciéon se ha considerado lo estipulado en la tabla 2.1 del articulado, a razén de 5 m?

por persona en talleres, 1,5 m? por persona en aulas y 10 m? por persona en despachos.
Uso Docente .
Se consideran las personas vinculadas a planta primera, asi:

uso area m2/persona P
TALLER 1 105,75 5 21,15
TALLER 2 108,75 5 21,75
TALLER 3 97 5 19,4
TALLER 4 97 5 19,4
TALLER 5 58 5 11,6

DESPACHO 1 38 10 4
DESPACHO 2 14,4 10 2
DESPACHO 3 18,6 10 2
DESPACHO 4 18,4 10 2
DESPACHO 5 11,95 10 2
DESPACHO 6 13,7 10 2
DESPACHO 8 18,6 10 2
DESPACHO 9 8,15 10 1
DESPACHO 10 8,15 10 1
DESPACHO 11 15 10 2
SALA REUNIONES 20,35 10 2
BANO 1 14,85 0 0
BANO 2 13,01 0 0
ASEOS 1 11,75 0 0
ASEOS 2 5,75 0 0
ASEO 3 5,65 0 0
ALMACEN 14,2 0 0

Ocupacion Planta primera = 118 Personas.

NUMERO DE SALIDAS Y LONGITUD DE LOS RECORRIDOS DE EVACUACION

Se mantienen los recorridos de evacuacidn y salidas existentes. La salida al exterior se realizard a través del
La longitud de los recorridos de evacuacion hasta las salidas de planta no excede de 50 m.

Se cumple con lo exigido.

DIMENSION DE LOS MEDIOS DE EVACUACION (Tabla 4.1)

La anchura minima de los pasillos es de 3.60 m en general. Las anchuras disponibles de puertas y pa
cumplir A=P/200 siendo P=118 personas en planta primera siendo las puertas de 2.50 m de dimension sg
con lo exigido. La anchura minima de las escaleras no protegidas para evacuacién descendente cun
relacion A = P/160, pudiéndose reducir esta anchura a 80 cm en escaleras previstas para 10 persong
madximo, y estas sean usuarios habituales.

Asignacion de ocupantes:

Anchura minima de la escalera = 118personas en planta primera / 160 = 0.73 m < 1.26 m minimo adopta
escalera.

Las escaleras previstas en proyecto son de dimension minima de 126 cm de anchura en el framo que g
conexion de planta baja al descansillo intermedio. El recorrido restante se cuenta con una anchura de 142
Se cumple con lo exigido.
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3.4PROTECCION DE ESCALERAS (tabla 5.1)
No existen escaleras protegidas en el proyecto propuesto.

CONE
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3.5PUERTAS SITUADAS EN RECORRIDOS DE EVACUACION

Las dimensiones minimas de las puertas serdn de 0,8 x 2 m. las puertas existentes de evacuacion cuentan con un
ancho de 2.30 cm compuestas de doble hoja. Las puertas en las que se prevé una evacuacion superior a 100
personas y las previstas para mds de 50 ocupantes en el recinto o espacio en el que esté situada, abrirdn en el
sentido de la evacuacién, segun el DB SI 3, Pto.é.

Se deberdn mantener los recorridos de evacuacioén y salidas permanentemente libres de obstdculos en todos los
recintos, a fin de no entorpecer la evacuacion de las personas.

La puerta de salida al exterior es de accionamiento manual con eje de giro vertical, es facilmente operable a
través de manilla. En los recorridos de evacuacion hasta el exterior no necesitan salvar obstdculos o puertas que
impidan su evacuacion.

Se cumple con lo exigido.

3.6 SENALIZACION DE LOS MEDIOS DE EVACUACION.

Todas las salidas de recinto, planta o edificio tendrdn una sefal con el rétulo “Salida”. Se utilizardn las sehales de
salida de uso habitual o de emergencia definidas en la Norma UNE 23034:1998.

Se dispondrdn sefales indicativas de direccidn de los recorridos, visibles desde todo origen de evacuacién desde el
que no se perciban directamente las salidas o sus senales indicativas y, en particular, frente a toda salida de un

recinto con ocupacion mayor de 100 personas que acceda lateraimente a un pasillo, de acuerdo a lo establecido
en el DB SI 3, Pto. 7.1.

El tamafo de las sefales serd:

= 210x210 cuando la distancia de observacion de la seial no exceda de 10 m.

= 420x420 cuando la distancia de observacion de la seial esté comprendida enfre 10y 20 m.

= 594x594 cuando la distancia de observacion de la seial esté comprendida entre 20 y 30 m.

Los medios de proteccidén contra incendios de utilizacidn manual (extintores, bocas de incendio, pulsadores
manuales de alarma y dispositivos de disparo del sistema de extincidn) mediante sefales definidas en la Norma UNE
23033-1 y cuyo tamano serd el indicado anteriormente, segun especificaciones del DB SI 3, Pto. 7.y Sl 4, Pto. 2. Las
sefales serdn visibles incluso en caso de fallo en el suministro de alumbrado normal. Si estas sefales son
fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emisién luminosa cumplirdn lo establecido en la Norma UNE 23035-4 1999.

Se dispondrd de alumbrado de emergencia en las zonas siguientes:

= Los recorridos de evacuacion de los edificios de uso de vivienda, excepto en las unifamiliares

= Todos los recintos cuya ocupacién sea mayor que 100 personas.

= Los recorridos generales de evacuacion que estén previstos para la evacuacién de mds de 100 personas.
= Todas las escaleras y pasillos protegidos y todos los vestibulos previos.

» conduzcan desde aquellos hasta el exterior o hasta las zonas generales del edificio.

= Los locales clasificados por la Norma de riesgo especial y los locales que alberguen equipos generales d
instalaciones de proteccién.

= Los Cuadros de distribucién de la instalacién de alumbrado de las zonas anteriormente citadas.
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Las instalaciones de alumbrado normal y de emergencia de las zonas indicadas, garantizardn su ilumin
durante todo el tiempo que estén ocupadas.
La instalacién serd fija, provista de fuente propia de energia y debe entrar automdticamente en funcionamie| ’r@
producirse un fallo de alimentacién a la instalacion de alumbrado normal, entendiéndose por fallo el descens
la tensién de alimentacién por debajo del 70% de su valor nominal. oV
La instalacién tendrd una autonomia de servicio de 1 hora como minimo, a partir del instante en que tenga lugasebo
fallo. Proporcionard una iluminacion de 1 lux como minimo, en el nivel del suelo en los recorridos de evacug8igATUA
medida en el eje en pasillos y escaleras y en todo punto cuando dichos recorridos discurran por espacios distintos
de los citados.

La iluminacién serd como minimo de 5 lux en los puntos en los que estén situados los equipos de las Instalacione:

Proteccién Contra-Incendios que exijan utilizacion manual y en los Cuadros de distribucion del alumbrado.
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La uniformidad de la iluminacion proporcionada en los distintos puntos de cada zona serd tal, que el cocien
entre la iluminacién mdxima y la minima sea menor que 40.
Los niveles de iluminacién establecidos deben obtenerse considerando nulo el factor de reflexién sobre pared

@oAVN

y techos y contemplando un factor de mantenimiento que englobe la reduccion del rendimiento luminoso
debido a la suciedad de las luminarias y al envejecimiento de las ldmparas.

La instalacién de alumbrado de emergencia se readlizard con aparatos o equipos autdnomos automdticos,
repartidos uniformemente sobre la zona de rodadura en el garaje y sobre las puertas y recorridos de evacuacion
en vestibulos, pasillos y escaleras.
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Esta instalacion se complementa con la sefdlizacién de las vias de evacuacion mediante rdétulos
fotoluminiscentes con indicacion “Dindmica de Salida (Salida + —)”, y sobre las puertas de evacuacién del
gargje y diferentes recintos con indicacion “Salida™.

Se dispondrdn aparatos de emergencia de tipo incandescente sobre las puertas de los vestibulos de
independencia, diferentes cuartos y escaleras de evacuacion.

Las lineas de alimentacién desde los Cuadros de garaje a los aparatos de emergencia constituyen circuitos
independientes con protecciones independientes, de manera que éste alumbrado se ponga en funcionamiento
por falta de corriente (0 cuando la tensidn baje al 70% de la nominal) o por averia interna que haga saltar el
automdtico general de alumbrado del garagje.

3.7 CONTROL DEL HUMO DE INCENDIOS.
No es preceptiva la instalacion de control de los humos de incendios.

S1.4 DETECCION, CONTROL Y EXTINCION DE INCENDIO.

EXTINTORES PORTATILES.

En todo el local se dispondrd de extintores portdtiles de eficacia 21A/113B., colocados de forma que el recorrido
real en planta desde todo origen de evacuacién hasta alcanzar el extintor mds préximo no sea superior a 15 m.,
por lo que se colocardn extintores portdtiles de polvo seco polivalente de eficacia 21A/113B distribuidos como
quedan reflejados en planos adjuntos.

Junto al Cuadro de Proteccidén General se colocard un extinto de CO2, eficacia 218.

Estardn colocados en los paramentos, de forma tal que el extremo superior del extintor quede, como mdximo
entre 0,8y 1,2 m sobre el suelo.

4.2.- SENALIZACION DE LAS INSTALACIONES MANUALES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

Los medios de proteccidén contra incendios de utilizacién manual (extintores), se senalarédn mediante senales
definidas en la norma UNE 23033-1 cuyo tamano serd:

210 x 210 mm cuando la distancia de observacién de la senal no exceda de 10 m;

420 x 420 mm cuando la distancia de observacién este comprendida entre 10y 20 m;

594 x 594 mm cuando la distancia de observacién este comprendida entre 20 y 30 m.
Las senales delben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro del alumbrado norma.

4.3.- INSPECCION Y MANTENIMIENTOS DE EQUIPOS.
Se cumplird con lo establecido en el (R.D. 513/2017, de 22 de mayo), en cuanto se refiere a las caracter]s
técnicas, condiciones y requisitos exigibles al disefo, instalacién/aplicacién, mantenimiento e inspeccién d
equipos, sistemas y componentes que conforman las instalaciones de proteccidn activa contra incendips
local.
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SI-5 INTERVENCION DE LOS BOMBEROS.

5.1 CONDICIONES DE APROXIMACION Y ENTORNO.
No es de aplicacion al no modificar las condiciones de intervencién de los bomberos.

5.2 ACCESIBILIDAD.
Se dispone de ventanas en fachada y de una puerta de acceso en planta baja. La altura de los alfeizare
las ventanas respecto del nivel de la planta a las que accede no es mayorde 1,2 m.

La dimensidn horizontal y vertical de los huecos o ventanas de la fachada serd igual o superior a 0,8 y
respectivamente y la distancia entre los ejes verticales de dos huecos consecutivos no debe exceder de
medidos sobre la fachada.

No se deben instalar en fachada elementos que impidan o dificulten la accesibilidad al interior del edif
través de dichos huecos, a excepcién de los elementos de seguridad situados en los huecos de las plantas
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SI-6 RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA.

6.1.- GENERALIDADES.

Se aplican los métodos simplificados de cdlculo especificados en el Documento Bdsico, suficientemente
aproximados para la mayoria de las situaciones habituales, basados en el estudio de la resistencia al fuego de
los elementos estructurales individuales ante la curva normalizada fiempo Temperatura, por lo que no es
necesario tener en cuenta las acciones indirectas derivadas del incendio.

No se considera la capacidad portante de la estructura después del incendio.

6.2.- RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA.

Se considera la estructura sometida a la curva caracteristica tiempo-temperatura normalizada, tomando como
referencia la temperatura alcanzada al final del fiempo establecido.

No se considera la capacidad portante de la estructura después del incendio.

6.3.- ELEMENTOS ESTRUCTURALES PRINCIPALES.

La estructura portante principal (forjados, vigas y soportes) es de hormigdn armado, con una separacién entre la
cara expuesta al fuego y las armaduras tal que se garantiza una R 60, exigida para sectores administrativos con
altura menor de 15m.

6.4.- ELEMENTOS ESTRUCTURALES SECUNDARIOS.
No hay elementos estructurales secundarios en el local proyectado.

6.5.- DETERMINACION DE LOS EFECTOS DE LAS ACCIONES DURANTE EL INCENDIO.

Dado gue se ha optado por la aplicaciéon de los métodos simplificados de cdiculo especificados en el
Documento Bdsico para el cdiculo de la resistencia al fuego estructural, se toma como efecto de la accién del
incendio Unicamente el derivado del efecto de la Temperatura en la resistencia del elemento estructural.

6.6.- DETERMINACION DE LA RESISTENCIA AL FUEGO.
La determinacién de la resistencia al fuego de la estructura se realiza en base a las tablas de los anejos C a F d
esta norma en funcién de las dimensiones y caracteristicas transversales de los elementos estructurales.
No serd necesario redlizar ningun ensayo de la resistencia al fuego de los elementos estructurales dado que,|s
utilizan elementos y formas constructivas convencionales supuestos escenarios habituales, sobradament
analizados.

26244283
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ANEJO C: RESISTENCIA AL FUEGO DE ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO.

Soportes y muros de hormigén armado:
Los soportes de Hormigdn armado se consideran expuestos por mds de una cara, asi el ancho del soporte es d
250mm vy la distancia al eje serd superior a 30mm., de forma que la Resistencia Normalizada al Fuego de |d
soportes sea, segun la Tabla C2 del DB SI, mayor de R90, suficiente para lo exigido en un local docente sin altyr

[1054348768D

de evacuacién (R60).

Vigas estructurales:

Las vigas estructurales del forjado son rectas y continuas, de Hormigdn armado y se consideran expuestos g
una cara, asi el ancho de estas vigas serd superior a 250mm., la distancia al eje de las armaduras serd superio)
45mm disponiéndose de dos capas de armaduras y el ancho minimo de alma serd superior a 120 mm, de forn
que la Resistencia Normalizada al Fuego de las vigas sea, segun la Tabla C3 del DB Sl de R 120.
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PROYECTO DE EJECUCION
ELIMINACION DE BARRERAS Y REFORMA DE BANO
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ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLIC

JOSE ARAUZO. ARQUITECTO
MARZO 2024
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ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

Art. 4.1. a). R. D. 105/2008, de 1 de febrero, que regula la produccidn y gestion de los residuos de construccion y

demolicién (BOE de 13.02.08)

1,- ANTECEDENTES

El Presente Estudio de Gestion de Residuos de Construccidn se redacta de acuerdo con el RD 105/2008 por el
que se regula la produccién y gestién de los residuos de la construccion y demolicion.
El presente Estudio realiza una estimacién de los residuos que se prevé que se producirdn en los trabajos
directamente relacionados con la obra y habrd de servir de base para la redaccion del correspondiente Plan de
Gestion de Residuos por parte del Constructor. En dicho Plan se desarrollardn y complementardn las previsiones
contenidas en este documento en funcidn de los proveedores concretos y su propio sistema de ejecucidn de la

obra.

A continuacion se describe con un marcado, para cada tipo de residuos de construccion y demolicién (RCD)
que se identifique en la obra de los residuos a generar, codificados con arreglo a la Lista Europea de Residuos,
publicada por Orden MAM/304/ 2002 del Ministerio de Medio Ambiente, de 8 de febrero, o sus modificaciones

posteriores, en funcion de las Categorias de Niveles |, Il

[ A.1.: RCDs Nivel |

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
17 0504 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el
cddigo 17 0503
170506 Lodos de drenagje distintos de los especificados en el
cddigo 17 05 06
17 0508 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el
cddigo 17 0507
A.2.: RCDs Nivel Il
RCD: Naturaleza no péirea
(o]
o[
1. Asfalto AN
x | 170302 Mezclas bituminosas distintas a las del cédigo 15)2‘1
01 QP
2. Madera < ﬁ
[x [170201 Madera <
3. Metales S
17 0401 Cobre, bronce, latén Sk
x | 170402 Aluminio Al sk
17 0403 Plomo ol g
17 04 04 Zinc N
17 0405 Hierro y Acero 5| ik
17 04 06 Estafio <] GF
17 04 06 Metales mezclados ol &
170411 Cables distintos de los especificados en el cédlgé_T 7T
0410 VISADO
4. Papel BISATUA
| [200101 Papel |
5. Plastico
[x [170203 Pl&stico o3% o583
6. Vidrio gad 2
| [170202 Vidrio z |
7. Yeso :(
17 08 02 Materiales de construccién a partir de yeso disti@tos
a los del cddigo 17 08 01
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RCD: Naturaleza pétrea

1. Arena Grava y ofros dridos

010408 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los
mencionados en el cédigo 01 04 07
01 04 09 Residuos de arena y arcilla
2. Hormigén
[x [170101 Hormigén
3. Ladrillos , azulejos y ofros cerdmicos
x | 170102 Ladrillos

1

170103 Tejas y materiales cerdmicos

170107 Mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales
cerdmicos distintas de las especificadas en el cddigo
1701 06.

4. Piedra

17 09 04

RDCs mezclados distintos a los de los cédigos 17 09 01,

02y 03

RCD: Potencialmente peligrosos y otros

1. Basuras
200201 Residuos biodegradables —
200301 Mezcla de residuos municipales 99 ?\]
ol o
2. Potencialmente peligrosos y otros é %
1701 06 mezcla de hormigdén, ladrillos, tejas y mo’rerl:@ <
cerdmicos con sustancias peligrosas (SP's) % N
17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosgs® fecm
contaminadas por ellas Dm
17 03 01 Mezclas bituminosas que contienen alguitran de hdllg :;
17 0303 Alquitrdn de hulla y productos alquitranados Bles
Residuos metdlicos contaminados con  sustanc@s g,
170409 peligrosas s
Cables que confienen hidrocarburos, alquitran %E 5
170410 hulla y otras SP's o £
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto| = |~
Ofros materiales de aislamiento que contigenggapo
17 06 03 sustancias peligrosas BISATUA
17 06 05 Materiales de construccidén que contienen Amianio
Materiales de construccion a  partir  de  Ye$ 4.2 §
170801 contaminados con SP's e
Residuos de construccion y demolicidn que contiang 43
17 09 01 mercurio Z.
Residuos de construccion y demolicidn que contig w%ﬁ
17 09 02 PCB's @)
Otros residuos de construccidon y demolicién que
17 09 03 contienen SP's
17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03
170503 Tierras y piedras que contienen SP's
17 0505 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
Balastro de vias férreas que contienen sustancias
170507 peligrosas



https://ww2.coavn.org/verificacion

o

arquitectura

150202 Absorventes contaminados (trapos,...)

130205 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)
16 01 07 Filtros de aceite

2001 21 Tubos fluorescentes

16 06 04 Pilas alcalinas y salinas

16 06 03 Pilas botén

150110 Envases vacios de metal o plastico contaminado
0801 11 Sobrantes de pinfura o barnices

1406 03 Sobrantes de disolventes no halogenados

07 07 01 Sobrantes de desencofrantes

150111 Aerosoles vacios

16 06 01 Baterias de plomo

130703 Hidrocarburos con agua

17 09 04 RDCs mezclados distintos cddigos 17 09 01, 02y 03

Los porcentajes (%) se extraen del Plan Nacional de Residuos 2001 - 2006. Se basan en los estudios realizados en
la Comunidad de Madrid para obra nueva. El Plan RCD de la CAM 2002-2011 establece valores ligeramente
diferentes, pero siempre se trata de una estimacion variable en funcion del tipo de obra.

N2024A0283
27/03/2024

2
3
oR
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2.-ESTIMACION DE RESIDUOS A GENERAR

GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION (RCD)

Estimacion de residuos en OBRA NUEVA

Superficie Construida total 30,35 m?
Volumen de residuos (S x 0,10) 304 m®
Densidad tipo (entre 1,5y 0,5 T/m?3) 0,50 Tn/m?
Toneladas de residuos 1,52 Tn
Estimaciéon de volumen de tierras procedentes de
la excavacion 2,78 m?
Presupuesto estimado de la obra 95.000,00 €
Presupuesto de movimiento de tierras en proyecto 0,00 € ( entre 1,00 - 2,50 % del PEM)
A.1.: RCDs Nivel Il
n d Vv
Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC Toneladas de Densidad tipo m? Volumen
c/tipo de RDC (entre 1,5y 0.,5) de Residuos
1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
Tierras y pétreos procedentes de la excavacion
estimados directamente desde los datos de 4,17 1.50 2,78
proyecto
[7]
- QS
A.2.: RCDs Nivel Il 2 8
% n d v <| [
N
ol 2
Evaluacién tedrica del peso por tipologia de RDC Toneladas de Densidad tipo m?® Volumen % c'?l
% de peso c/tipo de RDC (1,5y0,5) de Residuos = o
RCD: Naturaleza no pétrea —
1. Asfalto 0,050 0,08 1,30 0,06 o 82
2. Madera 0,040 0.06 0.60 0.10 ®
3. Metales 0,025 0,04 1,50 0,03 5| i
)
4 Popel 0,003 0,00 0.90 0.01 S| s
5. Plastico 0,015 0,02 0,90 0,03 ol 2s
6. Vidrio 0,005 0,01 1,50 0,01 Elnt
csv
7. Yeso 0,002 0,00 1,20 0,00 VISADO
TOTAL estimacion 0,140 0,21 0,22 BISATUA
RCD: Naturaleza pétrea ETRE:
1. Arena Grava y ofros éridos 0,040 0.06 1.50 0,04 ééf e 3
2. Hormigdn 0,120 0,18 1,50 0,12 58 G52
3. Ladrillos , azulejos y ofros cerdmicos 0,540 0,82 1.50 0.55 E:
4. Piedra 0,050 0,08 1,50 0,05 S
TOTAL estimacion 0,750 1.14 0,76
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras 0,070 0,11 0,90 0,12
2. Potencialmente peligrosos y ofros 0,040 0.06 0.50 0,12
TOTAL estimacion 0,110 017 0,24
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3.- MEDIDAS DE PREVENCION DE GENERACION DE RESIDUOS

Se establecen las siguientes pautas las cuales deben interpretarse como una clara estrategia por parte del
poseedor de los residuos, aportando la informacién dentro del Plan de Gestion de Residuos, que él estime
conveniente en la Obra para alcanzar los siguientes objetivos.

Minimizar y reducir las cantidades de materias primas que se utilizan y de los residuos que se originan son
aspectos prioritarios en las obras.

Hay que prever la cantidad de materiales que se necesitan para la ejecucidn de la obra. Un exceso de
materiales, ademds de ser caro, es origen de un mayor volumen de residuos sobrantes de ejecuciéon. También es
necesario prever el acopio de los materiales fuera de zonas de trdnsito de la obra, de forma que permanezcan
bien embalados y protegidos hasta el momento de su utilizacién, con el fin de evitar residuos procedentes de la
rotura de piezas.

Los residuos que se originan deben ser gestionados de la manera mds eficaz para su valorizacion.

Es necesario prever en qué forma se va a llevar a cabo la gestion de todos los residuos que se originan en la
obra. Se debe determinar la forma de valorizacion de los residuos, si se reutilizardn, reciclardn o servirdn para
recuperar la energia almacenada en ellos. El objetivo es poder disponer los medios y trabajos necesarios para
que los residuos resultantes estén en las mejores condiciones para su valorizacion.

Fomentar la clasificacién de los residuos que se producen de manera que sea mds fdacil su valorizacién y gestion
en el vertedero

La recogida selectiva de los residuos es tan Util para facilitar su valorizacién como para mejorar su gestidon en el
vertedero. Asi, los residuos, una vez clasificados pueden enviarse a gestores especializados en el reciclaje o
deposicidn de cada uno de ellos, evitdindose asi transportes innecesarios porque los residuos sean
excesivamente heterogéneos o porque contengan materiales no admitidos por el vertedero o la central
recicladora.

Elaborar criterios y recomendaciones especificas para la mejora de la gestion.

No se puede realizar una gestidon de residuos eficaz si no se conocen las mejores posibilidades para su gestie
trata, por tanto, de analizar las condiciones técnicas necesarias y, antes de empezar los trabajos, def
conjunto de prdcticas para una buena gestién de la obra, y que el personal deberd cumplir durar
ejecucién de los trabajos.
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Planificar la obra teniendo en cuenta las expectativas de generacion de residuos y de su eventual minimiz gpng
o reutilizacion. % °°

Sl g
Se deben identificar, en cada una de las fases de la obra, las cantidades y caracteristicas de los residuos qust: el
originardn en el proceso de ejecucién, con el fin de hacer una prevision de los métodos adecuados pq é? us

f%cb\

minimizacién o reutilizacién y de las mejores alternativas para su deposicidon. Es necesario que las obras @:
planificdndose con estos objetivos, porque la evolucién nos conduce hacia un futuro con menos verted€egs
cada vez mds caros y alejados.

Veri

Disponer de un directorio de los compradores de residuos, vendedores de materiales reutilizados y recicladores
mds proximos.
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La informacidén sobre las empresas de servicios e industriales dedicadas a la gestidon de residuos es una
imprescindible para planificar una gestidon eficaz.
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El personal de la obra que participa en la gestion de los residuos debe tener una formacién suficiente soh
aspectos administrativos necesarios.

El personal debe recibir la formacién necesaria para ser capaz de rellenar partes de transferencia de residuos all
transportista (apreciar cantidades y caracteristicas de los residuos), verificar la calificacién de los transportistas y
supervisar que los residuos no se manipulan de modo que se mezclen con otros que deberian ser depositados en
vertederos especiales.
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La reduccién del volumen de residuos reporta un ahorro en el coste de su gestion.

El coste actual de vertido de los residuos no incluye el coste ambiental real de la gestidon de estos residuos. Hay
que tener en cuenta que cuando se originan residuos también se producen otros costes directos, como los de
almacenamiento en la obra, carga y fransporte; asimismo se generan otros costes indirectos, los de los nuevos
materiales que ocupardn el lugar de los residuos que podrian haberse reciclado en la propia obra; por otra
parte, la puesta en obra de esos materiales dard lugar a nuevos residuos. Ademds, hay que considerar la
pérdida de los beneficios que se podian haber alcanzado si se hubiera recuperado el valor potencial de los
residuos al ser ufilizados como materiales reciclados.

Los contratos de suministro de materiales deben incluir un apartado en el que se defina claramente que el

suministrador de los materiales y productos de la obra se hard cargo de los embalajes en que se transportan
hasta ella.

Se trata de hacer responsable de la gestidn a quien origina el residuo. Esta prescripcion administrativa de la obra
también tiene un efecto disuasorio sobre el derroche de los materiales de embalaje que padecemos.

Los contenedores, sacos, depésitos y demds recipientes de almacenaje y transporte de los diversos residuos
deben estar etiquetados debidamente.

Los residuos deben ser faciimente identificables para los que trabajan con ellos y para todo el personal de la
obra. Por consiguiente, los recipientes que los contienen deben ir etiquetados, describiendo con claridad la
clase y caracteristicas de los residuos. Estas etiquetas tendrdn el tamano y disposicién adecuada, de forma que
sean visibles, inteligibles y duraderas, esto es, capaces de soportar el deterioro de los agentes atmosféricos y el
paso del tiempo.

4.- MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE RESIDUOS

Proceso de gestion de residuos sélidos, inertes y materiales de construccion.
De manera esquemdtica, el proceso a seguir en la Planta de Tratamiento es el siguiente:

- Recepcidn del material bruto.

- Separacion de Residuos Orgdnicos y Toxicos y Peligrosos (y envio a vertedero o gestores autorizadp
respectivamente).

- Stokaje y reutilizacidon de tierras de excavacién aptas para su uso.

- Separacion de voluminosos (Lavadoras, T.V., Sofds, etc.) para su reciclado.

- Separacién de maderas, pldsticos cartones y férricos (reciclado)

- Tratamiento del material apto para el reciclado y su clasificacién.

- Reutilizacién del material reciclado (dridos y restauraciones paisgjisticas)

- Eliminacién de los inertes tratados no aptos para el reciclado y sobrantes del reciclado no utilizado.

N2624A0283

2
3

La planta de fratamiento dispondrd de todos los equipos necesarios de separacion para llevar a cabo
proceso descrito. Ademds contard con una extension, lo suficientemente amplia, para la eliminacién de |q
inertes tratados, en la cual se puedan depositar los rechazos generados en el proceso, asi como los excedentesy
del reciclado, como mds adelante se indicard.

1054343768D
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- Sistemas de riego para la eliminacion de polvo.

- - Cercado perimetral completo de las instalaciones.

- - Pantalla vegetal. - Sistema de depuracién de aguas residuales.
- -Trampas de captura de sedimentos.

- -FEtc..
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Estard disehada de manera que los subproductos obtenidos tras el tratamiento y clasificacion rednan las
condiciones adecuadas para no producir riesgo alguno y cumplir las condiciones de la Legislacién Vigente.
Las operaciones o procesos que se realizan en el conjunto de la unidad vienen agrupados en los siguientes:

- - Proceso de recepcién del material.
- -Proceso de trigje y de clasificacion
- - Proceso de reciclaje

- - Proceso de stokaje

- - Proceso de eliminacion

Pasamos a continuacién a detallar cada uno de ellos:

Proceso de recepcioén del material

A su llegada al acceso principal de la planta los vehiculos que redlizan el transporte de material a la planta asi
como los que salen de la misma con subproductos, son sometidos a pesaje y control en la zona de recepcién

Proceso de Trigje y clasificacion

En una primera fase, se procede a inspeccionar visualmente el material. El mismo es enviado a la plaza de
stokagje, en el caso de que sea material que no haya que tratar (caso de tierras de excavacion). En los demds
casos se procede al vaciado en la plataforma de recepcidén o descarga, para su tfratamiento. En la plataforma
de descarga se realiza una primera seleccidn de los materiales mds voluminosos y pesados. Asimismo, mediante
una cizalla, los materiales mds voluminosos, son tfroceados, a la vez que se separan las posibles incrustaciones
férricas o de otro tipo. Son separados los residuos de cardcter orgdnico vy los considerados toxicos y peligrosos,
siendo incorporados a los circuitos de gestién especificos para tales tipos de residuos. Tras esta primera
seleccién, el material se incorpora a la linea de trigje, en la cual se lleva a cabo una doble separacién. Una
primera separacion mecdnica, mediante un tromel, en el cual se separan distintas fracciones: metdlicos,
maderas, pldsticos, papel y cartdn asi como fracciones pétreas de distinta granulometria. El material no
clasificado se incorpora en la linea de triaje manual. Los elementos no separados en esta linea constituyen el
mafterial de rechazo, el cual se incorpora a vertedero confrolado. Dicho vertedero cumple con las

prescripciones contenidas en el Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminac
de residuos mediante depdsito en vertedero Todos los materiales (subproductos) seleccionados en el prosost
anterior son recogidos en contenedores y almacenados en las zonas de clasificaciéon (trojes y con’renej:%a's S
para su posterior reciclado y/o reutilizacion. Sr %
gle
Proceso de reciclaje g [R
Los materiales aptos para ser reciclados, tales como: férricos, maderas, pldsticos, cartones etc %e c:'
reinfroducidos en el ciclo comercial correspondiente, a fravés de empresas especializadas en cada caso| En ef’
caso de residuos orgdnicos y basuras domésticas, éstos son enviadas a las instalaciones de tratamiento de R$Us

mds proximas a la Planta. Los residuos téxicos y peligrosos son retfirados por gestores autorizados al efecto.

Proceso de stokaje.

En la planta se preverdn zonas de almacenamiento (frojes y contenedores) para los diferentes mate
(subproductos), con el fin de que cuando haya la cantidad suficiente, proceder a la refirada y recicloje d
mismos. Existirdn zonas de acopio para las fierras de excavacidén que sean aptas para su reutilizacion ¢
tierras vegetales. Asimismo, existirdn zonas de acopio de material reciclado apto para su uso como drigl
material de relleno en restauraciones o construccion.

a3768D
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Proceso de eliminacién.
El material fratado no apto para su reutilizacién o reciclaje se depositard en el drea de eliminaciéon, qu
ubicard en las inmediaciones de la planta. Este proceso se realiza sobre células independientes realiz
mediante diques que se irdn rellenando y restaurando una vez colmatadas. En la base de cada una
células se creard un sistema de drenaje en forma de raspa de pez que desemboca en una balsa, que se
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para realizar los confroles de calidad oportunos.
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La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de construccién
y demolicién dentro de la obra en que se produzcan.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacion en
origen, el poseedor podrd encomendar la separacién de fracciones a un gestor de residuos en una instalaciéon
de tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a la obra.

En este Ultimo caso, el poseedor deberd obtener del gestor de la instalacion documentacién acreditativa de
que este ha cumplido, en su hombre, la obligacion recogida en el presente apartado.

Respecto a las medidas de separacidon o segregacién "in situ" previstas dentro de los conceptos de la
clasificacién propia de los RCDs de la obra como su seleccidn, se adjunta en la tabla adjunta las operaciones
que se tendrdn que llevar a cabo en la obra.

5.- REUTILIZACION, VALORACION O ELIMINACION

No se prevé la posibiidad de readlizar en obra ninguna de las operaciones de reutilizaciéon, valorizacion ni
eliminacion debido a la escasa cantidad de residuos generados. Por lo tanto, el Plan de Gestién de Residuos
preverd la contratacion de un Gestor de Residuos autorizado para su correspondiente retirada y tratamiento
posterior.

En general los residuos que se generardn de forma esporddica y espaciada en el tiempo. No obstante, la
periodicidad de las entregas se fijard en el Plan de Gestién de Residuos en funcidn del ritmo de trabajos previsto.

|A.1.: RCDs Nivel I

1. TIERRAS Y PETROS DE LA Cantida
EXCAVACION Tratamiento Destino d
Tierras y piedras distintas de las especificadas Restauracion /
en el cddigo 17 05 03 Sin tratamiento esp. | Vertedero 0,00
Lodos de drenaje distintos de los especificados Restauracion /
en el codigo 17 05 06 Sin tratamiento esp. | Vertedero 0,00
Balasto de vias férreas distinto del especificado Restauracion / o
en el cdédigo 17 05 07 Sin tratamiento esp. | Vertedero 0,0 ?\]
<8
|A.2.: RCDs Nivel II NIES
SN
RCD: Naturaleza no pétrea Cantiflee L&Y
Tratamiento Destino d L
1. Asfalto R
Mezclas bituminosas distintas a las del cédigo Planta de reciclaje % Bm
17 03 01 Reciclado RCD 0,753
2. Madera S| o
Madera Gestor autorizado S| e
Reciclado RNPs 06d
3. Metales -
Cobre, bronce, latén Reciclado 0,0@I$ADO
Aluminio Reciclado 0,3'§b'ATUA
Plomo 0,088k ¢ 55
Z|.nc Gestor autorizado O’O%é ;%5 :
Hierro y Acero Reciclado RNPs 0,28:F 225
Estafio 0,0&/,
Metales mezclados Reciclado 0,085
Cables distintos de los especificados en el S
codigo 17 04 10 Reciclado 0,00
4. Papel
Papel Gestor autorizado
Reciclado RNPs 0,05
5. Plastico
Plastico Gestor autorizado
Reciclado RNPs 0,23
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6. Vidrio
Vidrio Gestor autorizado
Reciclado RNPs 0,03
7. Yeso
Materiales de construccién a partir de yeso Gestor autorizado
distintos a los del cédigo 17 08 01 Reciclado RNPs 0,03
RCD: Naturaleza pétrea Cantida
Tratamiento Destino d
1. Arena Grava y otros aridos
Residuos de grava y rocas trituradas distintos Planta de reciclaje
de los mencionados en el codigo 01 04 07 Reciclado RCD 0,00
Residuos de arena y arcilla Planta de reciclaje
Reciclado RCD 0,60
2. Hormigén
Hormigon Reciclado / Planta de reciclaje
Vertedero RCD 1,80
3. Ladrillos , azulejos y otros
ceramicos
Ladrillos Planta de reciclaje
Reciclado RCD 0,00
Tejas y materiales ceramicos Planta de reciclaje
Reciclado RCD 8,10
Mezclas de hormigon, ladrillos, tejas y o) ]
materiales cerdmicos distintas de las Reciclado / Planta de reciclaje QS
especificadas en el cdédigo 1 7 01 06. Vertedero RCD (g 059
S [@
- o
4. Piedra QU
RDCs mezclados distintos a los de los cddigos Z| |
17 09 01, 02 y 03 Reciclado 0,754
RCD: Potencialmente peligrosos y Cantsla:]
otros Tratamiento Destino d§ i
1. Basuras Bt
Residuos biodegradables Reciclado / Planta de reciclaje o »g
Vertedero RSU 604 |
Mezcla de residuos municipales Reciclado / Planta de reciclaje VISADD
Vertedero RSU #SATUYA
2. Potencialmente peligrosos y otros
mezcla de hormigén, ladrillos, tejas y §g§ 228"
materilaes cerdmicos con sustancias peligrosas o8> 22
(SP's) Depésito Seguridad %iLO
Madera, vidrio o plastico con sustancias Tratamiento Fco- l®)
peligrosas o contaminadas por ellas Qco b{nn
Mezclas bituminosas que contienen alquitran de Deposito / )
hulla Tratamiento Gestor autorizado RPs 0,00
Deposito /
Alquitran de hulla y productos alquitranados Tratamiento 0,00
Residuos metalicos contaminados con Tratamiento Fco-
sustancias peligrosas Qco 0,00
Cables gue contienen hidrocarburos, alquitran Tratamiento Fco- 0,00
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de hulla 'y otras SP's Qco

Materiales de aislamiento que contienen

Amianto Depdsito Seguridad 0,00

Otros materiales de aislamiento que contienen

sustancias peligrosas Depdsito Seguridad 0,00

Materiales de construccién que contienen

Amianto Depdsito Seguridad 0,00

Materiales de construccién a partir de yeso Tratamiento Fco-

contaminados con SP's Qco 0,00

Residuos de construccion y demolicion que

contienen mercurio Deposito Seguridad 0,00

Residuos de construccion y demolicion que

contienen PCB's Deposito Seguridad 0,00

Otros residuos de construccion y demolicién que

contienen SP's Deposito Seguridad 0,00

Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 Gestor autorizado

01yo03 Reciclado RNPs 0,00
Tratamiento Fco-

Tierras y piedras que contienen SP's Qco 0,00

Lodos de drenaje que contienen sustancias Tratamiento Fco-

peligrosas Qco 0,00

Balastro de vias férreas que contienen Depdsito /

sustancias peligrosas Tratamiento 0,00
Deposito /

Absorventes contaminados (trapos,...) Tratamiento 0,00

Aceites usados (minerales no clorados de Deposito /

motor,...) Tratamiento 0,00
Deposito /

Filtros de aceite Tratamiento 0,0&m
Deposito / N S

Tubos fluorescentes Tratamiento 0,0 .
Deposito / N §

Pilas alcalinas y salinas Trata}mlento Gestor autorizado RPs 0,0® =
Deposito / =Rk

Pilas botén Tratamiento 0,007 sk
Depésito / -

Envases vacios de metal o plastico contaminado | | Tratamiento 0,044| ::
Deposito / @l 72

Sobrantes de pintura o barnices Tratamiento 0,0E g
Depésito / S| i

Sobrantes de disolventes no halogenados Tratamiento 0,063 HE
Deposito / gl

Sobrantes de desencofrantes Tratamiento 0,068 °
Depésito / VISADO

Aerosoles vacios Tratamiento 0,0)SATUA
Depésito / b oo

Baterias de plomo Tratamiento 0,08 Ezf &
Dep6sito / s3k zg 2

Hidrocarburos con agua Tratamiento 0,005 25

RDCs mezclados distintos cédigos 17 09 01, 02 Deposito / Restauracion / (L%A

y 03 Tratamiento Vertedero 0,06

o |
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6.- PRESCRIPCIONES TECNICAS

Se establecen las siguientes prescripciones especificas en lo relativo a la gestidon de residuos:

- Se prohibe el depdsito en vertedero de residuos de construccion y demolicién que no hayan sido sometidos a
alguna operacion de tratamiento previo.

- Ademds de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute la obra
estard obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cémo llevard a cabo las
obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccidon y demolicién que se vayan a
producir en la obra. El plan, una vez aprobado por la direccidon facultativa y aceptado por la propiedad, pasard
a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

- El poseedor de residuos de construccién y demolicion, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin
perjuicio de los requerimientos del proyecto aprobado, estard obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a
participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su gestion. Los residuos de construccién y
demolicién se destinardn preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras
formas de valorizacion.

- La entrega de los residuos de construccion y demolicién a un gestor por parte del poseedor habrd de constar
en documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacién del poseedor y del productor, la obra de
procedencia y, en su caso, el nUmero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros
cUbicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la
lista europea de residuos, y la identificacién del gestor de las operaciones de destino.

- El poseedor de los residuos estard obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas
que impida o dificulte su posterior valorizacién o eliminacién.

- Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccion y demolicién efectie Unicamente
operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega deberd
figurar también el gestor de valorizacién o de eliminacién ulterior al que se destinardn los residuos.

N2024A0283
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7.- PRESUPUESTO

El presupuesto especifico de la gestion de residuos es el siguiente

A.- ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (calculo sin fianza)
Precio gestion en
Planta / % del
Tipologia RCDs Estimaciéon (m?) Vestedero / Importe (€) presupuesto de
Cantera / Gestor Obra
(€/m?)
A1 RCDs Nivel |
Tierras y pétreos de la excavacién 0.00 ‘ 4,00 ‘ 0,00 0,0000%
0,0000%
A2 RCDs Nivel Il
RCDs Naturaleza Pétrea 0,76 6,00 4,55 0,0048%
RCDs Naturaleza no Pétrea 0,22 6,00 1,34 0,0014%
RCDs Potencialmente peligrosos 4,80 50,00 240,00 0,2526%
0,2588%
B.- RESTO DE COSTES DE GESTION
B1.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0.00 0,0000%
B2.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel lI 0,00 0,0000%
B3.- % Presupuesto de Obra por costes de gestidn, alquileres, etc... 95,00 0,1000% E’g <
S
I
TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs 340,89 0,3588% ijr 8
o <
N
Z &
ol
o g¢
©| <3
S| 88
MARZO 20283| ::
/ M| 2
f < oS
o 8¢
2| s
VISADO
i “"BISATUA
Fdo José Arauzo Mufioz. Arquite¢téss g;% :
=8
@)
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PROYECTO DE EJECUCION
ELIMINACION DE BARRERAS Y REFORMA DE BANO

Cl AGROFORESTAL. AVENIDA VILLAVA 55. BURLADA
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0.- PRELIMINAR.

EI R.D. 1627/1997 de 24 de Octubre establece las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables en obras
de construccién.

A efectos de este R.D., la obra proyectada requiere la redacciéon del presente Estudio Bdsico de Seguridad vy
Salud, por cuanto dicha obra, dada su pequeia dimensidn y sencillez de ejecucidn, no se incluye en ninguno de
los supuestos contemplados en el art. 4 del R.D. 1627/1997, puesto que:

-El presupuesto de contrata es inferior a 450.759 € (75 millones de pesetas.)
-No se ha previsto emplear a mds de 20 trabajadores simultdneamente.
-El volumen de mano de obra estimado es inferior a 500 dias de frabaijo.

De acuerdo con el art. 6 del R.D. 1627/1997, el Estudio Bdsico de Seguridad y Salud deberd precisar las normas
de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la identificacidon de los riesgos laborables evitables y
las medidas técnicas precisas para ello, la relacién de riesgos laborales que no puedan eliminarse especificando
las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y cualquier tipo
de actividad a desarrollar en obra.

En el estudio Bdsico se contemplardn también las previsiones y las informaciones Utiles para efectuar en su dia,
en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles frabajos posteriores, siempre dentro del marco
de la Ley 31/1.995 de prevencién de Riesgos Laborables.

1. MEMORIA.

1.1. DATOS DE LA OBRA:

1.- Situacién del edificio:
Situacién de la parcela o solar. AVENIDA VILLAVA 55. BURLADA
Accesos Directo desde la propia calle

Situacién del ambulatorio o centro de salud mds cercano: Hospital Universitario de Navarra. Pamplona

27/03/2024

[
2.- Topografia y entorno: g
Descripcion de la parcela o solar y su entorno (calles y accesos). Edificio en entorno urbano consolid JC@
urbanizado, a pie de calle. <
Descripcion de la intensidad de circulacién de vehiculos. Intensidad de circulaciéon media )
3.- Subsuelo e instalaciones subterrdneas: %
No se actla sobre la cimentacién o subsuelo B
4.- Edificio proyectado. 5
Se proyecta la reforma de la cubierta de una edificacion. 8
5.- Presupuesto de ejecucion de contrata de la obra. al 2
El que figura en el proyecto adjunto 88
6.- Duracién de la obra y nUmero de trabajadores punta. CE g
3
La prevision de duracion de la obra es de 2 meses . Q ;
El nUmero de frabajadores punta asciende a 5 trabajadores. L(Q) -

www.coavn.org/verificacion egiaztagarria - %

7.- Materiales previstos en la construccion.

No estd previsto el empleo de materiales peligrosos o tdxicos, ni tampoco elementos o piezas constructiy
de peligrosidad desconocida en su puesta en obra, tampoco se prevé el uso de productos tdxicos en el
proceso de construccién.

9.- Datos del Coordinador en materia de Seguridad y salud.

Nombre. Asier Oteiza Olaso
Direccién: C/ Padre Calatayud 15 bajo. Pamplona
Teléfono: 948 211 375

1.2. CONSIDERACION GENERAL DE RIESGOS.

1.-Situacion del edificio.

Por la situacion, no se generan riesgos.

2.-Topografia y entorno.

Nivel de riesgo bajo sin condicionantes de riesgo aparentes, tanto para circulacién de vehiculos, como para
la programacién de los trabajos en relacién con el entorno y sobre el solar.
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3.-Subsuelo e instalaciones subterraneas.
No hay actuaciones en el subsuelo.
4.-Edificio proyectado.
Riesgo bajo y normal en todos los componentes del edificio proyectado, tanto por dimensiones de los
elementos constructivos como por la altura del edificio.

5.- Presupuesto de seguridad y salud.

Se encuentra incluido como subcapitulo en el presupuesto.
é.-Duracion de la obra y nimero de trabajadores punta.
Riesgos normales para un calendario de obra normal y un nUmero de frabajadores punta fdcil de organiza
7.-Materiales previstos en la construccion, peligrosidad y toxicidad.
Todos los materiales componentes del edificio son conocidos y no suponen riesgo adicional fanto por su
composicidén como por sus dimensiones. En cuanto a materiales auxiliares en la construccion, o productos,
se prevén otros que los conocidos y no téxicos.

1.3.- FASES DE LA OBRA.

Dado que la previsidbn de construccidn de este edificio probablemente se hard por una pequena
constructora que asumird la realizacién de todas las partidas de obra, y no habiendo fases especificas de
obra en cuanto a los medios de S.T. a utilizar en la misma, se adopta para la ordenacién de este estudio:
1°) Considerar la realizacién del mismo en un proceso de una sola fase a los efectos de relacionar los

r.

no

procedimientos constructivos, los riesgos, las medidas preventivas y las protecciones personales y colectivas.

2°) La fase de implantacién de obra, o centro de trabajo, sobre el solar, asi como montaje de valla y

barracones auxiliares, queda bajo la responsabilidad de la constructora, dada su directa vinculacion con
esta.

3°) El levantamiento del centro de trabajo, asi como la S.T. fuera del recinto de obra, queda fuera de la fase

de obra considerada en este estudio de la S.T.

1.4.- ANALISIS Y PREVENCION DEL RIESGO EN LAS FASES DE OBRA

A la vista del conjunto de documentos del proyecto de edificio, se expondrdn en primer lugar: los
procedimientos y equipos técnicos a utilizar, a continuacion, la deduccién de riesgos en estos trabaijos, las
medidas preventivas adecuadas, indicacién de las protecciones colectivas necesarias y las protecciones
personales exigidas para los trabajadores.

1.4.1.- PROCEDIMIENTOS Y EQUIPOS TECNICOS A UTILIZAR.
Los cerramientos interiores con andamios sobre borriquetas.

Para los frabajos interiores se considerard el tfrabajo previo como situar los materiales en el lugar adecuado.
Se redlizard de manera manual. Las herramientas a utilizar serdn las fradicionales.

1.4.2.- TIPOS DE RIESGOS.
Analizados los procedimientos y equipos a utilizar en los distintos trabajos de esta edificacién, se deducen Ig
siguientes riesgos:

- Caidas al mismo nivel en todas las plantas de elevacion de la edificacion, especialmente en la planta baja ¢

la acumulacion de materiales, herramientas y elementos de proteccidén en el trabajo.

- Caidas de objetos suspendidos a lo largo de las fachadas.

- Golpes con objetos o Utiles de tfrabajo en todo el proceso de la obra.

- Generacion de polvo o excesivos gases toxicos.

- Proyeccidn de particulas durante casi todos los trabajos.

- Explosiones e incendios.

- Electrocuciones en el manejo de herramientas y sobre la red de alimentacion eléctrica.

- Esguinces, salpicaduras y pinchazos, a lo largo de toda la obra.

- Efectos de ambiente con polvo a lo largo de toda la obra.

- Riesgos de temporada:

Riesgos generales del trabajo sobre los trabajadores sin formacion adecuada y no idéneos para el puesto d

trabajo que oferta este edificio.

N2024A0283
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1.4.3.- MEDIDAS PREVENTIVAS EN LA ORGANIZACION DEL TRABAJO.

Partiendo de una organizacion de la obra donde el plan de S.T. sea conocido lo mds ampliamente posible,
que el jefe de la obra dirija su implantacién y que el encargado de obra redlice las operaciones de su puesta
en prdctica y verificacién, para esta obra las medidas preventivas se impondrdn segun las lineas siguientes:

- Normativa de prevencion dirigida y entregada a los operarios de las mdaquinas y herramientas para su
aplicacion en todo su funcionamiento.

- Cuidar del cumplimiento de la normativa vigente en el:

Manejo de mdaquinas y herramientas.

Movimiento de materiales y cargas.

Utilizaciéon de los medios auxiliares.

- Mantener los medios auxiliares y las herramientas en buen estado de conservacion.

- Disposicién y ordenamiento del tréfico de vehiculos y de aceras y pasos para los trabajadores.
- Senalizacion de la obra en su generalidad y de acuerdo con la normativa vigente.

- Asegurar la entrada y salida de materiales de forma organizada y coordinada con los frabajos de
realizacién de obra.

- Orden y limpieza en tfoda la obra.

- Delimitacién de las zonas de frabajo y cercado si es necesaria la prevencion.

- Medidas especificas:

- En la albanileria, trabajar unidamente con andamios normalizados. Caso de que no fuera posible,
conseguir que el andamio utilizado cumpla la norma oficial.

1.4.4.- PROTECCIONES COLECTIVAS

Las protecciones colectivas necesarias se estudiardn sobre los planos de edificacién y en consideracion a las
partidas de obra en cuanto a los fipos de riesgos indicados anferiormente y a las necesidades de los
frabajadores. Las protecciones previstas son:

- Senales varias en la obra de indicacion de peligro.

- Senales normalizadas para el trdnsito de vehiculos.

- Valla de obra delimitando y protegiendo el centro de frabajo.

- Plataforma de madera cubriendo el espacio entre el edificio y las instalaciones del personal.

- Se comprobard que todas las maquinas y herramientas disponen de sus protecciones colectivas de acu
con la normativa vigente.

2

Finalmente, el plan puede adoptar mayores protecciones colectivas; en primer lugar todas aquellas que

resulten segun la normativa vigente y que aqui no estén relacionadas; y, en segundo lugar, aquellas qus

considere el autor del plan incluso incidiendo en los medios auxiliares de ejecucién de obra para una buye

construccion o que pueden ser estos mismos, como por ejemplo:
- Pantalla protectora para entrada y salida de materiales.

| N2024A0283
27/03/202

oR
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Todo ello armonizado con las posibilidades y formaciéon de los trabajadores en la prevencién de riesgos.

1.4.5.- PROTECCIONES PERSONALES
Las protecciones necesarias para la realizacion de los trabajos previstos desde el proyecto son las siguient
- Proteccion del cuerpo de acuerdo con la climatologia mediante ropa de trabajo adecuada.

- Proteccion del frabajador en su cabeza, extremidades, ojos y contfra caidas de altura con los siguientes med
- Casco

. VISADO
- Poleas de seguridad.

Verificable en www.coavn.org/verificacion
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- Gafas antiparticulas.

- Pantalla de soldadura eléctrica. gge o
4 gos gz¢
- Gafas para soldadura autégena. 952 100
. . g 506 28
- Guantes finos de goma para contactos con el hormigon. =g 55¢
o&s 2%

NAVARRA

- Guantes de cuero para manejo de materiales.
- Guantes de soldador.
- Mandil.
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- Polainas.

- Gafas antipolvo

- Botas de agua.

- Impermeables.

- Protectores gomados.
- Protectores contra ruido mediante elementos normalizados.
- Complementos de calzado, polainas y mandiles.

1.5.- ANALISIS Y PREVENCION DE LOS RIESGOS EN LOS MEDIOS Y EN LA MAQUINARIA.

1.- MEDIOS AUXILIARES

Los medios auxiliares previstos en la realizacién de esta obra son:
1.- Medios sencillos de uso corriente.

De estos medios, la ordenacion de la prevencion se realizard mediante la aplicacién de la Ordenanza de

trabajo y la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, ya que tanto los andamios como las escaleras de man
estdn totalmente normalizadas.

2.- MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS.
La previsidon de utilizacién de herramientas es:
- Sierra circular.
- Cortadora de material cerdmico.
- Hormigonera.
- Herramientas manuales diversas.
La prevencién sobre la utilizacion de estas maquinas y herramientas se desarrollardn en el PLAN de acuerdo
con los siguientes principios:
1.- Reglamentacioén oficial.
Se cumplird lo indicado en el Reglamento de mdaquinas, en los I.T.C. correspondientes, y con las
especificaciones de los fabricantes.

2.- Las mdquinas y herramientas a utilizar en obra dispondrdn de su folleto de instrucciones de manejo que
incluye:

o

Riesgos que entrana para los trabajadores
Modo de uso con seguridad.
3.- No se prevé la utilizacién de mdaquinas sin reglamentar.

1.6.- ANALISIS Y PREVENCION DE RIESGOS CATASTROFICOS.

El Unico riesgo catastréfico previsto es el de incendio. Por otra parte no se espera la acumulacién de materidls

con alta carga de fuego. El riesgo considerado posible se cubrird con las siguientes medidas:
1 Redalizar revisiones periddicas en la instalacién eléctrica de la obra.

2 Colocar en los lugares, o locales, independientes aquellos productos muy inflamables con sefalizacid

expresa sobre su mayor riesgo.

3 Prohibir hacer fuego dentro del recinto de la obra; caso de necesitar calentarse algun trabajador, dep
hacerse de una forma controlada y siempre en recipientes, bidones por ejemplo, en donde se mantendrdn |Iq

ascuas. Las temperaturas de invierno tampoco son extremadamente bajas en el emplazamiento de esta obra

4 Disponer en la obra de extintores, mejor polivalentes, situados en lugares tales como oficina, vestuar
pie de escaleras internas de la obra, etc.

1.7.-CALCULO DE LOS MEDIOS DE SEGURIDAD.

El cdlculo de los medios de seguridad se realiza de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1627/1997 de 24 de

Octubre y partiendo de las experiencias en obras similares. El cdlculo de las protecciones personales parte
féormulas generalmente admitidas como las de SEOPAN, y el cdlculo de las protecciones colectivas resultan de
medicién de las mismas sobre los planos del proyecto del edificio y los planos de este estudio, las partidas
seguridad y salud, de este estudio bdsico, estdn incluidas proporcionalmente en cada partida.
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1.8.-MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS.

1.-Medicina preventiva.

Las posibles enfermedades profesionales que puedan originarse en esta obra son las normales que trata la
medicina del tfrabajo y la higiene industrial.

Todo ello se resolverd de acuerdo con los servicios de prevencidén de empresa quienes ejercerdn la direcciéon y el

control de las enfermedades profesionales, tanto en la decisidén de utilizacion de los medios preventivos como la
observacion médica de los trabajadores.

2.-Primeros auxilios.

Para atender a los primeros auxilios existird un botiquin de urgencia situado en los vestuarios, y se comprobard
que, entre los frabajadores presentes en la obra, uno, por lo menos, haya recibido un curso de socorrismo.

Como Centros Médicos de urgencia proximos a la obra se sefalan los siguientes: Hospital Virgen del Camino en
Pamplona

1.9.-MEDIDAS DE HIGIENE PERSONAL E INSTALACIONES DEL PERSONAL.
Las previsiones para estas instalaciones de higiene del personal son:
-Espacio para vestuarios, comedor y aseos.
Dispondrd de electricidad para iluminacién y calefaccién, conectado al provisional de obra.
La evacuacién de aguas negras se hard directamente al alcantarillado situado en la bajera
Dotacién de los aseos: un retrete, agua corriente y papel higiénico. Cuarto con agua fria y caliente. un lavabo
individual con agua corriente, jabdn y secador de aire caliente. Espejo de dimensiones apropiadas.
Dotacién del vestuario: Taquillas individuales con llave. Bancos de madera. Espejo de dimensiones apropiadas.

Dotacién del comedor: Mesas corridas de madera con bancos del mismo material.
Datos generales:

-Obreros punta: 5 Unidades
-Superficie del vestuario: 10 m?
-NUmero de taquillas: 5 Unidades
-Comedor: 10m2.

Dotacién de medios para evacuacion de residuos: Cubos de basura con prevision de bolsas pldsticas
reglamentarias..

1.10.-FORMACION SOBRE SEGURIDAD.

El plan especificard el Programa de Formacién de los trabajadores y asegurard que estos conozcan el
También con esta funcién preventiva se establecerd el programa de reuniones del Comité de Seguridad y
La formacién y explicaciéon del Plan de Seguridad serd por un técnico de seguridad.

N20241g283
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2.-PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES.

2.1.-LEGISLACION VIGENTE.
Para la aplicacion y la elaboracién del Plan de Seguridad y su puesta en obra, se cumplirdn las siguientes
condiciones:

1.1-Normas Generales

A) Ley de prevencion de riesgos laborales. Ley 31/1995 ( B.O.E. 10-11-95)

En la normativa bdsica sobre prevencion de riesgos en el trabajo en base al desarrollo de la correspondiente
directiva, los principios de la Constitucion y el Estatuto de los Trabajadores.

Contiene, operativamente, la base para:

-Servicios de prevencion de las empresas.

-Consulta y participacion de los trabajadores.

-Responsabilidades y sanciones.

B) R.D. 485/1997, de 14 de Abril, sobre Disposiciones Minimas en materia de sefalizacién de Seguridad y Salud en
el trabajo.

C) R.D. 486/1997, de 14 de Abril, por el que se establecen las Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en los
centros de frabajo.

D) R.D. 487/1997, de 14 de Abril, sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud relativas a la manipulacién
manual de cargas que enfrane riesgos, en particular dorso lumbares, para los trabajadores.

E) Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabagjo de 9 de Marzo de 1971.

Sigue siendo vdlido el Titulo Il que comprende los articulos desde el n°13 al n°51.

Los articulos anulados (Comités de Seguridad, Vigilantes de Seguridad y otras obligaciones de los participaciones
en obra) quedan sustituidos por la Ley de riesgos laborales 31/1995 (Delegados de Prevencién, Art. 35)

En cuanto a disposiciones de tipo técnico, las relacionadas con los capitulos de la obra indicados en la Memoria
de este Estudio de Seguridad son las siguientes:

-Directiva 92/57/CEE de 24 de junio ( DO:26/08/92)

Disposiciones minimas de Seguridad y de Salud que deben aplicarse en las obras de construccién temporales o
modviles.

-RD 1627/1997 de 24 de octubre ( BOE: 25/10/97)
Disposiciones minimas de Seguridad en las obras de construccidén Deroga el RD. 555/86 sobre obligatoriedad d
inclusion de estudio de seguridad e higiene en proyectos de edificaciones y obras publicas.

-Ley 31/1995 de 8 de noviembre ( BOE: 10/11/95)

Prevencidén de Riesgos Laborales

Desarrollo de la ley a través de los siguientes disposiciones:

1.RD. 39/1997 de 17 de enero ( BOE: 31/01/97)

Reglamento de los servicios de prevencion

2.RD. 485/1997 de 14 de abril ( BOE: 23/4/97)

Disposiciones minimas de seguridad en materia de sefalizacion, de seguridad y salud en el trabagjo.
3. RD. 486/97 de 14 abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de frabajo En el capitulo 1 se excluyen las obras d
construccion.

Modifica y deroga algunos capitulos de la Ord de Seguridad e Higiene en el trabajo ( O. 09/03/1971)

N2024A0983
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4.RD. 487/1997 de 14 de abril ( BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de cargas que entrafe riesgoss
en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

5.RD. 664/1997 de 12 de mayo ( BOE: 24/05/97)

Proteccién de los trabajadores contra riesgos relacionados con la exposicion a agentes bioldégicos durante
frabagjo.

6.RD. 665/1997 de 12 de mayo ( BOE: 24/05/97)

Proteccién de los trabajadores confra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes canceriger
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durante el frabagjo.
7.RD. 773/1997 de 30 de mayo ( BOE: 12/06/97)
Disposiciones minimas de seguridad y salud, relativas a la utilizacién por los frabajadores de protecci

individual.
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8. RD. 1215/1997 de 18 de julio ( BOE: 07/08/97)

Disp minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo.
Modifica y deroga algunos capitulos de la Ord de Seguridad e Higiene en el trabajo ( O. 09/03/1971)
-O. de 20 de mayo de 1952 ( BOE: 15/06/52)

Reglamento de Seguridad e Higiene del Trabajo en la industria de la construccién

Modificaciones: O. de 10 de septiembre de 1953 ( BOE: 22/12/53)

O. de 23 de septiembre de 1966 ( BOE: 01/10/66)

Art. 100 a 105 derogados por O. de 20 de enero de 1956.

-O. de 31 de enero de 1940. Andamios: Cap. VI, art. 66° a 74° ( BOE: 03/02/40)

Reglamento general sobre Seguridad e Higiene

-O.de 28 de de 1970. Art. 1°a 4°, 183° a 291°y anexos | y Il ( BOE: 05/09/70; 09/09/70)

Ordenanza del trabajo para las industrias de la construccidn, vidrio y cerdmica

Correcciéon de errores: BOE: 17/10/70

-O. de 20 de septiembre de 1986 ( BOE: 13/10/86)

Modelo de libro de incidencias correspondiente a las obras en que sea obligatorio el estudio de Seguridad e
Higiene. Correccién de errores: BOE: 31/10/86

- O. de 16 de diciembre de 1987 ( BOE: 29/12/87)

Nuevos modelos para la notificacién de accidentes de frabajo e instrucciones para su cumplimiento vy
tramitacion.

-O. de 31 de MAYO de 1987 ( BOE: 18/09/87)

Sendalizacién, balizamiento, limpieza y terminacién de obras fijas en vias fuera de poblado.

-O. de 23 de mayo de 1977 ( BOE: 14/06/81)

Reglamentacion de aparatos elevadores para obras. Modificacion: O. de 7 de marzo de 1981 ( BOE: 14/03/81)
-O. de 28 de junio de 1988 ( BOE: 07/07/88)

Infroduccién Técnica Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de Aparatos de elevacion y Manutencién
referente a gruas-torre desmontables para obras. Modificacién: O. de 16 de abril de 1990 (BOE: 24/04/90)

-O. de 31 de octubre de 1984 ( BOE: 07/11/84)

Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo de amianto.

-RD. 1435/92 de 27 de noviembre de 1992 ( BOE: 11/12/92), reformado por RD. 56/1995 de 20 de enero ( BOE:
08/02/95)

Disposiciones de aplicacion de la directiva 89/392/CEE, relativa a la aproximacién de las legislaciones jgav
estados miembros sobre mdquinas. S 8
-RD. 1495/1986 de 26 de mayo ( BOE: 21/07/86) g %
Reglamento de seguridad en las mdquinas. gle
-O.de 7 de enero de 1987 ( BOE: 15/01/87) g =
Normas Complementarias de Reglamento sobre seguridad de los trabajadores con riesgo de amianto. EXZP Ff;'A
-RD. 1316/1989 de 27 de octubre ( BOE: 02/11/89) o
Proteccién de los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicidn al ruido durante el trabajo. m
- 0. de 9 de marzo de 1971 ( BOE: 161 17/03/71) al i
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el frabajo 8 @
Correccién de errores : BOE: 06/04/71 o ,
Modificacién: BOE: 02/11/89 S
Derogados algunos capitulos por: Ley 31/1995, RD 485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997, RD 665/1997,2%D§§
773/1997, RD 1215/1997 0 &

-Resoluciones aprobatorias de Normas Técnicas Reglamentarias para distintos medios de protelc&g 3
personal de trabajadores: VISADO
1.- R. de 14 de diciembre de 1974 ( BOE: 30/12/74: N.R. MT-1: Cascos no metdlicos BISATUA
2.-R.de 28 de julio de 1975 (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2: Protectores auditivos
3.-R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 02/09/75): N.R. MT-3: Pantallas para soldadores Mod: BOE: 24/10/7 829 3%
4.-R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 03/09/75): N.R. MT-4: Guantes aislantes de electricidad g%z §§§§
5- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 04/09/75): N.R. MT-5: Calzado de seguridad contra riesgos mecq rggzsﬁg
Modificacién: BOE: 27/10/75 %
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6.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 05/09/75): N.R. MT-6: Banquetas aislantes de maniobras. Modificaciones: BOE:
28/10/75.

7.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 06/09/75): N.R. MT-7: Equipos de proteccion personal de vias respiratorias.
Normas comunes y adaptadores faciales. Modificaciones: BOE: 29/10/75

8.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 08/09/75): N.R. MT-8: Equipos de proteccidn personal de vias respiratorias: Filtros
mecdnicos. Modificacion: BOE: 30/10/75

9.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 09/09/75): N.R MT-9: Equipos de proteccién personal de vias respiratorias:
Mascarillas autofiltrantes Modificacién: BOE: 31/10/75

10.- R. de 28 de julio de 1975 ( BOE: 10/09/75): N.R. MT-10: Equipos de proteccién personal de vias respiratorias:
filtros quimicos y mixtos contra amoniaco. Modificacién: BOE: O1/11/75

-Normativa de dmbito local (Ordenanzas municipales)
1.2.Normativas relativas a la organizacién de los trabajadores.
Articulos 33 al 40 de la Ley de Prevencién de riesgos laborales, de 1995 ( BOE: 10/11/95)
1.3. Normas relativas a la ordenacion de profesionales de la seguridad e higiene.
Reglamento de los Servicios de Prevencién, RD. 39/1997. ( BOE: 31/07/97)
1.4. Normas de la administracion local.
Ordenanzas Municipales en cuanto se refiere a la Seguridad, Higiene y Salud en las Obras y que no
contradigan lo relativo al RD. 1627/1997
1.5. Reglamentos Técnicos de los elementos auxiliares
Reglamento Electrénico de Baja Tension. B.O.E. 9/10/73 y Normativa Especifica Zonal.
Reglamento de Aparatos Elevadores para Obras. ( B.O.E. 29/05/1974)
Aparatos Elevadores I.T.C.
Orden de 19-12-1985 por la que se aprueba la instruccion técnica complementaria MIE-AEM-1 del reglamento
de aparatos de elevacién y manutencidén referente a los ascensores electromecdnicos. (BOE: 11-6-1986) e ITC
MIE.2 referente a grias-torre (BOE: 24-4-1990)
1.6. Normativas derivadas del convenio colectivo provincial.
Las que tengan establecidas en el convenio colectivo provincial

2.2. REGIMEN DE RESPONSIBILIDADES Y ATRIBUCIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD E HIGIENE.

Establecidas las previsiones del ESRRO, el contratista o Constructor principal de la obra quedard obligadd @
elaborar un plan de seguridad en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen, en funcién de s@ ?\]
propio sistema de ejecuciéon de la obra las previsiones contenidas en estudio citado... (Art.- 4.1.) 2 8
El plan es, por ello, el documento operativo y que se aplicard de acuerdo con el RD. En la ejecucion de estes| [&]
obra, cumpliendo con los pasos para su aprobacion y con los mecanismos instituidos para su control. S =
Ademds de implantar en obra el plan de seguridad y salud, es de responsabilidad del Contratista o Construct)% Rl
la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad e higiene... (Art. 8°.1.) B FEcHA
Las demds responsabilidades y atribuciones dimanan de: 5o
-Incumplimiento del derecho por el empresario ’g
-Incumplimiento del deber por parte de los tfrabajadores oDo Ecn
-Incumplimiento del deber por parte de los profesionales ©
De acuerdo con el Reglamento de Servicios de Previsidn RD. 39/1997, el contratista o constructor dispondrd jé?) g«
técnicos con atribucion y responsabilidad para la adopcidén de medidas de seguridad e higiene en el trabajo. g‘,‘, g?n
| o€
2.3. EMPLEO Y MANTENIMIENTO DE LOS MEDIOS Y EQUIPOS DE PROTECCION. UQ) ,g
1.- Caracteristicas de empleo y conservacion de mdquinarias. VISADO
Se cumplird lo indicado por el Reglamento de Seguridad en las mdquinas, RD. 1495/86, sobre todo en lo que|sgSATUA
refiere a las instrucciones de uso, y a la instalaciéon y puesta en servicio, inspecciones y revisiones periddicas, y
reglas generales de seguridad. 38
Las mdquinas incluidas en el Anexo del Reglamento de mdquinas y que se prevé usar en esta obra son o%%g
siguientes: N
1.- Dosificadoras y mezcladoras de dridos. §
2.- Herramientas neumadticas. <
3.- Hormigoneras 8



https://ww2.coavn.org/verificacion

q arquitectura

4.- Dobladoras de hierros.
5.- Enderezadoras de varillas
6.- Lijadoras, pulidoras de mérmol y terrazo.

2.- Caracteristicas de empleo y conservacion de Utiles y herramientas.

Tanto en el empleo como la conservacion de los Utiles y herramientas, el encargado de la obra velard por su
correcto empleo y conservacion, exigiendo a los frabajadores el cumplimiento de las especificaciones emitidas
por el fabricante para cada Util o herramienta.

El encargado de obra establecerd un sistema de control de los Utiles y herramientas a fin y efecto de que se
utilicen con las prescripciones de seguridad especificas para cada una de ellas.

Las herramientas y Utiles establecidos en las previsiones de este estudio pertenecen al grupo de herramientas y
Utiles conocidos y con experiencias en su empleo, debiéndose aplicar las normas generales, de cardcter
prdctico y de general conocimiento, vigentes segun los criterios generalmente admitidos.

3.-Empleo y conservacién de equipos preventivos.
Se considerardn los dos grupos fundamentales:

1.- Protecciones personales.

Se tendrd preferente atencidon a los medios de proteccién personal.

Toda prenda tendrd fijado un periodo de vida Util desechdndose a su término.

Cuando por cualquier circunstancia, sea de trabajo o mala utilizacién de una prenda de proteccién personal o
equipo se deteriore, éstas se repondrdn independientemente de la duracion prevista.

Todo elemento de proteccién personal se ajustard a las normas de homologacién del Ministerio de Trabajo y/o

Consejeria y, en caso que no exista la norma de homologacion, la calidad exigida serd la adecuada a las
prestaciones previstas.

2.-Protecciones colectivas.

El encargado vy jefe de obra, son los responsables de velar por la correcta utilizacién de los elementos de
proteccién colectiva, contando con el asesoramiento y colaboracién de los Departamentos de Aimacén,

Magquinaria, y del propio Servicio de Seguridad de la Empresa Constructora.

Se especificardn algunos datos que habrd que cumplir en esta obra, ademds de lo indicado en las N)r—ggjv
Oficiales: S S
-Extintores: Serdn de polvo polivalente, revisdndose peridédicamente. g %

q o
2.4. ORGANOS O COMITES DE SEGURIDAD E HIGIENE. CONSULTA Y PARTICIPACION DE LOS TRABAJADORES. I ~
Segun la Ley de riesgos laborales ( Art. 33 al 40), se procederd a: EXZP Ff;'A
Designacién de Delegados de Provincia de Prevencidn, por y entre los representantes del personal, con afregl ““
a: 85
-De 50 a 100 trabajadores; 2 Delegados de Prevencion. a :;
-De 101 a 500 tfrabajadores; 3 Delegados de Prevencién ® °°
Comité de Seguridad y Salud. 5 g8
Es el érgano paritario ( Empresarios-trabajadores) para consulta regular. Se constituird en las empresas o cersros 2
de frabajo con 50 o mds trabajadores. (3 5
-Se reunird trimestralmente. 0 &
-Participardn con voz, pero sin voto los delegados sindicales y los responsables técnicos de la Prevencién calg,—cgg

Empresa
Podrdn participar trabajadores o técnicos internos o externos con especial cualificacion.

2.5.-SERVICIOS DE PREVENCION.

A efectos de aplicacion de este Estudio de Seguridad, se cumplird lo establecido en el Decreto 39
especialmente en los titulos fundamentales.

-Art. 1: La prevencion deberd integrarse en el conjunto de actividades y disposiciones.
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-Art. 2: La empresa implantard un plan de prevencion de riesgos.
-Art. 5: Dar informacion, formacién y participacion a los trabajadores.
-Art. 8 y 9: Planificaciéon de la actividad preventiva.

CC}A\VN

-Art. 14y 15 : Disponer de Servicio de Prevencion, para las siguientes especialidades.
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1.-Ergonomia.

2.-Higiene industrial.
3.-Seguridad en el trabagjo.
4.-Medicina del trabajo.
5.-Psicologia

2.6.-INSTALACIONES PROVISIONALES DE HIGIENE Y BIENESTAR.

Las instalaciones provisionales de la obra se adaptardn, en lo relativo a elementos, dimensiones caracteristicas, a
lo especificado en los Arts. 39, 40, 41 y 42 de la Ordenanza General de Seguridad e Higiene y 335, 336 y 337 de la
Ordenanza Laboral de la Construccion, Vidrio y Cerdmica.

Se organizard la recogida vy la retirada de desperdicios y la basura que el personal de la obra genere en sus
instalaciones.

2.7.-PREVISIONES DEL CONTRATISTA O CONSTRUCTOR.

El Constructor, para la elaboracién del plan adoptardn las siguientes previsiones:

1.Previsiones técnicas.

Las previsiones técnicas del Estudio son obligatorias por los Reglamentos Oficiales y las Norma de buena
construccion en el sentido de nivel minimo de seguridad. El constructor en cumplimiento de sus atribuciones
puede proponer otras alternativas técnicas. Si asi fuere, el Plan estard abierto a adaptarlas siempre que se
ofrezcan las condiciones de garantia de Prevencidén y Seguridad orientadas en este Estudio.

2.Previsiones econdmicas.

Si las mejoras o cambios en la técnica, elementos o equipos de prevencidén se aprueban para el Plan de
Seguridad y Salud, estas no podrdn presupuestarse fuera del Estudio de Seguridad, a no ser que asi lo establezca
el contfrato de Estudio.

3.Certificacién de la obra del plan de seguridad.

La percepcion por parte del constructor del precio de las partidas de obra del Plan de Seguridad serd ordenada
a través de certificaciones complementarias a las certificaciones propias de la obra general expedidas en la
forma y modo que para ambas se haya establecido en las cldusulas contractuales del Contrato de obra y de

acuerdo con las normas que regulan el Plan de Seguridad de la obra.
La Direccién Facultativa, en cumplimiento de sus atribuciones y responsabilidades, ordenard la buena march

del Plan, tanto en los aspectos de eficiencia y control como en el fin de las liquidaciones econdémicas hastals
total saldo vy finiquito.

4. Ordenacién de los medios auxiliares de obra.
Los medios auxiliares que pertenecen a la obra bdsica, permitirdn la buena ejecucién de los capitulos de ok
general y la buena implantacién de los capitulos de Seguridad, cumpliendo adecuadamente las funciones d

seguridad, especialmente en la entibacién de tierras y en el apuntalamiento y sujecién de los encofrados del
estructura de hormigdn.

5. Previsiones en la implantacién de los medios de seguridad.
Los trabajos de montaje, conservacién y desmontaje de los sistemas de seguridad, desde el primer replant
hasta su total evacuacion de la obra, ha de disponer de una ordenacién de seguridad e higiene que garanti

la prevencion de los frabajos dedicados a esta especialidad de los primeros montajes de implantacién de
obra.

27/03/2024
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PROYECTO DE EJECUCION
ELIMINACION DE BARRERAS Y REFORMA DE BANO

Cl AGROFORESTAL. AVENIDA VILLAVA 55. BURLADA
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PLAN DE CONTROL DE CALIL

JOSE ARAUZO. ARQUITECTO
MARZO 2024
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Proyecto ELIMINACION DE BARRERAS Y REFORMA DE BANO
Situacion AVENIDA VILLAVA 55

Poblacién BURLADA

Arquitecto JOSE ARAUZO

Director de obra JOSE ARAUZO

Director de la ejecucién ASIER OTEIZA

El control de calidad de las obras incluye:
A. El control de recepcion de productos
B. El control de la ejecucién
C. El control de la obra terminada
Para ello:
El director de la ejecucidén de la obra recopilard la documentacidén del control realizado, verificando que es
conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones.
El constructor recabard de los suministradores de productos y facilitard al director de obra y al director de la
ejecucion de la obra la documentacion de los productos anteriormente sefalada, asi como sus instrucciones
de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda; y
La documentaciéon de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las unidades de obra podrd
servir, si asi lo autorizara el director de la ejecucién de la obra, como parte del control de calidad de la obra.
Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control serd depositada por el director de la
ejecucidén de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracién PUblica
competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a quienes
acrediten un interés legitimo.

A. CONTROL DE RECEPCION DE LOS PRODUCTOS

El control de recepcidn tiene por objeto comprobar las caracteristicas técnicas minimas exigidas que deben
reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi
como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de recepcién.

Durante la construccion de las obras el director de la ejecucion de la obra redlizard los siguientes controles

1. Control de la documentacién de los suministros X S
Los suministradores enfregardn al constructor, quien los facilitard al director de la ejecucion de la obl 2 8
documentos de identificacién del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su|assoley
por el proyecto o por la direccién facultativa. Esta documentacién comprenderd, al menos, los sigu % —
documentos: 2N

- Los documentos de origen, hoja de suministro y efiquetado.

- El certfificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

- Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, in
la documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertin
de acuerdo con las disposiciones que sean transposicién de las Directivas Europeas que afecten
productos suministrados.

- En el caso de hormigones estructurales el control de documentacion se realizard de acuerdo ¢
apartado. 79.3.1. de la EHE, facilitdndose los documentos indicados antes, durante y después del suministr,
2. Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad
El suministrador proporcionard la documentacién precisa sobre:

- Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que asegurem§aso
caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentard, en su caso, el reconocimigisAGUA
oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3 del capitulo 2 del CTE.
- Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sis emk
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el arficulo 5.2.5 del capitulo 2 del CTE, y la constanc|cegdek

mantenimiento de sus caracteristicas técnicas. ERCEE
- El procedimiento para hormigones estructurales es el indicado en el apartado 79.3.2. de la EHE.

El director de la ejecucion de la obra verificard que esta documentacion es suficiente para la ocep’rocif%g:e
los productos, equipos y sistemas amparados por ella. 8
3. Control mediante ensayos
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Para verificar el cumplimiento de las exigencias bdsicas del CTE puede ser necesario, en determinados casos,
realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacién vigente, o bien
segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccién facultativa.

La realizacién de este control se efectuard de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados
por la direccidén facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptaciéon y
rechazo y las acciones a adoptar.
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Para el caso de hormigones estructurales el control mediante ensayos se realizard conforme con el apartado
79.3.3.

Hormigones estructurales: El control se hard conforme lo establecido en el capitulo 16 de la Instruccidon EHE.

En el caso de productos que no dispongan de marcado CE, la comprobacion de su conformidad
comprenderd:

a) un control documental, segun apartado 84.1

b) en su caso, un control mediante distinfivos de calidad o procedimientos que garanticen un nivel de
garantia adicional equivalente, conforme con lo indicado en el arficulo 81°, y

c) en su caso, un control experimental, mediante la realizacion de ensayos.

Para los materiales componentes del hormigdn se seguirdn los criterios especificos de cada apartado del
articulo 85°

La conformidad de un hormigdn con lo establecido en el proyecto se comprobard durante su recepcion en la
obra, e incluird su comportamiento en relacién con la docilidad, la resistencia y la durabilidad, ademds de
cualquier ofra caracteristica que, en su caso, establezca el pliego de prescripciones técnicas particulares.

El control de recepcién se aplicard tanto al hormigdn preparado, como al fabricado en central de obra e
incluird una serie de comprobaciones de cardcter documental y experimental, segun lo indicado en el articulo
86 de |la EHE.

El control de la conformidad de un hormigdn se realizard con los criterios del art. 86, tanto en los controles
previos al suministro (86.4) durante el suministro (86.5) y despues del suministro.

CONTROL PREVIO AL SUMINISTRO

Se readlizardn las comprobaciones documentales, de las instalaciones y experimentales indicadas en los
apartados del art. 86.4 no siendo necesarios los ensayos previos, ni los caracteristicos de resistencia, en el caso
de un hormigdn preparado para el que se tengan documentadas experiencias anteriores de su empleo en
otras obras, siempre que sean fabricados con materiales componentes de la misma naturaleza y origen, y se
utilicen las mismas instalaciones y procesos de fabricacion.

Ademds, la Direccién Facultativa podrd eximir también de la realizacion de los ensayos caracteristicos de
dosificacion alos que se refiere el Anejo n° 22 cuando se dé alguna de las siguientes circunstancias:

q) el hormigdn que se va a suministrar estd en posesion de un distintivo de calidad oficialmente
reconocido, o]
b) se disponga de un certificado de dosificacién, de acuerdo con lo indicado en el Anejo n° 22, con unc?S ?\]
antigledad mdxima de seis meses 2 &
S

CONTROL DURANTE EL SUMINISTRO S §
Se realizardn los controles de documentacion, de conformidad de la docilidad y de resistencia del aparta dé} Rl
8652 EXP FECHA
Modalidades de control de la conformidad de la resistencia del hormigén durante el suministro: Dm
a) Modalidad 1: Control estadistico (art. 86.5.4.). Esta modalidad de control es la de aplicacién genera| Cé% E;
todas las obras de hormigdn estructural. ©| &8
Para el control de su resistencia, el hormigdn de la obra se dividird en lotes de acuerdo con lo indicado en |C!¢>) g«
siguiente tabla, salvo excepcion justificada bajo la responsabilidad de la Direccidn Facultativa. g‘,‘, g?n
El nUmero de lotes no serd inferior a tres. Correspondiendo en dicho caso, si es posible, cada lote a elementq g 2%
incluidos en cada columna. o ;g

HORMIGONES SIN DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO VISADO

Limite superior Tipo de elemento estructural BISATUA

Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos

Volumen hormigén 100 m3 100 m3 100 m3

Tiempo hormigonado 2 semanas 2 semanas 1 semana

Superficie construida 500 m?2 1.000 m2 -

N° de plantas 2 2 -

N° de LOTES segun la

condicion mds estricta

HORMIGONES CON DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO CON NIVEL DE GARANTIA
SEGUN APARTADO 5.1 DEL ANEJO 19 DE LA EHE
Tipo de elemento estructural

Limite superior Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos
Volumen hormigdn 500 m3 500 m3 500 m3
Tiempo hormigonado 10 semanas 10 semanas 5 semanas
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Superficie construida 2.500 m? 5.000 m2
N° de plantas 10 10

N° de LOTES segin la
condicién mds estricta

HORMIGONES CON DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO CON NIVEL DE GARANTIA
SEGUN APARTADO 6 DEL ANEJO 19 DE LA EHE

Tipo de elemento esfructural

Limite superior

Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos
Volumen hormigdn 200 m3 200 m3 200 m3
Tiempo hormigonado 4 semanas 4 semanas 2 semanas
Superficie construida 1.000 m? 2.000 m2 -
N° de plantas 4 4 -
N° de LOTES segin la
condicién mds estricta

En ningUn caso, un lote podrd estar formado por amasadas suministradas a la obra durante un periodo de
fiempo superior a seis semanas.

Los criterios de aceptacién de la resistencia del hormigdn para esta modalidad de control, se definen en el
apartado 86.5.4.3 segun cada caso.
b) Modalidad 2: Control al 100 por 100 (art. 86.5.5.) Esta modalidad de control es de aplicacién a cualquier
estructura, siempre que se adopte antes del inicio del suministro del hormigdn.

La comprobacién se realiza calculando el valor de fereal (resistencia caracteristica real) que corresponde

al cuantil 5 por 100 en la distribucion de la resistencia a compresidén del hormigdn suministrado en todas las
amasadas sometidas a control.

El criterio de aceptacién es el siguiente: fcreal = fek
c) Modalidad 3: Control indirecto de la resistencia del hormigén (art. 86.5.6.) En el caso de elementos de
hormigdn estructural, esta modalidad de control sélo podrd aplicarse para hormigones en posesién de un
distintivo de calidad oficialmente reconocido, que se empleen en uno de los siguientes casos:

- elementos de edificios de viviendas de una o dos plantas, con luces inferiores a 6,00 metros, o _gg <

- elementos de edificios de viviendas de hasta cuatro plantas, que trabajen a flexion, con luces infe igvsgl

a 6,00 metros. <| Q]

Ademds, serd necesario que se cumplan las dos condiciones siguientes: f\j" ™

i) gue el ambiente en el que estd ubicado el elemento sea | 6 Il segun lo indicado en el apartado 8.2 8 g
ii) que en el proyecto se haya adoptado una resistencia de cdiculo a compresion fca no superior |[&Z]0

N/mm2. &P SR

Se aceptard el hormigdn suministrado si se cumplen simultdneamente las siguientes condiciones:

a) Losresultados de consistencia cumplen lo indicado »i“

b) Se mantiene, en su caso, la vigencia del distintivo de calidad para el hormigén empleado durd HG% O

totalidad del periodo de suministro de la obra. © =z

c) Se mantiene, en su caso, la vigencia del reconocimiento oficial del distintivo de calidad. fg S

m| g

o .y - | o€

certificado del hormigdn suministrado | 58

Al finalizar el suministro de un hormigdén a la obra, el Constructor facilitard a la Direccién FacultatiyeSre &

certificado de los hormigones suministrados, con indicaciéon de los tipos y cantidades de los mismos, elabor&do

por el Fabricante y firmado por persona fisica con representacion suficiente, cuyo contenido serd confornsAPO
lo establecido en el Anejo n° 21 de la Instruccion EHE

w
w
>
3
[
>
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Armaduras: La conformidad del acero cuando éste disponga de marcado CE, se comprobard medianigsless
verificacion documental de que los valores declarados en los documentos que acompanan al ci’@@@lg‘gg
marcado CE permiten deducir el cumplimiento de las especificaciones contempladas en el proyecto y| grsék:

articulo 32° de la EHE para armaduras pasivas y articulo 34° para armaduras activas..

Mientras no esté vigente el marcado CE para los aceros corrugados destinados a la elaboracién de armg
para hormigdn armado, deberdn ser conformes con lo expuesto en la EHE.

A

confrol de armaduras pasivas: se realizard segun lo dispuesto en los art. 87 y 88 de la EHE respectivamente

En el caso de armaduras elaboradas en la propia obra, la Direccidn Facultativa comprobard la conformidad
de los productos de acero empleados, de acuerdo con lo establecido en el art. 87.

El Constructor archivard un certificado firmado por persona fisica y preparado por el Suministrador de las
armaduras, que trasladard a la Direccidon Facultativa al final de la obra, en el que se exprese la conformidad
con esta Instruccién de la totalidad de las armaduras suministradas, con expresion de las cantidades reales
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correspondientes a cada tipo, asi como su trazabilidad hasta los fabricantes, de acuerdo con la informacion
disponible en la documentacién que establece la UNE EN 10080.

En el caso de que un mismo suministrador efectuara varias remesas durante varios meses, se deberd presentar
certificados mensuales el mismo mes, se podrd aceptar un Unico certificado que incluya la totalidad de las
partidas suministradas durante el mes de referencia.

Asimismo, cuando entre en vigor el marcado CE para los productos de acero, el Suministrador de la armadura
facilitard al Constructor copia del certificado de conformidad incluida en la documentacion que acompana
al citado marcado CE.

En el caso de instalaciones en obra, el Constructor elaborard y entregard a la Direccidén Facultativa un
certificado equivalente al indicado para las instalaciones ajenas a la obra.

control del acero para armaduras ACTIVAS: Cuando el acero para armaduras activas disponga de marcado
CE, su conformidad se comprobard mediante la verificacién documental de que los valores declarados en los
documentos que acompanan al citado marcado CE permiten deducir el cumplimiento de Ias
especificaciones contempladas en el proyecto y en el articulo 34° de esta Instruccién.

Mientras el acero para armaduras activas, no disponga de marcado CE, se comprobard su conformidad de
acuerdo con los criterios indicados en el art. 89 de la EHE.

ELEMENTOS Y SISTEMAS DE PRETENSADO y de los elementos prefabricados: el control se realizard segun lo
dispuesto en el art. 90 y 91 respectivamente.

ESTRUCTURAS DE ACERO:

Control de los Materiales

En el caso venir con certificado expedido por el fabricante se controlard que se corresponde de forma
inequivoca cada elemento de la estructura con el certificado de origen que lo avala.

Para las caracteristicas que no queden avaladas por el certificado de origen se establecerd un control
mediante ensayos realizados por un laboratorio independiente.

En los casos que alguno de los materiales, por su cardcter singular, carezcan de normativa nacional especifica
se podrdn utilizar otras normativas o justificaciones con el visto bueno de la direccidn facultativa.

Control de la Fabricacion

El control se realizard mediante el control de calidad de la documentacidn de taller y el control de la calidpgy
de la fabricacion con las especificaciones indicadas en el apartado 12.4 del DB SE-A g ?\]
Estructuras de fdbrica: 2 .
En el caso de que las piezas no tuvieran un valor de resistencia a compresiéon en la direccion del esfuerzo, [sed| (o5
tomardn muestras segin UNE EN771 y se ensayardn segun EN 772-1:2002, aplicando el esfuerzo en la direccidi® =
correspondiente. El valor medio obtenido se multiplicard por el valor § de la tabla 8.1 del DB SE-F, no superior ég Rl
1,00 y se comprobard que el resulfado obtenido es mayor o igual que el valor de la resistencia normalizagare e
especificada en el proyecto. 5o
En cualquier caso, o cuando se haya especificado directamente la resistencia de la fdbrica, podrd acudirse ’g
determinar directamente esa variable a través de la EN 1052-1. oDo Ecn
Criterio general de no-aceptacién del producto: ©
El incumplimiento de alguna de las especificaciones de un producto, salvo demostracidén de que no supon gd?) g~
riesgo apreciable, tanto de las resistencias mecdnicas como de la durabilidad, serd condicidn suficiente pa QTI, g?n
la no-aceptacién del producto y en su caso de la partida. g 5
El resto de controles se realizardn seguin las exigencias de la normativa vigente de aplicaciéon de la que ﬂg ;g
incorpora un listado por materiales y elementos constructivos. =
; VISADO
CONTROL EN LA FASE DE RECEPCION DE MATERIALES Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS BISATUA
1. CEMENTOS
Instruccién para la recepcién de cementos (RC-08) A ERE
Aprobada por el Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la instruccién para la recepcié|§§§ §§§§
de cementos. bl §§§
e Arficulos 6. Control de Recepcidn %
Arficulo 7. Amacenamiento <1:
Anejo 4. Condiciones de suministro relacionadas con la recepcion 8
Anejo 5. Recepcion mediante la realizacién de ensayos

Anejo 6. Ensayos aplicables en la recepcion de los cementos

Anejo 7. Garantias asociadas al marcado CE y a la certificacion de conformidad con los requisitos
reglamentarios.

Cementos comunes

Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1), aprobada por Resolucién de 1 de Febrero
de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos especiales
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Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy bajo calor de hidratacién (UNE-EN
14216) y cementos de alto horno de baja resistencia inicial (UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resolucidén de 1 de
Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos de albahileria

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albadileria (UNE- EN 413-1, aprobada por Resolucion de
1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

2. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO
Instrucciéon de Hormigén Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)
e Capitulo XVI. Control de la conformidad de los productos

3. ESTRUCTURAS METALICAS
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad
e Epigrafe 12.3 Control de calidad de los materiales
e Epigrafe 12.4 Control de calidad de la fabricacién

4. ESTRUCTURAS DE FABRICA
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdasico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion
e Epigrafe 8.1 Recepcidén de materiales

5. RED DE SANEAMIENTO
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
Epigrafe 6. Productos de construccién
Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en sistemas de drenaje

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13252), aprobada por Orden de 29 de
noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. (Kits y vdlvulas de retencion
instalaciones que contienen materias fecales y no fecales.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12050), aprobada por Orden de 2
noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y cadmaras de inspeccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 588-2), aprobada por Resolucién de
octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcan
de elastémeros termopldsticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcaniza
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4) aprobada por Resoluciéon
de enero de 2003 (BOE 06/02/2003).

Canales de drenaje para zonas de circulaciéon para vehiculos y peatones Obligatoriedad del marcad
para estos productos (UNE-EN 1433), aprobada por Resolucién de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003).
Pates para pozos de regisiro enterrados

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13101), aprobada por Resolucidn de |
octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

Vdlvulas de admisién de aire para sistemas de drenaje

<
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12380), aprobada por Resolucion de 10 de
octubre de 2003. (BOE 31/10/2003) 92 38
Tubos y piezas complementarias de hormigdén en masa, hormigén armado y hormigén con fibra de acero §§z §§§ §
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1916), aprobada por Resolucion de 14 de “’@@gg

Cf
DE

de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pozos de registro y cdmaras de inspeccion de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibig
acero.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1917), aprobada por Resolucion de 14 d

i)

0C
g

de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pequenas instalaciones de depuracion de aguas residuales para poblaciones de hasta 50 habitantes
equivalentes. Fosas sépticas.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12566-1), aprobada por Resolucién de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Escaleras fijas para pozos de registro.
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14396), aprobada por Resolucién de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

6. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos, paneles de materiales aislantes o a
veces de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (Guia DITE N° 009), aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en movimientos de tierras, cimentaciones y
estructuras de construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13251), aprobada por Orden de 29 de
noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).
Anclajes metdlicos para hormigon
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobadas por Resoluciéon de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002) y Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Anclajes metdlicos para hormigdn. Guia DITE N° 001-1,2, 3y 4.

e Anclajes metdlicos para hormigdn. Anclajes quimicos. Guia DITE N° 001-5.
Apoyos estructurales
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

e Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7.

e Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.

e Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.
Aditivos para hormigones y pastas
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo de
2002 y Resolucién de 9 de noviembre de 2005 (BOE 30/05/2002 y 01/12/2005).

e Aditivos para hormigones y pastas. UNE-EN 934-2

e Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas para cables de pretensado. UNE-EN 934-4
Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita cdustica y de cloruro de magnesio
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14016-1), aprobada por Resolucion de 1 de

febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

[
Aridos para hormigones, morteros y lechadas g
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 14 de enero deg
2004 (BOE 11/02/2004). <

e Aridos para hormigdn. UNE-EN 12620. 3
e Aridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas. UNE-EN 13055-1. %

e Aridos para morteros. UNE-EN 13139,
Vigas y pilares compuestos a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 013; aprobada pq
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Kits de postensado compuesto a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE EN 523), aprobada por Resolucién de 26 ¢
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noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002). g‘,‘,
Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado g
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 011; aprobada po©
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002). =
_ 3 VISADO
7. ALBANILERIA BISATUA

Cales para la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 459-1), aprobada por Resolucién de 3 d
octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).
Paneles de yeso 3

L
C10S

GIO Of
QUIT!
VASCO-NAVARRO

&

CcoLl
DE Al

See

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo ¢
2002 (BOE 30/05/2002) y Resolucion de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01712/2005).
e Paneles de yeso. UNE-EN 12859.

C%VN’

e Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN 12860.
Chimeneas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13502), aprobada por Resolucién de 14 de alboril
de 2003 (BOE 28/04/2003), Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004) y Resolucién de 1 de febrero de
2005 (BOE 19/02/2005).

e Terminales de los conductos de humos arcillosos / cerdmicos. UNE-EN 13502.

e Conductos de humos de arcilla cocida. UNE -EN 1457.

e Componentes. Elementos de pared exterior de hormigdn. UNE- EN 12446
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e Componentes. Paredes interiores de hormigdén. UNE- EN 1857

e Componentes. Conductos de humo de blogues de hormigdn. UNE-EN 1858

e Requisitos para chimeneas metdlicas. UNE-EN 1856-1
Kits de tabiqueria interior (sin capacidad portante)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 003; aprobada por
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Especificaciones de elementos auxiliares para fabricas de albahileria
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

e Tirantes, flejes de tensidon, abrazaderas y escuadras. UNE-EN 845-1.

e Dinteles. UNE-EN 845-2.

e Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN 845-3.
Especificaciones para morteros de albahileria
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

e Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN 998-1.

e  Morteros para albanileria. UNE-EN 998-2.

8. AISLAMIENTOS TERMICOS
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
e 4 Productos de construccién
e Apéndice C Normas de referencia. Normas de producto.
Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 12 de junio de
2003 (BOE 11/07/2003) y modificacién por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE19/02/2005).
e Productos manufacturados de lana mineral (MW). UNE-EN 13162
Productos manufacturados de Poliestireno expandido (EPS). UNE-EN 13163

[ ]

e Productos manufacturados de Poliestireno extruido (XPS). UNE-EN 13164

e Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR). UNE-EN 13165 o

e Productos manufacturados de espuma fendlica (PF). UNE-EN 13166 0| |
e Productos manufacturados de vidrio celular (CG). UNE-EN 13167 S S
e Productos manufacturados de lana de madera (WW). UNE-EN 13168 Sr %
e Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). UNE-EN 13169 S o
e Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). UNE-EN 13170 % E

e Productos manufacturados de fibra de madera (WF). UNE-EN 13171
Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco

2
3
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 004; aprobadg p:)r°m
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002). Ql &
Anclajes de pldstico para fijacién de sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior gmm
revoco N
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 01; oprobodo%oé%
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002). <| &
0| 23

, O <:

9. AISLAMIENTO ACUSTICO L 5F
Norma Bdsica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones acusticas de los edificiosn (cumplimiento alter 1QIT'gVA o
al DB HR hasta 23/10/08) BISATUA

Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE 08/10/1988)
e Arficulo 21. Control de la recepcién de materiales
e Anexo 4. Condiciones de los materiales

- 4.1. Caracteristicas bdsicas exigibles a los materiales 258 iss

- 42. Caracteristicas bdsicas exigibles a los materiales especificamente acondicionagies—
acusticos <

- 4.3. Caracteristicas bdsicas exigibles a las soluciones constructivas 8

- 4.4, Presentacion, medidas y tolerancias

- 4.5. Garantia de las caracteristicas

- 4.6. Control, recepcion y ensayos de los materiales

- 4.7.Laboratorios de ensayo
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB HR. Proteccion frente al ruido. (obligado cumplimiento
a partir 24/10/08)
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)

- 4.1. Caracteristicas exigibles a los productos
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- 4.3. Control de recepcidén en obra de productos

10. IMPERMEABILIZACIONES
Coédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB HS1-Salubridad. Proteccién frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e Epigrafe 4. Productos de construccion

Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas aplicados en forma liquida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 005; aprobada por
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas con membranas flexibles fijadas mecanicamente
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 006; aprobada por
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

11. REVESTIMIENTOS
Materiales de piedra natural para uso como pavimento
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucidén de 3 de octubre
de 2003 (BOE 31/10/2002).
e Baldosas. UNE-EN 1341
e Adoquines. UNE-EN 1342
e Bordillos. UNE-EN 1343
Adogquines de arcilla cocida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1344) aprobada por Resolucién de 14 de abril
de 2003 (BOE 28/04/2003).
Adhesivos para baldosas ceramicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12004) aprobada por Resolucidon de 16 de
enero (BOE 06/02/2003).
Adoquines de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1338) aprobada por Resolucién de 14 de enero
de 2004 (BOE 11/02/2004).
Baldosas prefabricadas de hormigon

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1339) aprobada por Resolucién de 14 de enernewy

de 2004 (BOE 11/02/2004). g ?\]
Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes 2 8
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13813) aprobada por Resolucion de 14 de abri| &
de 2003 (BOE 28/04/2003) k=]
Techos suspendidos 2N

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13964) aprobada por Resolucién de 1 d
febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).
Baldosas ceramicas

g
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14411) aprobada por Resolucién de 1 d%% Ecn
febrero de 2004 (BOE 19/02/2004). ©
M| £%

12. CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA ol 3
Dispositivos para salidas de emergencia g 5
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo de2 £z
2002 (BOE 30/05/2002). o
e Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas de socorro. UNExsapo

EN 179 BISATUA

e Dispositivos antipdnico para salidas de emergencias activados por una barra horizontal. UNE-EN 11125
Herrajes para la edificacion
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 14 de akboril
2003 (BOE 28/04/2003), Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) y ampliado en Resoluciéon de

de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Dispositivos de cierre contfrolado de puertas. UNE-EN 1154, %
@)

e Dispositivos de retencion electromagnética para puertas batientes. UNE-EN 1155.

e Dispositivos de coordinacién de puertas. UNE-EN 1158.

e Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.

e Cerraduras y pestillos. UNE -EN 12209.
Tableros derivados de la madera para su utilizacién en la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13986) aprobada por Resolucion de 14 de abril
de 2003 (BOE 28/04/2003).
Sistemas de acristalamiento sellante estructural
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Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucidn de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

e Vidrio. Guia DITE n° 002-1

e Aluminio. Guia DITE n° 002-2

e Perfiles con rotura de puente térmico. Guia DITE n° 002-3
Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13241-1) aprobada por Resolucién de 28 de
junio de 2004 (BOE 16/07/2004).
Toldos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13561) aprobada por Resolucidon de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
Fachadas ligeras
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13830) aprobada por Resolucidon de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

13. PREFABRICADOS
Productos prefabricados de hormigén. Elementos para vallas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 6 de mayo de 2002 (BOE
30/05/2002) y ampliadas por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)
e Elementos para vallas. UNE-EN 12839.
e Mdstiles y postes. UNE-EN 12843.
Componentes prefabricados de hormigdén armado de dridos ligeros de estructura abierta
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1520), aprobada por Resolucidn de 28 de junio
de 2004 (BOE 16/07/2004).
Kits de construccién de edificios prefabricados de estructura de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 007; aprobada por
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
Escaleras prefabricadas (kits)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 008; aprobada por

Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de construccién de edificios prefabricados de estructura de troncos —gg cQ\]
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 012; oprobodo(q\sl o
Resolucidon de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002). Sr %
Bordillos prefabricados de hormigén S o
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1340), aprobada por Resolucién de 28 de %I
de 2004 (BOE 16/07/2004) —

oR
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14. INSTALACIONES
= INSTALACIONES DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS a
Cédigo Técnico de la Edificaciéon, Documento Basico DB HS 4 Suministro de agua ®
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006) 5
e Epigrafe 5. Productos de construccién <
Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcan
de elastémeros termopldsticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizg
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4), aprobada por Resolucién
de enero de 2003 (BOE 06/02/2003).

www.coavn.org/verificacion egiaztagarria - %

Qermcab\% en www.coavn.org/verificacion

kg

Dispositivos anti-inundacién en edificios
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13564), aprobada por Resolucién de 14 ds
de 2003 (BOE 28/04/2003).
Fregaderos de cocina

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13310), aprobada por Resolucién de
noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).
Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 997), aprobada por Resolucion de 1 de febfero
de 2005 (BOE 19/02/2005).

= INSTALACIONES ELECTRICAS
Columnas y bdculos de alumbrado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resoluciéon de 10 de octubre de 2003
(BOE 31/10/2003) y ampliada por resolucién de 1 de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)
e Acero. UNE-EN 40- 5.
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e Aluminio. UNE-EN 40-6
e Mezcla de polimeros compuestos reforzados con fibra. UNE-EN 40-7

= INSTALACIONES DE GAS
Juntas elastoméricas empleadas en tubos y accesorios para fransporte de gases y fluidos hidrocarbonados
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucion de 3 de octubre
de 2002 (BOE 31/10/2002)
Sistemas de deteccién de fuga
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucién de 28 de junio
de 2004 (BOE 16/07/2004)

= INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION Y VENTILACION

Sistemas de control de humos y calor
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucidon de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004)

e Aireadores naturales de extracciéon de humos y calor. UNE-EN12101- 2.

e Aireadores extractores de humos y calor. UNE-ENE-12101-3.
Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura inferior a 120°C
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14037-1) aprobada por Resolucién de 28 de
junio de 2004 (BOE 16/07/2004).
Radiadores y convectores
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 442-1) aprobada por Resolucién de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

= INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
Instalaciones fijas de extinciéon de incendios. Sistemas equipados con mangueras.
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de octubre
de 2002 (BOE 31/10/2002).
e Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas. UNE-EN 671-1
e Bocas de incendio equipadas con mangueras planas. UNE-EN 671-2

‘-A

Sistemas fijos de extinciéon de incendios. Componentes para sistemas de extincion mediante agentes gaseos

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de octul é{’l
de 2002 (BOE 31/10/2002), ampliada por Resolucién de 28 de Junio de 2004 (BOE16/07/2004) y modificada g g
Resolucion de 9 de Noviembre de 2005(BOE 01/12/2005). <
e Vdlvulas direccionales de alta y baja presidn y sus actuadores para sistemas de CO2. UNE-EN 1209 2
5.
e Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-6 EXZP
e Difusores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-7
e Vdlvulas de retencién y vdlvulas antiretorno. UNE-EN 12094-13
e Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos manuales de disparo y paro. UNE-EN-12094-3. oDo
e Requisitos y métodos de ensayo para detectores especiales de incendios. UNEEN-12094-9. ©
e Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos de pesaje. UNE-EN-12094- 11. c'?;
e Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos neumdticos de alarma. UNEEN- 12094-12 g‘,‘,
Sistemas de extincién de incendios. Sistemas de extincién por polvo g
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12416-1 y 2) aprobada por Resolucion de 3 deo

octubre de 2002 (BOE 31/10/2002) y modificada por Resolucién de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005). &
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Sistemas fijos de lucha contira incendios. Sistemas de rociadores y agua pulverizada. VISADO
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOHSATUA

31/10/2002), ampliadas y modificadas por Resoluciones del 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003), 28 de junio
junio de 2004 (BOE 16/07/2004) y 19 de febrero de 2005(BOE 19/02/2005).

e Rociadores automaticos. UNE-EN 12259-1
Conjuntos de vdlvula de alarma de tuberia mojada y cdmaras de retardo. UNEEN 12259-2

Conjuntos de vdlvula de alarma de tuberia seca. UNE-EN 12259-3
Alarmas hidroneumdticas. UNE-EN-12259-4
Componentes para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Detectores de flujo de agua. UN

éE)AVN

EN-12259-5
Sistemas de deteccién y alarma de incendios.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003), ampliada por Resolucion del 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).
e Dispositivos de alarma de incéndios -dispositivos acUsticos. UNE-EN 54-3.
e Equipos de suministro de alimentacién. UNE-EN 54-4.,
e Detectores de calor. Detectores puntuales. UNE-EN 54-5.
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e Detectores de humo. Detectores puntuales que funcionan seguin el principio de luz difusa, luz
trasmitida o por ionizacién. UNE-EN-54-7.
e Detectores de humo. Detectores lineales que utilizan un haz éptico de luz. UNE-EN-54-12.
Reglamento de instalaciones de proteccioén contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)
Fase de recepcion de equipos y materiales
e Artficulo 2
e Artficulo 3
e Artficulo 9

= COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGO DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS Y MATERIALES DE CONSTRUCCION
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdasico DB Sl Seguridad en Caso de Incendio
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
e Justificacién del comportamiento ante el fuego de elementos constructivos y los materiales (ver
REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcidon de sus propiedades de reaccién y de
resistencia frente al fuego).
REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccién y de resistencia
frente al fuego.

= INSTALACIONES TERMICAS
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta el 28 de febrero de 2008)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decrefo
1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE 03/12/2004)
Fase de recepcion de equipos y materiales

e ITEO4 - EQUIPOS Y MATERIALES
- ITEO04.1 GENERALIDADES
- ITE04.2 TUBERIAS Y ACCESORIOS

- ITE04.3 VALVULAS
- ITEO04.4 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
- ITE04.5 CHIMENEAS Y CONDUCTOS DE HUMOS
- ITE04.6 MATERIALES AISLANTES TERMICOS
- ITEO04.7 UNIDADES DE TRATAMIENTO Y UNIDADES TERMINALES
- ITE04.8 FILTROS PARA AIRE
- ITE04.9 CALDERAS
- ITE04.10 QUEMADORES
- ITE04.11 EQUIPOS DE PRODUCCION DE FRIO
- ITE04.12 APARATOS DE REGULACION Y CONTROL
- ITEO04.13 EMISORES DE CALOR
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
(A partir del 1 de marzo de 2008)
REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas g
Edificios.
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Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién (REBT) BISATUA

Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)
e Arficulo 6. Equipos y materiales
e ITC-BT-06. Materiales. Redes aéreas para distribucion en baja tension
e ITC-BT-07. Cables. Redes subterrdneas para distribucion en baja tension

= INSTALACIONES DE GAS §
Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (R éf

Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

e Articulo 4. Normas.

= INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION
Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios
de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones (RICT).
Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)
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Fase de recepcion de equipos y materiales
e Arficulo 10. Equipos y materiales utilizados para configurar las instalaciones

= INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES
Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)
Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 6. marcado «CE» y declaracién «CE» de conformidad

B. CONTROL DE EJECUCION

Durante la construccion, el director de la ejecucién de la obra confrolard la ejecucién de cada unidad de
obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicidén de los
elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demds controles a realizar para
comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de buena
prdctica constructiva y las instrucciones de la direccién facultativa. En la recepcién de la obra ejecutada
pueden tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi
como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de la edificacion.

Se comprobard que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los
diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

En el control de ejecucién de la obra se adoptardn los métodos y procedimientos que se contemplen en las
evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores,
previstas en el articulo 5.2.5.

Hormigones estructurales: El control de la ejecucidn tiene por objeto comprobar que los procesos realizados
durante la construccion de la estructura, se organizan y desarrollan de forma que la Direccidon Facultativa
pueda asumir su conformidad respecto al proyecto y de acuerdo con la EHE.

Antes de iniciar la ejecucién de la estructura, la Direccidn Facultativa, deberd aprobar el Programa de control
gue contendrd la programacién del control de la ejecucién e identificard, entre ofros aspectos, los niveles de
control, los lotes de ejecucidn, las unidades de inspeccidn y las frecuencias de comprobacion.

Se contemplan dos niveles de control:

a) Conftrol de ejecucién a nivel normal o]
b) Control de ejecucién a nivel intenso, que sélo serd aplicable cuando el Constructor esté en posesion de UK S
sistema de la calidad certificado conforme a la UNE-EN ISO 9001. 2 8
El Programa de control aprobado por la Direccién Facultativa contemplard una division de la obra en lotes dex| (o5
ejecucion conformes con los siguientes criterios: S =
a) se corresponderdn con partes sucesivas en el proceso de ejecucion de la obra, % Rl
b) no se mezclardn elementos de tipologia estructural distinta, que pertenezcan a columnas diferentes en|lGe e
tabla siguiente M1 se
c) el tamario del lote no serd superior al indicado, en funcién del tipo de elementos g%
Elementos de - Zapatas, pilotes y encepados correspondientes a 250 m2 de superficie oDo 3‘”
cimentacién - 50 m de pantallas ©
Elementos - Vigas y Forjados correspondientes a 250 m2 de planta ™ e
horizontales ol iz

- Vigas y pilares correspondientes a 500 m2 de superficie, sin rebasar las dos g 5
Otros elementos plantas L . . 2] &

- Muros de contencion correspondientes a 50 ml, sin superar ocho puestas oV

- Pilares “in situ” correspondientes a 250 m2 de forjado VISADO
Para cada proceso o actividad, se definirdn las unidades de inspeccion correspondientes cuya dimensién BSATUA
tamano serd conforme al indicado en la Tabla 92.5 de la EHE oo <<
Para cada proceso o actividad incluida en un lote, el Constructor desarrollard su autocontrol y la Direccié@é% §§§§
Facultativa procederd a su control externo, mediante la realizacién de de un nUmero de inspecciones quess gggg
varia en funcién del nivel de control definido en el Programa de control y de acuerdo con lo indicado en| &2 353
tabla 92.6. de la EHE §
El resto de controles, si procede se realizard de acuerdo al siguiente articulado de la EHE: 8:
- Conftrol de los procesos de ejecucion previos a la colocacion de la armadura (art.94), O

- Control del proceso de montaje de las armaduras pasivas (art.95),
- Control de las operaciones de pretensado (art.926),

- Control de los procesos de hormigonado (art. 97),

- Control de procesos posteriores al hormigonado (art.98),

- Control del montaje y uniones de elementos prefabricados (art.99),
Los diferentes controles se realizardn seguin las exigencias de la normativa vigente de aplicacién de la que se
incorpora un listado por elementos constructivos.
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CONTROL EN LA FASE DE EJECUCION DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO
Instruccidon de Hormigén Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)
e Capitulo XVII. Control de la ejecucién

2. ESTRUCTURAS METALICAS
Cddigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad
Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Epigrafe 12.5 Control de calidad del montaje

3. ESTRUCTURAS DE FABRICA
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucién
Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Epigrafe 8.2 Control de la fdbrica
e Epigrafe 8.3 Morteros y hormigones de relleno
e Epigrafe 8.4 Armaduras
e Epigrafe 8.5 Proteccién de fdbricas en ejecucion

4. |IMPERMEABILIZACIONES
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB HS1-Salubridad. Proteccién frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Epigrafe 5 Construccion

5. AISLAMIENTO TERMICO

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006) —gg <
Fase de ejecucion de elementos constructivos S S
e 5 Construccién g %

e Apéndice C Normas de referencia. Normas de ensayo. S k<]

A~

Z| |~

6. AISLAMIENTO ACUSTICO
Norma Bdsica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones acusticas de los edificiosn (cumplimiento altern
al DB HR hasta 23/10/08)

Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE 08/10/1988)
Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Articulo 22. Control de la ejecucion
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HR. Proteccién frente al ruido. (obligado cumplim
a partir 24/10/08)
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)
- 5.2. Control de la ejecucién
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7. INSTALACIONES , BT
= INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios (RIPCI-93) 829 3%
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993) 8¢ 5355

Fase de ejecucion de las instalaciones g

e Articulo 10

VASCO-NAVARRO

See

= INSTALACIONES TERMICAS

CC}A\VN

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta el 28 de febrero de 2008)

Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto

1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE 03/12/2004)
Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 7. Proyecto, ejecucién y recepciéon de las instalaciones
e ITEO5- MONTAJE
- ITEO05.1 GENERALIDADES
- ITE05.2 TUBERIAS, ACCESORIOS Y VALVULAS
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- ITE05.3 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A partir del 1 de marzo de 2008)
- REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios.

= INSTALACIONES DE GAS
Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)
Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 4. Normas.

= INSTALACIONES DE FONTANERIA
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB HS 4 Suminisiro de agua
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
Fase de recepcion de las instalaciones
e Epigrafe 6. Construcciéon

= RED DE SANEAMIENTO
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
Fase de recepcién de materiales de construccion
Epigrafe 5. Construccién

= INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION
Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios
de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalaciéon de equipos y sistemas de
telecomunicaciones (RICT).
Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)
Fase de ejecucion de las instalaciones
e Artficulo 9. Ejecucién del proyecto técnico

Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso

@]

los servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios y la actividad de instalacién de equipos ﬁ
sistemas de telecomunicaciones 2
Aprobado por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27/05/2003) <
Fase de ejecucion de las instalaciones S
e Artficulo 3. Ejecucién del proyecto técnico %

2
3

= INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES
Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)
Fase de ejecucion de las instalaciones
e Artficulo 6. marcado «CE» y declaracién «CE» de conformidad

C. CONTROL DE LA OBRA TERMINADA
Con el fin de comprobar las prestaciones finales del edificio en la obra terminada deben realizarse |a
verificaciones y pruebas de servicio establecidas en el proyecto o por la direccién facultativa y las previstas

o)
2
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el CTE y resto de la legislacion aplicable que se enumera a continuacion: VISADO

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO
Instruccion de Hormigén Estructural (EHE)

Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)
e Articulo 100. Control del elemento construido
e Arficulo 101. Controles de la estructura mediante ensayos de informacién complementaria

e Articulo 102 Control de aspectos medioambientales

2. AISLAMIENTO ACUSTICO
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdasico DB HR. Proteccion frente al ruido. (obligado cumplimiento
a partir 24/10/08)
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)
- 5.3. Confrol de la obra terminada
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3. IMPERMEABILIZACIONES
Coédigo Técnico de la Edificaciéon, Documento Bdsico DB HS1-Salubridad. Proteccién frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
e Epigrafe 5.3 Control de la obra terminada

4. INSTALACIONES
= INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)
e Arficulo 18

= INSTALACIONES TERMICAS
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta el 28 de febrero de 2008)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto
1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE 03/12/2004)
e Artficulo 7. Proyecto, ejecuciéon y recepcion de las instalaciones
e ITE06 - PRUEBAS, PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION
- ITE06.1 GENERALIDADES
- ITE06.2 LIMPIEZA INTERIOR DE REDES DE DISTRIBUCION
- ITE06.3 COMPROBACION DE LA EJECUCION
- ITEQ6.4 PRUEBAS
- ITE06.5 PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION
- APENDICE 06.1 Modelo del certificado de la instalacion
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A partir del 1 de marzo de 2008)
- REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios.

= INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD
Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)

Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)
Fase de recepcidn de las instalaciones
e Articulo 18. Ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones
e ITC-BT-04. Documentacién y puesta en servicio de las instalaciones
e |TC-BT-05. Verificaciones e inspecciones
e Procedimiento para la tramitacién, puesta en servicio e inspeccion de las instalaciones eléctridq
industriales conectadas a una alimentacién en baja tensién en la Comunidad de Madrid, aprai
por (Orden 9344/2003, de 1 de octubre. (BOCM 18/10/2003)

27/03/2024

BN2024A0283

= INSTALACIONES DE GAS
Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (Rl
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

e Articulo 12. Pruebas previas a la puesta en servicio de las instalaciones.

Articulo 13. Puesta en disposicion de servicio de la instalacién.
Articulo 14. Instalacién, conexidn y puesta en marcha de los aparatos a gas.
ITC MIHIRG-09. Pruebas para la entrega de la instalacion receptora o
ITC MI-IRG-10. Puesta en disposicion de servicio
ITC MIHIRG-11. Instalacion, conexién y puesta en marcha de aparatos a gas

Verificable en www.coavn.org/verificacion
www.coavn.org/verificacion egiaztagarria
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Instruccidn sobre documentacion y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de Gases Combusti
Aprobada por Orden Ministerial de 17 de diciembre de 1985. (BOE 09/01/1986)
e 3. Puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gas que precisen proyecto.

2
g
52

e 4. Puesta en servicio de las instalaciones de gas que no precisan proyecto para su ejecucion.

= INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascen

Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)
e ANEXO VI. Confrol final

MARZO 2024
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CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

PLIEGO GENERAL

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene cardcter supletorio del Pliego de Condiciones particulares del Proyecto.

Ambos, como parte del proyecto arquitecténico tiene por finalidad regular la ejecucién de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad
exigibles, precisando las intervenciones que corresponden, segun el confrato y con arreglo a la legislacién aplicable, al Promotor o duefio de la
obra, al Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios

y entidades de Control de Calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del
contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacidon en cuanto al valor de :sus especificaciones en
caso de omisidén o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si existiera.

2.° El Pliego de Condiciones particulares.

3.° El presente Pliego General de Condiciones.

4.° El resto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formardn parte el Estudio de Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacién.
Deberd incluir las condiciones y delimitaciéon de los campos de actuacion de laboratorios y entidades de Control de Calidad, si la obra lo
requiriese.

Las érdenes e instrucciones de la Direccion facultativa de la obras se incorporan al Proyecto como interpretacion, complemento o precision de
sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las grdficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

CAPITULO I
DISPOSICIONES FACULTATIVAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.° ]
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACIQN DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES
Articulo 3.- Ambito de aplicaciéon de la L.O.E.

La Ley de Ordenacién de la Edificacion es de aplicacion al proceso de la edificacidn, entendiendo por tal la accién y el resultado de consfr

un edificio de cardcter permanente, pUblico o privado, cuyo uso principal esté comprendido en los siguientes grupos:
a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y cultural.
b) Aerondutico; agropecuario; de la energia; de la hidrdulica; minero; de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de |l

telecomunicaciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e higiene,
accesorio a las obras de ingenieria y su explotacion.

c) Todas las demds edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en los grupos anteriores.
Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo a) la titulacion académicia
profesional habilitante serd la de arquitecto.
Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo b) la fitulacién académica
profesional habilitante, con cardcter general, serd la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y vendrd determinada por las disposiciopn
legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas especialidades y competencias especificas.
Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo c¢) la fitulacion académicia
profesional habilitante serd la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico y vendrd determinada por las disposiciones legail
vigentes para cada profesién, de acuerdo con sus especialidades y competencias especificas.
EL PROMOTOR

Serd Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente decide, impulsa, programa o financia, ¢d
recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesién a terceros bajo cualquier titulo.
Son obligaciones del promotor:

N2024K0283
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a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.
b) Facilitar la documentacién e informacién previa necesaria para la redaccidén del proyecto, asi como autorizar al director de obra|las
posteriores modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el acta de recepcién de la obra.
d) Designard al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucién de la obra.

e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacién de la Edificacion.

f) Entregar al adquirente, en su caso, la documentacién de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las Administracion
competentes.

EL PROYECTISTA

Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):
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a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico, se
corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesidén. En caso de personas juridicas, designar al técnico redactor(d
proyecto que tenga la titulacién profesional habilitante.

2%\%1\1

b) Redactar el proyecto con sujecién a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en el confrato y entregarlo, con los visa
que en su caso fueran preceptivos.

c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacién de colaboraciones parciales.
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EL CONSTRUCTOR

Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

a) Ejecutar la obra con sujecién al proyecto, a la legislacién aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director de la
ejecucioén de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la fitulacidn o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como
constructor.

c) Designar al jefe de obra que asumird la representacién técnica del constructor en la obra y que por su fitulacidon o experiencia deberd
tener la capacitacién adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

e) Organizar los trabajos de construccién, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones
provisionales y medios auxiliares de la obra.

f) Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicaciéon del Estudio correspondiente, y disponer, en todo caso, la ejecucion de las
medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el frabajo.
9) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, y
en su caso de la direccién facultativa.

h) Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el contrato.

i) Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcién de la obra.

j) Ordenar y dirigir la ejecucién material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena construccién. A tal
efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.

k) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen, comprobando los preparados en

obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcién del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no cuenten
con las garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicaciéon.

) Custodiar los Libros de érdenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad, éstos si los
hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se practiquen.

m) Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacién suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.

n) Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final.

0) Suscribir con el Promotor las actas de recepcién provisional y definitiva.

p) Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de daios a terceros durante la obra.

q) Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada.

r) Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad contratados y debidamente homologados para el
cometido de sus funciones.

s) Suscribir las garantias por dafos materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion previstas en el Art. 19 de la L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA

Articulo é.- Corresponde al Director de Obra:

a) Estar en posesién de la titulacidén académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico,
segun corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico director
de obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

b) Verificar el replanteo y la adecuacién de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del ferrena

c) Dirigir la obra coordindndola con el Proyecto de Ejecucién, facilitando su interpretacién técnica, econdémica y estéfica. [

d) Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan en|iq @:r g
y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto. ol |lo
e) Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas pet|lgN
marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la redaccion del pr gt N
f) Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de desarrollo de la obra y el Proyecto de Control de Calidad 1@
obra, con sujecion al Cédigo Técnico de la Edificacién y a las especificaciones del Proyecto. A~
9) Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resultados de los andlisis e informes realizados por Laboratorios y/o Enti e
de Control de Calidad. Ry
h) Coordinar la intervencién en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccidn con funcién propia en aspectgs[de]ss 2
especialidad. g%
i) Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra vy la liquidacion final. Al @ ‘g
j) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las certificaciones p arciglesy| Icgﬁg
liguidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos. ‘-'8 B §
k) Asesorar al Promotor durante el proceso de construccién y especialmente en el acto de la recepcion. o™ §§
1) Preparar con el Contratista, la documentacién gréfica y escrita del proyecto definitivamente ejecutado para entregarlo al Promoftorl| £<
m) A dicha documentacion se adjuntard, al menos, el acta de recepcioén, la relacién identificativa de los agentes que han inte e@jqﬁg
durante el proceso de edificaciéon, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones) :ie?g g
conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacidon constituird el Libro del Edificio, y serd entregada a los JA@'O%;%
finales del edificio. sV

o
@
<

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA
Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccién de la ejecucién de la obra, que formando parte de la dire
facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucion material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construc
la calidad de lo edificado. Siendo sus funciones especificas:
a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesi
caso de personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucién de la obra que tenga la fitulacién profesional habilitante.

b) Redactar el documento de estudio y andlisis del Proyecto para elaborar los programas de organizacién y de desarrollo de la obra.

c) Planificar, a la vista del proyecto arquitectdnico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacién, el control de calidad y ecop
de las obras.
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d) Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacién de la obra y apig é:el
Proyecto de Seguridad y Salud para la aplicacién del mismo.

e) Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion, desarrollando lo especificado en el Proyecto de

Ejecucion.
f)  Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en unién del Arquitecto y del Constructor.

g) Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando su correcta
ejecucion.
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h) Readlizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demds unidades de obra segun las frecuencias de muestreo
programadas en el Plan de Control, asi como efectuar las demds comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad constructiva
de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados informard puntualmente al Constructor, impartiéndole, en su
caso, las érdenes oportunas; de no resolverse la contingencia adoptard las medidas que corresponda dando cuenta al Arquitecto.

i) Redlizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segin las relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y a la
liquidacion final de la obra.

j)  Verificar la recepcién en obra de los productos de construccion, ordenando la realizacién de ensayos y pruebas precisas.

k) Dirigir la ejecuciéon material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucién y disposiciéon de los elementos
constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

I)  Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

m) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones parciales y
la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.

n) Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacién de la obra ejecutada, aportando los resultados del control
realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD

El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra deberd desarrollar las siguientes funciones:

a) Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.

b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subconftratistas y los trabajadores auténomos
apliqguen de manera coherente y responsable los principios de la accidn preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion de
Riesgo Laborales durante la ejecucién de la obra.

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contrafista y, en su caso, las modificaciones infroducidas en el mismo.

d) Coordinarlas acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

e) Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La direccién facultativa asumird esta
funcién cuando no fuera necesaria la designacién de coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION

Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica en la verificacién de la calidad del proyecto, de los
materiales y de la ejecucién de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable.

Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacién prestan asistencia técnica, mediante la realizacién de ensayos o
pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.

Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad (art. 14 de la L.O.E.):

a) Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la ejecucién de
las obras.

b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos contratados, en su
caso, a través de la correspondiente acreditacién oficial otorgada por las Comunidades Autbnomas con competencia en la materia.

EPIGRAFE 2.°

DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA
VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignard por escrito que la documentacion aportada le resyt
suficiente para la comprension de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitard las aclaraciones pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE
Articulo10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e Higiene, presentard el Plan| d
Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacién del Aparejador o Arquitecto Técnico de la direccion facultativa.
PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD
Articulo 11.- El Constructor tendrd a su disposicidon el Proyecto de Control de Calidad, si para la obra fuera necesario, en el que se especificard
las caracteristicas y requisitos que deberdn cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcién de los materiales, segq
estén avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, andlisis y pruebas a realizar, determinacién de lotes y ofros pardmetros definidos en
Proyecto por el Arquitecto o Aparejador de la Direccién facultativa.
OFICINA EN LA OBRA

Articulo 12.- El Constructor habilitard en la obra una oficina en la que existird una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse|
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consultarse los planos. En dicha oficina tendrd siempre el Contratista a disposicion de la Direccion Facultativa: [a)]
- El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto. 8
- La Licencia de Obras. ~
- El Libro de Ordenes y Asistencia. gl?
- El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra. ™
- El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra. <
- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo. g
- La documentacién de los seguros suscritos por el Constructor. L—I
Dispondrd ademds el Constructor una oficina para la Direccién facultativa, convenientemente acondicionada para que en ella se pugd&’

frabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.
REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA
Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la obra, que tendr

cardcter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacién plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento cuarjtas
decisiones competan a la contrata.

Serdn sus funciones las del Constructor segun se especifica en el articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa”, el Delegado
Conftratista serd un facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos.
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El Pliego de Condiciones particulares determinard el personal facultativo o especialista que el Constructor se obligue a mantener en la of
como minimo, y el fiempo de dedicacién comprometido.

El incumplimiento de esta obligacién o, en general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal segin la naturaleza de los frabqj
facultard al Arquitecto para ordenar la paralizacién de las obras sin derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.
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PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA
Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estard presente durante la jornada legal de trabajo y
acompanard al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicién para la

préctica de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrdndoles los datos precisos para la comprobacion de mediciones y
liquidaciones.
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TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacién de la confrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccion y aspecto de las obras, aun cuando no
se halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacién, lo disponga
el Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucién.

En defecto de especificacién en el Pliego de Condiciones Particulares, se entenderd que requiere reformado de proyecto con consentimiento
expreso de la propiedad, Promotor, toda variacién que suponga incremento de precios de alguna unidad de obra en mds del 20 por 100 6 del
total del presupuesto en mds de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 16.- EI Constructor podrd requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, segun sus respectivos cometidos, las
instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las érdenes e
instrucciones correspondientes se comunicardn precisamente por escrito al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales
o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurard al pie de todas las érdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del
Aparejador o Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualqguier reclamacién que en contra de las disposiciones fomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor, habrd de dirigirla, dentro
precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dard al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.
RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadas de la Direccidn Facultativa, sélo
podrd presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econdémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los
Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitird reclamacién alguna, pudiendo el
Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al Arquitecto, el cual podrd limitar su
contestaciéon al acuse de recibo, que en todo caso serd obligatorio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- El Constructor no podrd recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni pedir
que por parte de la propiedad se designen ofros facultativos para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procederd de acuerdo con lo estipulado en el arficulo precedente, pero sin que por esta
causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que comprometan
o perturben la marcha de los trabajos, podrd requerir al Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la
perturbacion.

SUBCONTRATAS

Articulo 20.- El Confratista podrd subcontratar capitulos o unidades de obra a otros conftratistas e industriales, con sujecién en su caso, a lo
estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de la obra.

EPIGRAFE 3.°

RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION
DANOS MATERIALES
Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la edificacion responderdn frente a los propietarios y los el
adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de que sean objeto de divisidn, de los siguientes dafos materiales ocasiong
el edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de recepcion de la obra, sin reservas o desde la subsanacién de éstas]
a) Durante diez anos, de los dafos materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten a la cimentacion, los sopg
vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecdnica y la estq
del edificio.
b) Durante tfres anos, de los danos materiales causados en el edificio por vicios o defectos de los elementos constructivos o
instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.
El constructor también responderd de los danos materiales por vicios o defectos de ejecucién que afecten a elementos de terming:
acabado de las obras denfro del plazo de un ano.
RESPONSABILIDAD CIVIL
Articulo 22.- La responsabilidad civil serd exigible en forma personal e individualizada, tanto por actos u omisiones de propios, como por [
omisiones de personas por las que se deba responder.
No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los danos materiales o quedase debidamente probada la concurrencia de cylg
que pudiera precisarse el grado de intervencién de cada agente en el dafo producido, la responsabilidad se exigird solidariamente.
caso, el promotor responderd solidariamente con los demds agentes intervinientes ante los posibles adquirentes de los dafos materialgs|
edificio ocasionados por vicios o defectos de construccién.
Sin perjuicio de las medidas de intervencion administrativas que en cada caso procedan, la responsabilidad del promotor que se establegg
Ley de Ordenacién de la Edificacién se extenderd a las personas fisicas o juridicas que, a tenor del contfrato o de su intervencién decisorja €h la
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promocion, actien como tales promotores bajo la forma de promotor o gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios U\R§ﬂb0

figuras andlogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mds de un proyectista, los mismos responderdn solidariamente.
Los proyectistas que contraten los cdiculos, estudios, dictdmenes o informes de otros profesionales, serdn directamente responsables de los
danos que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccion o inexactitud, sin perjuicio de la repeticion que pudieran ejercer contra sus g uﬁ;@?iz
El constructor responderd directamente de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, folﬁé%@i
capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de obra y demds personas fisicas onriﬁ@@%
que de él dependan. 8as 2%

ELKARGO OFIZIALA

NAVARRA

Cuando el constructor subcontfrate con ofras personas fisicas o juridicas la ejecucion de determinadas partes o instalaciones de la obraiAzerd
directamente responsable de los danos materiales por vicios o defectos de su ejecucidn, sin perjuicio de la repeticién a que hubiere lugar,
El director de obra y el director de la ejecucidén de la obra que suscriban el certificado final de obra serdn responsables de la verag¢|dQdty
exactitud de dicho documento. o

Quien acepte la direccidén de una obra cuyo proyecto no haya elaborado él mismo, asumird las responsabilidades derivadas de las omisiones,
deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticién que pudiere corresponderle frente al proyectista.
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Cuando la direccion de obra se contrate de manera conjunta a mds de un técnico, los mismos responderdn solidariamente sin perjuicio de la
distribucién que entre ellos corresponda. Las responsabilidades por danos no serdn exigibles a los agentes que intervengan en el proceso de la
edificacién, si se prueba que aquellos fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado por el
dano. Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios o partes
edificadas frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Codigo Civil y
demds legislacion aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 4.°

PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES
CAMINOS Y ACCESOS
Articulo 23.- El Constructor dispondrd por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la
ejecucién de la obra. El Aparejador o Arquitecto Técnico podrd exigir su modificaciéon o mejora.
REPLANTEO
Articulo 24.- EI Constructor iniciard las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, senalando las referencias principales que mantendrd
como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerard a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.
El Constructor someterd el replanteo a la aprobacién del Aparejador o Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad preparard
un acta acompanada de un plano que deberd ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad del Constructor la omisién de este
frémite.
INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS
Articulo 25.- El Constructor dard comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de Condiciones Particulares, desarrolldndolas en la forma
necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia,
la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.
Obligatoriamente y por escrito, deberd el Contratista dar cuenta al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos
al menos con fres dias de antelacién.
ORDEN DE LOS TRABAJOS
Articulo 26.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de
orden técnico, estime conveniente su variacién la Direccidn Facultativa.
FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS
Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccidn Facultativa, el Contratista General deberd dar todas las facilidades razonables para la
realizaciéon de los trabajos que le sean encomendados a todos los demds Confratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las
compensaciones econdmicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacién de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.
En caso de litigio, ambos Contratistas estardn a lo que resuelva la Direccion Facultativa.
AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR
Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpirdn los trabajos,
contfinudndose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.
El Constructor estd obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccidn de las obras disponga para apeos, apuntalamientos,
derribos, recalzos o cualquier ofra obra de cardcter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le serd consignado en un
presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR
Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese qu
suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgard una prorroga proporcionada para el cumplimiento de
contrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondrd, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide
ejecuciéon o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga gy
por dicha causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA
Articulo 30.- El Contratista no podrd excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia|d
planos u érdenes de la Direccién Facultativa, a excepcién del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado
CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS
Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutardn con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sid
aprobadas y a las érdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitec
Técnico al Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el articulo 15.
DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los tfrabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacién del edificio, se levantardn los plap
precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderdn por triplicado, entregdndose: uno, al Arquitecto; otro,
Aparejador; vy, el tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberdn ir suficientemente acotados,
considerardn documentos indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.
TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y particulares|
indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizard todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también e
dicho documento.
Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcién definitiva del edificio, es responsable de la ejecucidn de los trabajos que ha contratado y de
faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos
colocados, sin que le exonere de responsabilidad el control que compete al Aparejador o Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos,
frabajos hayan sido valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderdn extendidas y abonadas a buena cuenta.
Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabgj
ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no rednen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso ds
ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcién definitiva de la obra, podrd disponer que las partes defectugs
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sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decisién

negase a la demolicién y reconstruccién ordenadas, se planteard la cuestion ante el Arquitecto de la obra, quien resolverd.
VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccidn en

.

%VN

1

obras ejecutadas, ordenard efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios
para reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen serdn de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso contrario serédn a cargo de la
Propiedad.
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DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca conveniente,
excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptie una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor deberd presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista
completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades,
procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo 36.- A peticién del Arquitecto, el Constructor le presentard las muestras de los materiales siempre con la antelacién prevista en el
Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transportard y colocard, agrupdndolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales
procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retirardn de ésta o se llevardn al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retfirarén de ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero
acordando previamente con el Constructor su justa tasacién, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su fransporte.
MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la
preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados
para su objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dard orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan
las condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra
hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del Arquitecto, se recibirdn pero con la
rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucién de las obras, serdn
de cuenta de la contfrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podrd comenzarse de nuevo a cargo del mismo.
LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacién del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer
desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean
necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En la ejecucion de trabajos que entran en la construccidon de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en este Pliego ni en la restante documentaciéon del Proyecto, el Constructor se atendrd, en primer término, a las instrucciones que
dicte la Direccion Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y prdcticas de la buena construccién.

EPIGRAFE 5.°

DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION

Artficulo 42.- La recepcidn de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotfa
aceptada por éste. Podrd realizarse con o sin reservas y deberd abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la|n
cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcion deberd consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hard constar:
a) Las partes que intervienen.
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b) La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma. i B
c) El coste final de la ejecucién material de la obra. 5
d) La declaracién de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo |gn qbe
deberdn quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hard constar en un acta aparte, suscrita |ddD los®
firmantes de la recepcion. @ g
e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades. ",8 5
f) Se adjuntard el certificado final de obra suscrito por el director de obra (arquitecto) y el director de la ejecucién de Id| %rog
(aparejador) y la documentacion justificativa del control de calidad realizado. g £
El promotor podrd rechazar la recepcién de la obra por considerar que la misma no estd terminada o que no se adecua a las conchis!nes%
confractuales. En todo caso, el rechazo deberd ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijard el nuevo plazo para efe TL@ I8
recepcion. 8

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcién de la obra tendrd lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su termina€on,
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acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contard a partir de la notificacién efectuada por escrito al promotor. La recepc'\g'zrgi\ebo
entenderd tacitamente producida si franscurridos freinta dias desde la fecha indicada el promotor no hubiera puesto de manifiesto resieR{eaPuA

rechazo motivado por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES
Articulo 43.- Esta se realizard con la intervencién de la Propiedad, del Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técni
convocard también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccién con funcién propia en aspectos parcig
unidades especializadas. Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extenderd un acta con tantos ejemplares como intervini
y firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezard a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser adm
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Seguidamente, los Técnicos de la Direccidén Facultativa extenderdn el correspondiente Certificado de final de obra. Cuando las obrcusE se

hallen en estado de ser recibidas, se hard constar en el acta y se dardn al Constructor las oportunas instrucciones para remediar los d

1
observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuard un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la req B%I n
provisional de la obra.

NAVARRA

Si el Constructor no hubiese cumplido, podrd declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.
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DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por el Contrafista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, redactardn la documentacién final de las
obras, que se facilitard a la Propiedad. Dicha documentacion se adjuntard, al acta de recepcion, con la relacion identificativa de los agentes
que han intervenido durante el proceso de edificacién, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus
instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion constituird el Libro del Edificio, que ha ser
encargada por el promotor, serd entregada a los usuarios finales del edificio.

A su vez dicha documentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacién segun el Cédigo Técnico de la Edificaciéon se compone de:

- Libro de érdenes y aistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.

- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el director de la obra.

- Licencia de obras, de aperfura del centro de trabajo y, en su caso, de ofras autorizaciones administrativas.

La documentacién de seguimiento serd depositada por el director de la obra en el COAG.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de ejecucidn de obra, se compone de:

- Documentaciéon de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacién, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los materiales y suministros que debe ser proporcionada por el
constructor, siendo conveniente recorddrselo fehacientemente.

- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada por el constructor y autorizada por el director de ejecucién en su
colegio profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustard al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director de la ejecucion de
la obra certificard haber dirigido la ejecucién material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la construccién y la calidad de
lo edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacién técnica que lo desarrolla y las normas de buena construccion.

El director de la obra certificard que la edificacion ha sido realizada bajo su direccién, de conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la
documentacién técnica que lo complementa, halléndose dispuesta para su adecuada utilizacidon con arreglo a las instrucciones de uso y
mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:

- Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen infroducido durante la obra haciendo constar su
compatibilidad con las condiciones de la licencia.

- Relacién de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procederd inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicién definitiva,
con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extenderd la oportuna certificacién por ftriplicado que, aprobada por el
Arquitecto con su firma, servird para el abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza (segun lo
estipulado en el Art. 6 de la L.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA

Articulo 4é6.- El plazo de garantia deberd estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca deberd ser inferior
nueve meses (un ano con Contratos de las Administraciones PUblicas).
CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE
Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correrdn
cargo del Contratista.
Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correrdn
cargo del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, serén a cargo de la contfrata.
DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificard después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas formalidades qu
la provisional, a partir de cuya fecha cesard la obligacidén del Constructor de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la norm
conservacién de los edificios y quedardn sdlo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccién.
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas
aplazard dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcard al Constructor los plazos y formas en que deberdn realizarse las obr
necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podrd resolverse el contrato con pérdida de la fianza.
DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucién del contrato, el Contratista vendrd obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de Condicion
Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que fuviese concertados y a dejar la obra|g
condiciones de ser reanudada por ofra empresa.

|%2PN2024A6283 ?
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Las obras y trabagjos terminados por completo se recibirdn provisionalmente con los trdmites establecidos en este Pliego de Condicione
Transcurrido el plazo de garantia se recibirdn definitivamente segin lo dispuesto en este Pliego.
Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se efectuard una sola y definitiva recepcion.
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Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas po
correcta actuacién con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.

&

La propiedad, el confrafista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus
obligaciones de pago.
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EPIGRAFE 2.°
FIANZAS
Articulo 52.- El contratista prestard fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segun se estipule:
a) Depdsito previo, en metdlico, valores, o aval bancario, por importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de contrata.
b) Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcion.

El porcentaje de aplicacion para el depdsito o la retencion se fijard en el Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depdsito provisional para tomar parte en ella se especificard en el
anuncio de la misma y su cuantia serd de ordinario, y salvo estipulaciéon distinta en el Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de
un cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucién de una obra o servicio para la misma, deberd depositar en el punto y plazo fijados en el
anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se senale y, en su
defecto, su importe serd el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se haga la adjudicacion de las formas especificadas en el
apartado anterior.

El plazo sefalado en el pdrrafo anterior, y salvo condicién expresa establecida en el Pliego de Condiciones particulares, no excederd de treinta
dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacién, y dentro de él deberd presentar el adjudicatario la carta de pago o
recibo que acredite la constitucién de la fianza a que se refiere el mismo pdrrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dard lugar a que se declare nula la adjudicacién, y el adjudicatario perderd el depdsito provisional
que hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Confrafista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contfratadas. el
Arquitecto Director, en nombre y representaciéon del propietario, los ordenard ejecutar a un tercero, o, podrd realizarlos directamente por
administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de
que el importe de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.
DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida serd devuelta al Contratista en un plazo que no excederd de treinta (30) dias una vez firmada el Acta de
Recepcidn Definitiva de la obra. La propiedad podrd exigir que el Contratista le acredite la liquidacién y finiquito de sus deudas causadas por la
ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendrd derecho el
Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

EPIGRAFE 3.°

DE LOS PRECIOS
COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 57.- El cdlculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resulfado de sumar los costes directos, los indirectos, lof
generales y el beneficio industrial.

3

(00)
Se considerardn costes directos: N
a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucién de la unidad de obra. S)(
b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se trate o que sean necesarips &
su ejecucion. N
c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencion y proteccién de accidentes y enfermedades profesionia g
d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinEERy| ¢
instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra. EXP
e) Los gastos de amortizacién y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados. —

n

Se considerardn costes indirectos:
Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificaciéon de almacenes, talleres, pabellones temporales para ¢
laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gdst
cifrardn en un porcentaje de los costes directos.
Se considerardn gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Administracion, legalmente establecidas. Se cifrardn cor
porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los confratos de obras de la Administracién publica este porcentaje se esiq
entre un 13 por 100y un 17 por 100).

Beneficio industrial:

El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las anteriores partidas en obras para la Administracion.
Precio de ejecucién material:
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Se denominard Precio de Ejecucién material el resultado obtenido por la suma de los anteriores conceptos a excepcion del Beneficio Indystit8 ADO

Precio de Contrata:

BISATUA
El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.
El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el precio. 2899 38
PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA §§§ %gé 5
Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y ventura, se entie d%@@g% E]
Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es decir, el precio de Ejecucién material, mds el tanto por ciento (%) gé@rﬁg
este Ultimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El beneficio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que e8A&EE

Condiciones Parficulares se establezca ofro disfinto.
PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se producirdn precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir unidades o camfd
calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista. El Contratista estard obligado a ef

%AVN

(
q
q
d

los cambios.
A falta de acuerdo, el precio se resolverd contradictoriamente entfre el Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucidon de los
frabajos y en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste la diferencia se acudird, en primer lugar, al concepto mads
andlogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios de uso mds frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referirdn siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato.
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RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contfrato, no hubiese hecho la reclamaciéon u observacion oportuna, no podrd bajo ningun
pretexto de error u omisién reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la
ejecucion de las obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo é1.- En ningUn caso podrd alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacién de los precios o de la forma de
medir las unidades de obras ejecutadas, se estard a lo previsto en primer lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en segundo lugar, al
Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratédndose las obras a riesgo y ventura, no se admitird la revisién de los precios en tanto que el incremento no alcance, en la
suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del
presupuesto de Confrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuard la correspondiente revision de acuerdo con la férmula
establecida en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia en mds que resulte por la variacion del IPC superior
al 3 por 100.

No habrd revisién de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito. Los
materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion serd
responsable el Confratista.

EPIGRAFE 4.° ]
OBRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION

Articulo é4.- Se denominan Obras por Administracién aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realizacién las lleva directamente
el propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por mediacién de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:

a) Obras por administracion directa

b) Obras por administracion delegada o indirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracion directa” aquellas en las que el Propietario por si o por mediacién de un representante suyo,
que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la
ejecucion de la obra, adquiriendo los materiales, contratando su fransporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas las
operaciones precisas para que el personal y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas obras el constructor, si lo hubiese, o el
encargado de su realizacién, es un mero dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo contratado por él, que
es quien reune en si, por tanto, la doble personalidad de propietario y Conftratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administracién delegada o indirecta" la que convienen un Propietario y un Constructor para que éste,
cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracidon delegada o indirecta las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligacién de abonar directamente o por mediaciéon del Constructor todos los gastos inherentes g
realizacién de los trabajos convenidos, reservdndose el Propietario la facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-Dire
en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos, la eleccién de los materiales y aparatos que en los frabajos han de emplearse v
suma, fodos los elementos que crea preciso para regular la realizaciéon de los frabajos convenidos.
b) Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la gestidén prdctica de los tfrabajos, aportando sus conocimientos constructivos,
medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con su cometido, se requiera para la ejecucién de los trabajos, percibiendo
ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefijado sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por el Constructor.
LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67.- Para la liquidacién de los frabajos que se ejecuten por administracién delegada o indirecta, regirdn las normas que a tales fine
establezcan en las "Condiciones particulares de indole econdmica" vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracién| |
presentard el Constructor al Propietario, en relacién valorada a la que deberd acompanarse y agrupados en el orden que se expresan| |
documentos siguientes todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:
a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los frabajos y el documento adecuado que justifique el depdsito o el empleo|d
dichos materiales en la obra.
b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacién vigente, especificando el nimero de horas trabajad
en las obra por los operarios de cada oficio y su categoria, acompanando. a dichas nédminas una relacion numérica de los encargadd
capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de cada oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan frabajad
en la obra durante el plazo de tiempo a que correspondan las ndéminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de escombros.
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d) Los recibos de licencias, impuestos y demds cargas inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestion haya intervenido BISATUA

Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propietario.
A la suma de fodos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestion o pago haya intervenido el Constructor se le aplicard, a falta
convenio especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje estdn incluidos los medios auxiliares y los

seguridad preventivos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los trabajos por administracién que realiza y el Benefic
Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

O Q

VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO
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ELKARGO OFIZIALA

Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracion delegada los realizard el Propietario mensualmef
segun las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado representante.
Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactard, con igual periodicidad, la medicién de la obra realizada, valordndola
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arreglo al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendrdn efectos para los abonos al Constructor salvo que se hubiese pactad
contrario confractualmente.
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NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos frabajos por Administracion delegada se reserva el Propietario para la adquisicion de los
materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquiriflos, deberd presentar al Propietario, o en su representacion al
Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste
advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a
los rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de obra iguales o similares, se lo notificard por escrito al Constructor, con el fin
de que éste haga las gestiones precisas para aumentar la produccién en la cuantia seAalada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacién al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario queda facultado para
resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15 por 100) que por los conceptos antes expresados corresponderia
abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente deben efectudrsele. En caso de no llegar ambas partes a un
acuerdo en cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se someterd el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los frabajos de "Obras por Administracion delegada”, el Constructor solo serd responsable de los efectos constructivos que
pudieran tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a
terceras personas por no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo
expresado en el articulo 70 precedente, no serd responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y aparatos elegidos con arreglo a
las normas establecidas en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor estd obligado a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder también
de los accidentes o perjuicios expresados en el pdrrafo anterior.

) EPIGRAFE 5.°
VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS
Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacién de las obras y salvo que en el Pliego Particular de Condiciones econdmicas se
preceptle otra cosa, el abono de los trabajos se efectuard asi:

1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonard la cifra previamente fijada como base de la adjudicacion, disminuida en su caso en el importe
de la baja efectuada por el adjudicatario.
2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de obra es invariable y se haya fijado de antemano, pudiendo variar

solamente el nUmero de unidades ejecutadas.

Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio invariable estipulado de antemano para cada una
de ellas, estipulado de antemano para cada una de ellas, se abonard al Contratista el importe de las comprendidas en los trabajos ejecutados y
ultimados con arreglo y sujecién a los documentos que constituyen el Proyecto, los que servirdn de base para la medicién y valoracién de las
diversas unidades.

3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que se realice y los materiales diversos empleados en su ejecucion de

acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.
Se abonard al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.

[00)

4, Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente "Pliego General de Condiciones econdmisdsy"
i o
determina. s
5. Por horas de frabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato. <
RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES N
Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los 'Pliegos de Condiciones Particulares" que rijan en I @
formard el Contratista una relacién valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segin la medicién que habrd practicago,

Aparejador.
Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorard aplicando al resultado de la medicidn general, cubi
superficial, lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los precios senalados en el presupuesto para cada
ellas, teniendo presente ademds lo establecido en el presente "Pliego General de Condiciones econdémicas” respecto a mejoras o sustitieion
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de material y a las obras accesorias y especiales, etc. %
Al Contratista, que podrd presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacién se le facilitardn por el Aparejador lo 0s2
correspondientes de la relacién valorada, acompandndolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias i

de la fecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso cd
las observaciones o reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptard o rechazard las reclamaciones del Contratista si las
dando cuenta al mismo de su resolucion, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucién del Argui g
Director en la forma referida en los "Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y Legales".
Tomando como base la relacién valorada indicada en el pdrrafo anterior, expedird el Arquitecto-Director la certificacion de las 8ras
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ejecutadas. De su importe se deducird el tanto por ciento que para la construccidn de la fianza se haya preestablecido. VISADO
El material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y por escrito del Propietario, podra certificarse hasta el noventa por ciento|(2)sparua

100) de su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata.
Las certificaciones se remitirdn al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y tendrdn el cardcter de docun
entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacion final, no suponiendo tampoco|
certificaciones aprobacién nirecepcién de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendrdn solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoraciéon se refiere. En el caso de que el Arqui
Director lo exigiera, las certificaciones se extenderdn al origen.
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MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS §

Articulo 74.- Cuando el Conftratista, incluso con autorizaciéon del Arquitecto-Director, emplease materiales de mds esmerada preparacid 1@6
mayor tamafo que el sefalado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o ejecut 8 n
mayores dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera ofra modificacién quetsea

beneficiosa a juicio del Arquitecto-Director, no tendrd derecho, sin embargo, mds que al abono de lo que pudiera corresponder en el caso de
que hubiese construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y confratada o adjudicada.
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ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econdmica", vigente en la obra, el abono de los trab ajos
presupuestados en partida alzada, se efectuard de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a continuacién se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas mediante partida alzada, se abonardn previa
medicién y aplicacion del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se establecerdn precios contradictorios para las unidades con partida
alzada, deducidos de los similares contratados.

c) Si no existen precios confratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonard integramente al Contratista,
salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el Arquitecto-
Director indicard al Conftratista y con anterioridad a su ejecucién, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta, que en realidad
serd de Administracion, valorédndose los materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que
con anterioridad a la ejecucién convengan las dos partes, incrementdndose su importe total con el porcentaje que se fije en el Pliego de
Condiciones Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que
por no estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendrd el Contratista la obligacién de
realizarlos y de safisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le serdn abonados por el Propietario por separado de la Confrata.
Ademds de reintegrar mensualmente estos gastos al Conftratista, se le abonard juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que, en
suU caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS

Articulo 77 .- Los pagos se efectuardn por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe corresponderd precisamente al de
las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 78.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se
procederd asi:

1. Silos trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el Contratista a
su debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su realizacién durante el plazo de garantia, serdn valorados a los precios que figuren en el
Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en los "Pliegos Particulares” o en su defecto en los Generales, en el caso de que dichos
precios fuesen inferiores a los que rijan en la época de su realizacién; en caso contrario, se aplicardn estos Ultimos.

2. Si se han ejecutado frabajos precisos para la reparacién de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste
utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valorardn y abonardn a los precios del dia, previamente acordados.
3. Si se han ejecutado trabajos para la reparacién de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccién o de la calidad de los

materiales, nada se abonard por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 6.°
INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacion por refraso en la terminacién se establecerd en un tanto por mil del importe total de los trabajos contratados, p

cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en el Pliego Partic J|%
del presente proyecto. S
Las sumas resultantes se descontardn y retendrén con cargo a la fianza. <
DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO <
Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que corresponde el plazo convenidp %
Contratista tendrd ademds el derecho de percibir el abono de un cinco por ciento (5%) anual (o el que se defina en el Pliego Particular),| 0N
concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el importe de la mencionada certificacion. Z
Si aun tfranscurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse dicho pago, tendrd derecho el Contratista a 1&®

resolucion del contrato, procediéndose a la liquidacién correspondiente de las obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre dqy
éstos reunan las condiciones preestablecidas y que su canfidad no exceda de la necesaria para la terminacién de la obra contratada
adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazard toda solicitud de resolucion del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuand
Conftratista no justifiqgue que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados admisibles la parte de presupugs
correspondiente al plazo de ejecucidn que tenga senalado en el contrato.

°9

8

EPIGRAFE 7.°
VARIOS

110543437

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 76.- No se admitirdn mejoras de obra, mds que en el caso en que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucion
frabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el contfrato. Tampocd
admitirdn aumentos de obra en las unidades contfratadas, salvo caso de error en las mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Dire¢tor
ordene, también por escrito, la ampliacion de las contratadas.
En todos estos casos serd condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucién o empleo, convengan por escritg
importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas e
mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades confratadas.

Se seguirdn el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director infroduzca innovaciones que supongan una reduccidén apreciqo
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en los importes de las unidades de obra contratadas.
UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES
Articulo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las obr
éste determinard el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual deberd conformarse con dicha resolucién, salvo el casol

(ﬁ?&@qﬁﬁﬁ

)

que, estando dentro del plazo de ejecucién, prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.
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SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- EI Contratista estard obligado a asegurar la obra contratada durante todo el fiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion
definitiva; la cuantia del seguro coincidird en cada momento con el valor que tengan por confrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresard en cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo
a ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuard por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccién. En ningin caso,
salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el Propietario podrd disponer de dicho importe para menesteres
distintos del de reconstruccién de la parte siniestrada.

La infraccién de lo anteriormente expuesto serd motivo suficiente para que el Confratista pueda resolver el contrato, con devoluciéon de fianza,
abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizaciéon equivalente al importe de los dafios causados al Conftratista por el
siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporciéon equivalente a lo que suponga la indemnizacién abonada por la Compania
Aseguradora, respecto al importe de los danos causados por el siniestro, que serdin tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijardn previamente la porcién de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se
entenderd que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la pdliza o pdlizas de Seguros, los pondrd el Contratista, antes de contratarlos, en
conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad o reparos.

Ademds se han de establecer garantias por dafos materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccién, segin se describe en el Art.
81, en base al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Confratista, siendo su obligacién, no atiende a la conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que el
edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcién definitiva, el Arquitecto-Director, en representacion del Propietario, podrd
disponer todo lo que sea preciso para que se afienda a la guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacion,
abondndose todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Conftratista el edificio, tanto por buena terminacién de las obras, como en el caso de resolucidén del contrato, estd obligado a
dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcioén provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra a cargo del Contrafista, no deberd haber
en él mds herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso
ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, estd obligado el Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la
forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econdmicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucién de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacién del Propietario, edificios o
haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendrd obligacién de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la
terminacion del confrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacion por esta
reposicién ni por las mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo
previsto en el pdrrafo anterior, lo realizard el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbifrios en general, municipales o de ofro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse du
tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan, correrdn a cargo de la contrata, siem
en las condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 81.-

El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hard efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se establece en |
(el apartado c) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda segun disposicién adicional segunda de la L.O,.E.), t&
como referente a las siguientes garantias:
a) Seguro de danos materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante un afo, el resarcimiento de los dafos causados por yicids
defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacidén o acabado de las obras, que podrd ser sustituido por la retencién por]
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promotor de un 5% del importe de la ejecucién material de la obra. g °®
b) Seguro de dafos materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante tres afos, el resarcimiento de los dafos causados por vigs o &
defectos de los elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad especificogios? ¢
enelart. 3dela L.OE. ‘-'8 $3
c) Seguro de dafos materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante diez afos, el resarcimiento de los dafios materiales cq usg@losgé
por vicios o defectos que tengan su origen o afecten a la cimentacién, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elen @ os%g
estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecdnica y estabilidad del edificio. < ;E g
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PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

PRINCIPIO GENERAL

Las prescripciones concretas sobre cada uno de los materiales o de las unidades de obra serdn las descritas en la documentacion técnica del
proyecto. Para tfodo lo no incluido en el mismo se estard a lo que determine la direccién facultativa.

De cualquier forma se cumplird lo que establezcan para cada caso el CTE y sus Documentos Bdsicos (DB) asi como el resto de normativa o
reglamentacién técnica.

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES

Los materiales que se empleen serdn de la mejor calidad dentro de su clase respectiva, tanto en su estado de conservacion como en cuanto a
su forma, dimensiones y procedencia.

Los materiales dispondrdn del correspondiente sello de calidad o autorizacién de uso.

El Director de Obra y el Director de la Ejecucion de la Obra se reservan el derecho de rechazar aquellos materiales que a su juicio, no rednan las
condiciones exigidas en cuanto a control de calidad.

PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA

Tanto el Director de Obra, como el Director de la Ejecucién de la Obra, podrdn exigir pruebas de elementos constructivos, ensayos o cualquier
otro medio de comprobacién de aquellos materiales que carezcan del correspondiente certificado de calidad o que consideren necesario de
acuerdo con las circunstancias de ejecucion de la obra, siendo por cuenta del Constructor en todos los casos, los gastos que ello conlleve.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN LA OBRA TERMINADA

El Director de la Ejecucion de la Obra recopilard la documentacién de los controles realizados, verificando su conformidad con lo establecido
por el Proyecto, sus anejos y modificaciones. El Constructor recabard de los suministradores, en su caso, la documentacion de los productos
empleados, asi como sus instrucciones de uso y mantenimiento y garantias cuando proceda.

Finalizada la obra, la documentacién del seguimiento del control serd depositada por el Director de la Ejecucion de la Obra en su Colegio
Profesional.

CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES DEL HORMIGON. APLICACION DE LA INSTRUCCION EHE
De acuerdo con la Instruccién de Estructuras de Hormigdn Estructural (EHE-08), el hormigdn a emplear en la obra objeto del presente Proyecto
cumplird lo establecido en los Capitulos XVI'y XVII que le sea de aplicacién de la norma EHE-08, o aquella que legalmente la susutituya.

EUSKAL HERRIKO
ARKITEKTOEN
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EHE Elementos que varian
CARACTERISTICAS DEL HORMIGON General Cimentacién Estructura Muros
Componentes Cemento (RC-97) | Tipo CEMII/A-V 32.5R CEMII/A-V 32.5R
Resistencia n/mm2 n/mm?2
Agua (Art° 27) Contenido mdx. ion cloruro 3 gr/litro 3 gr/litro
Aridos (Art° 28) Clase Machacado Machacado
Tamafo mdéximo 20 mm 40 mm —gg
Hormigén Tipo HA-25/B/20/lla HA-25/B/40/lla N
Resistencia caracteristica 25 n/mm2 25 n/mm2 S)t
Consistencia (Art® 30.4) Blanda Blanda <
Ambiente (Tabla 8.2.2) lla lla S
Recubrimiento minimo armaduras (Tabla 37.2.4) 25+ 10 mm 32+ 10 mm N
Contenido minimo cemento (Tabla 37.3.2.q) 275 Kg 275 Kg Z
Relacién méxima agua/cemento (Tabla 37.3.2.q) 0.60 0.60 Exp
Compactacién Vibrado Vibrado ]
Acero Tipo de acero (Tabla 31.2.q) B 4008 B 400S
Limite eldstico (Tabla 31.2.q) 348 N/mm2 348 N/mm?2 a)
Mallas electrosoldadas (Tabla 31.3) B 400T B 400T 0
Limite eldstico (Tabla 31.3) 348 N/mm2 348 N/mm?2 ‘-,8
™
<
EHE ™
ESPECIFICACIONES DE CALCULO Y CONTROL DE CALIDAD g
=
Tipo Coeficiente parcial de seguridad Nivel de Forma de sV
Control elaboracién
Hormigones HA-25/B/20/lla 1.50 Estadistico Central
Acero B 5008 1.15 Normal Sello AENOR
Ejecucién Cargas permanentes 1.50 vo
Cargas permanentes valor no constante 1.60 Normal §§§
Cargas variables 1.60 8tz
Control de calidad NUmero de lotes (Tabla 88.4) Cimentacién, y cada Forjado sucesivo %%é
Numero amasadas/ lote 2 oo>
Numero probetas/ amasada 2 §
=
@)
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ANEXO
NORMATIVA TECNICA APLICABLE

De acuerdo con el articulo 1°A).uno, del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, en la ejecucién de las obras deberdn observarse las normas vigentes
aplicables sobre construccion.

A tfal fin se incluye como anexo al presente Pliego de Condiciones la relacién no exhaustiva de la normativa técnica aplicable, que lo serd en
funcién de la naturaleza del objeto del proyecto y de las caracteristicas técnicas de la obra.

MARZO 2024

Fda José Arauzo Mufoz. Arquitecto

N2024A0283
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ELIMINACION DE BARRERAS Y REFORMA DE BANO
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MEDICIONES Y PRESUPU

JOSE ARAUZO. ARQUITECTO
MARZO 2024
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RESUMEN DE PRESUPUESTO q
Cl AGROFOREST '

CAPITULO RESUMEN EUROS %

01 DERRIBOS........ooiiic it e 6.837,54 8,29
02 ESTRUCTURA. ... e 12.787,43 15,50
03 ALBANILERIA ...t e85ttt 3.92512 4,76
04 PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS........ooiiiiiiiiccic e 4.902,34 5,94
05 PINTURA. e et 5.215,71 6,32
06 ASCENSOR ... 29.000,00 35,15
07 CARPINTERIA INTERIOR - METALISTERIA........cooiiiiii e 5.204,03 6,31
08 EQUIPAMIENTO 1.281,87 1,55
09 APARATOS SANITARIOS........ooiiiii i 3.964,20 4,81
10 INSTALACIONES: PROTECCION CONTRA INCENDIOS...........coiiiiiiiiiiiiiii e 1.365,98 1,66
" INSTALACION VENTILACION MECANICA........coiiiiiiiiiiiiii i 844,03 1,02
12 INSTALACION ELECTRICA E ILUMINACION 3.229,98 3,92
13 INSTALACION SANEAMIENTO FONTANERIA.......cooiiiiiiiiiiiii s 750,00 0,91
14 SEGURIDAD Y SALUD.......cuiiiiiitiii it 2.300,00 2,79
15 GESTION DE RESIDUOS ...ttt e 420,00 0,51
16 CONTROL DE CALIDAD........cuuiiiiiiiii i e 467,79 0,57

TOTAL EJECUCION MATERIAL 82.496,02

15,00% GG +Bl...coovviiiiiiiiiiiiiics 12.374,40

21,00% LV.A oo 19.922,79

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 114.793,21

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 114.793,21

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO CATORCE MIL SETECIENTOS NOVENTA Y TRES EUROS con VEINTIUN CEN-
TIMOS

Pamplona, a Marzo de 2024.

José Arauzo Muiioz

N2024A0283
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
Cl AGROFOREST

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

d

PRECIO

IMPORTE

01.001

01.002

01.003

01.004

CAPITULO 01 DERRIBOS
ud DESMONTAJE-MONTAJE DE INSTALACION DE CALEFACCION

Ud. Desmontaje y nontaje de instalacion de calefaccion, en local de uso comin de 13 m? de superfi-
cie Util; con medios manuales, con aprovechamiento de material. Criterio de valoracion econémica:
El precio incluy e el desmontaje-montaje del colector, de los accesorios y de los terminales y la obtu-
racion de las conducciones conectadas al elemento. Incluye: Desmontaje-montaje de todos los ele-
mentos si afectar a los paramentos colindantes al elemento.

Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segln espe-
cificaciones de Proyecto.

ud DEMONTAJE DE RED ELECTRICA INTERIOR

Desmontaje de red de instalacion eléctrica interior fija en superficie, en local de uso comin 13 m? de
superficie Util; con medios manuales, y carga manual sobre camion o contenedor. Criterio de valora-
cion econémica: El precio incluye el desmontaje del cuadro eléctrico, del cableado, de los mecanis-
mos, de las cajas y de los accesorios superficiales. Incluye: Retirada y acopio del material desmon-
tado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material desmontado y restos de obra sobre
camién o contenedor.

Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segln espe-
cificaciones de Proyecto.

1,00

700,00

700,00

ud DESMONTAJE DE RED DE FONTANERIA

Desmontaje de red de instalacion de fontaneria existente, que da servicio a una superficie de 13 m?,
desde la toma de cada aparato sanitario hasta el montante, con medios manuales, y carga manual
sobre camién o contenedor. Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el desmontaje de las
valvulas, de los accesorios y de los soportes de fijacion y la obturacion de las conducciones conec-
tadas al elemento.

Incluye: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas a la instalacion. Refi-
rada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material
desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, seglin documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segln espe-
cificaciones de Proyecto.

1,00

100,00

I

00,00
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ud DESMONTAJE DE RED DE SANEAMIENTO

Desmontaje de red de instalacion saneamiento existente, que da servicio a una superficie de 13 m?,
desde la toma de cada aparato sanitario hasta el montante, con medios manuales, y carga manual
sobre camién o contenedor. Criterio de valoracion econémica: El precio incluye el desmontaje de las
valvulas, de los accesorios y de los soportes de fijacion y la obturacion de las conducciones conec-
tadas al elemento.

Incluy e: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas a la instalacion. Refi-
rada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material
desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, seglin documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segln espe-
cificaciones de Proyecto.

1 1,00

1,00

150,00
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100,00
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01.005 ud LEVANT.CARPINTERIAS MANO S/REC.

Levantado de carpinteria de cualquier fipo, incluidos cercos, hojas y accesorios, por medios manua-
les y sin recuperacion del material desmontado, apilado y fraslado a pie de carga, incluso limpieza y
refirada de escombros a pie de carga, con transporte a vertedero y con p.p. de medios auxiliares,
con medidas de proteccion colectivas.

CARPINTERIA ESCALERAS 1 1,00
CARPINTERIA BANOS 3 3,00
4,00 35,00 140,00
01.006 ud LEVANT. APAR. SANIT. I/INSTALACION inodoros
Desmontaje de inodoro con tanque bajo sin aprovechamiento de material, con medios manuales, sin
afectar a la estabilidad de los elementos constructivos a los que pueda estar sujeto, y carga manual
sobre camidn o contenedor y trasporte al vertedero.
Criterio de valoracion econdmica: El precio incluye el desmontaje de los accesorios y la obturacion
de las conducciones conectadas al elemento.
Incluy e: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas al elemento. Refirada
y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material des-
montado y restos de obra sobre camion o contenedor.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, seglin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segln espe-
cificaciones de Proyecto.
INODOROS 3 3,00
3,00 65,50 196,50
01.007 ud LEVANT. APAR. SANIT. I/INSTALACION urinarios
Desmontaje de urinarios sin aprovechamiento de material, con medios manuales, sin afectar a la es-
tabilidad de los elementos constructivos a los que pueda estar sujeto, y carga manual sobre camion
0 contenedor.
Criterio de valoracion econdmica: El precio incluye el desmontaje de los accesorios y la obturacion —
de las conducciones conectadas al elemento. 0 g
Incluye: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas al elemento. Refirada S o
y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material des- g %
montado y restos de obra sobre camion o contenedor. 8 o
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, seglin documentacion grafica de % E
Proyecto. EXP  FECHA
DATA
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segln espe- 1 5o
cificaciones de Proy ecto. 89
o al £
urinarios 3 3,00 | &°
3,00 6250 | |I5| &2 18750
E
01.008 ud LEVANT. APAR. SANIT. I/INSTALACION lavabos § § g
Ud. Desmontaje de lavabo sin aprovechamiento de material, con medios manuales, sin afectar a la g ? ;
estabilidad de los elementos constructivos a los que pueda estar sujeto, y carga manual sobre ca- —| &%

o
@
<

midn o contenedor.

Criterio de valoracion economica: El precio incluy e el desmontaje de la griferia y de los accesorios y
la obturacion de las conducciones conectadas al elemento.

Incluye: Desmontaje del elemento. Obturacién de las conducciones conectadas al elemento.Des-
montaje de todos los accesorios ligados a dicho elemento como son jaboneras, los mandos de la gri-
ferfa. Refirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del
material desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor.

Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segln espe-
cificaciones de Proyecto.
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lavabos 2 2,00

2,00 40,32 80,64
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01.009 ud DESMONTAJE DE GRIFERIA (LAVABOS)
Desmontaje de griferia de lavabo sin aprovechamiento de material, con medios manuales, y carga
manual sobre camién o contenedor.
Criterio de valoracién econdmica: El precio incluy e la obturacion de las conducciones conectadas al
elemento.
Incluye: Desmontaje del elemento. Obturacion de las conducciones conectadas al elemento. Refirada
y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material des-
montado y restos de obra sobre camion o contenedor.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, seglin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segln espe-
cificaciones de Proyecto
lavabos 2 2,00
2,00 23,48 46,96
01.010 ud APERTURA HUECO VENTILACION ASEO
Ud. Apertura de hueco en muro de fabrica de ladrillo cerdmico hueco, con medios manuales, sin
afectar a la estabilidad del muro, sin aprovechamiento de material y carga manual sobre camién o
contenedor y fransporte al vertedero. La partida incluy e los trabajos necesarios para €l recibido de la
rejilay los remates perimetrales necesarios.
1 1,00
1,00 87,20 87,20
01.011 Pa DESMONTAJE DE EQUIPAMIENTO EXISTENTE
Desmontaje de la totalidad de equipamiento existente, que da servicio a aseo existente como son ja-
boneras, portarrollos, etc.. con medios manuales, y carga manual sobre camién o contenedor. Ret-
rada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material
desmontado y restos de obra sobre camién o contenedor. —
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, seglin documentacion grafica de ol |t
| [N
Proyecto. ollo
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente desmontadas segln espe- g a
cificaciones de Proyecto. 8 8
S~
1 1,00 2N
EXP _ FECHA
1,00 85,23 | DC“: 85,23
01.012 m2 DEMOLICION FALSO TECHO §§
m2. Demolicién de falso techo continuo de plancha de escayola o de Pladur, por medios manuales, ODO ?»?“
i/refirada de escombros a pie de carga, fransporte a vertedero, medios auxiliares de obra y p.p. de L,Q
costes indirectos, segin NTE/ADD-12. El precio incluye la demolicion de la estructura metdlica de g g:
sujecion, de las falsas vigas y de los remates. Incluye: Demolicion del elemento. Fragmentacion de %_’7 g
los escombros en piezas manejables. Refirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de g ? ;
obra. Carga manual de escombros sobre camion o contenedor. = B
) VISADO
BANOS 1 4,15 3,40 14,11 BISATUA
DESPACHO CONTIGUO 1 4,00 3,60 14,40
28,51 1850 | o2 E55 Bp7.44
01.013 m2 DEMOL. FABR. LADR. H/D. 1/2 PIE MAN.DEMOL. 3555
M2. Demolicion de fabrica de ladrillo hueco doble, de 1/2 pie de espesor, por medios manuales, i're- E
tirada de escombros a pie de carga, fransporte a vertedero, medios auxiliares de obray p.p. de cos- 8:
tes indirectos, seglin NTE/ADD-13. La partida incluy e medidas de seguridad y salud. O
TABIQUES BANOS
2 1,60 2,10 6,72
1 3,30 2,10 6,93
13,65 10,00 136,50
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01.014 m2 DEMOL. LOSA ESCAL. HGON. C/COM.DEMOL.
M2. Demolicion de losa inclinada de hormigdn armado de 15 cms. de espesor, previo corte de losa
con radial para corte limpio, incluido revestimiento existe y morterio de agarre, todo ello con mariilio
compresor de 2.000 I/min., i/apeo previo, refirada de escombros a pie de carga, transporte a vertede-
roy p.p. de costes indirectos, segin NTE/ADD-11. La parda incluye medidas de seguridad y sa-
lud.
ESCALERA
TRAMOS INCLINADOS 1 1,30 2,70 3,69 1.05
ESCALON ENTRADA 1 0,30 1,90 0,57
4,26 93,50 398,31
01.015 m2 DEMOLICION BASE DE PAVIMENTO
m2. Demolicién de base de pavimento de mortero existente incluso recrecido de alturas de 8 a 29
cm para nivelar a cota 0 segin detalles de planos con martillo neumatico, sin deteriorar los elementos
constructivos contiguos, y carga manual sobre camion o contenedor.
Incluy e: Demolicion del elemento y recrecidos en fuchas y 2 escalones al final del vestuario de ac-
ceso a 2 duchas cada uno. Fragmentacion de los escombros en piezas manejables. Refirada y aco-
pio de escombros. Limpieza de los restos de obra dejar listo para posterior trabajo de aislamiento +
recrecido. Carga manual de escombros sobre camion o contenedor.
Criterio de medicion de proy ecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente demolida segln especificaciones de
Proyecto.
ACCESO ASCENSOR 1 0,60 1,30 0,78
0,78 46,73 36,45
01.016 m2 DEMOL. SOLADO CERAMICO/HIDRAULICO MANUAL
m2. Demolicién de solado ceramico, por medios manuales, i/picado de morteros de cemento de aga-
rre, recrecidos, rodapie, sin deteriorar los elementos constructivos contiguos, refirada de escombros
a pie de carga, fransporte a vertedero, medios auxiliares de obra y p.p. de costes indirectos.
[O)]
BAJO ESCALERAS 1 1,30 2,40 3,12 ?91 §
escaleras 1 3,00 1,30 4,10 1.05 2 8
ACCESO ASCENSOR 1 0,60 1,30 0,78 S §
LATERAL ASCENSOR 1 1,50 3,25 4,88 g ?
BANOS 1 4,15 3,40 14,11 Z| N
EXP FECHA
26,99 15,50 | T 5241835
01.017 ml| LEVANT. DE BARANDILLA METALICA a gg
ml. Levantado por medios manuales de barandilla metalica y herrajes metalicos anclados mediante 88 E
medios mecanicos sin afectar a paramentos ni elementos contiguos incluso la refirada de escombros (f}) 88
B}
a pie de carga, fransporte a vertedero, medios auxiliares de obra y p.p. de costes indirectos. g £5
PRIMER PISO 1 1,40 1,40 g a
PLANTA BAJA 1 3,00 3,15 1.05 2| 5
4,55 25,00 VISADO 113,75
01.018 m2 LEVANT. ALICATADO CERAMICO BISATUA
Levantado de revestimiento de ceramica en tabiques de 2.10-3.10 m de altura en divisiones y part- 2399 38
ciones mediante medios manuales, con carga y transporte a vertedero. 8tz §§§ ]
BANOS 2 4,15 2,20 18,26 3555
2 4,15 2,20 18,26 E
4 1,50 2,20 13,20
8
2 3,40 2,20 14,96 O
-puertas -3 0,60 2,05 -3,69
-puerta acceso -1 2,20 3,10 -6,82
54,17 18,22 986,98
01.019 m DEMOLICION DE RODAPIE
m. Levantado de rodapie existente con medios manuales, y carga manual sobre camién o contene-
dor. Incluso desescombrado y traslado a vertedero.
ESCALERAS 1 3,00 3,15 1.05
1 0,65 0,65
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1 0,50 0,50
1 0,20 0,20
4,50 3,05 13,73
01.020 ud APERTURA DE HUECO FOSO DE ASCENSOR

ud. Apertura de hueco de 1.65 m x1.30 m en forjado de planta baja de 1m de altura para foso de as-
censor. Incluye reacondicionamiento de forjado contiguo afectado por la demoalicién para estabilidad
de forjadoexistente. Incluso reparacion de cantos de forjado, raseo y pintado de los mismos.

1 1,00
1,00 550,00 550,00
01.021 m2 PICADO DE MURO HUECO ASCENSOR
Picado en muro de fabrica y frentes de forjado de hormigdn armado, en zona de hueco ascensor. La
presente partida comprende la totalidad de frabajos necesarios, materiales y medidas de seguridad
necesarias. Incluso p.p. de canon de vertedero, refirada de escombros, efc. Previa ejecucion de la
presente partida deberan comprobarse en obra las plomadas y niveles de la totalidad del hueco de
ascensores. Los presente trabajos deberan realizarse con cuidado y esmero, no afectanodo en modo
alguno a los elementos estructurales del edificio si los hubiera. En caso de detectarse, deberan ser
inspeccionados por la D.F. que sera quien determine el modo de proceder mas conveniente. Incluso
los costos derivados de la correcta gestion de residuos, carga manual sobre camion o contenedor y
transporte a vertedero. Medida la superficie de paramento a ser picado.
1 1,65 9,00 14,85
14,85 120,00 1.782,00
TOTAL CAPITULO 01 DERRIBOS.....ccmmemnenrsssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssnnsssessssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssesss 6.837,54
[O)]
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CAPITULO 02 ESTRUCTURA
02.002 m3 EXC.ZANJA/POZO TERRENO DURO
Excavacion en zanjas y pozos, en terrenos de consistencia dura,por medios mecéanicos, con ex-
traccion de fierras a los bordes, con carga y transporte al vertedero, canon de vertedero, con medi-
das de proteccion colectivas y con parte proporcional de medios auxiliares.
FOSO ASCENSOR 1 1,65 1,30 1,30 2,79
2,79 96,49 269,21
02.004 m3 HORM. HM-20/P/40/I CIM. V.MANUAL
Hormigdn de limpieza hm-20/p/40/ en elementos de cimentacion, con arido de diametro maximo 40
mm y cemento |I-s/35, consistencia blanda, elaborado, transportado y puesto en obra, incluso p.p.
de achiques y alisado de la superficie. Medida la superficie de proyecto por la profundidad real. Se-
gun nomativa NTE-CSZy EHE.
FOSO ASCENSOR 1 1,35 1,65 0,10 0,22
0,22 765,22 168,35
02.005 m2 ENCOFRADO MADERA CIMENTACIONES
Encofrado de madera en zunchos, zapatas y encepados, posterior desencofrado, incluso limpieza,
humedecido, aplicacion del desencofrarte y p.p. de elementos complementarios para su estabilidad y
adecuada ejecucion; construido segun instruccion EHE. Medida la superficie de encofrado Uiil.
Nota: la madera sera reciclada o reutiizada, en el caso de que sea su primer uso, sera reciclable.
En el caso de que no cumpla ninguna de las anteriores condiciones, se exigira que provenga de una
produccion sostenible. Em el caso de que la madera contenga formaldehidos, estos no superaran los
limites de la norma EN 120.
LOSA ASCENSOR 2 1,85 0,30 1,11
2 1,45 0,30 0,87
1,98 85,03 168,36
02.006 m3 HORMIGON HA-25 ZAPATAS, VIGAS Y MUROS T:g <
Hormigdn HA-25 en zapatas aisladas y corridas, vigas, con arido de didmefro maximo 40 mm, ce- S 8‘
mento cem lla-35, consistencia plastica, elaborado, transportado y puesto en obra segin instruccion g Q)
EHE, incluso p.p. de achiques y de limpieza de fondos, vibrado y curado. Medida la superficie de 8 8
proyecto por la profundidad real. NS
Z| |
CIMENTACION B FECHA
FOSO ASCENSOR 1 1,85 1,45 0,30 0,80 ] s¢
0,80 765,22 a :m 612,18
02.007 m2 ENCOFRADO PILARES Y PANTALLAS ASCENSOR PANEL METALICO Lrg § g’
Encofrado metélico en pilares y pantallas de hueco de ascensor para revestir, posterior desencofra- g g:
do, limpieza, aplicacion del desencofrante, p.p. de piezas de arranque y terminacion, incluso elemen- %_’7 g
tos complementarios para su estabilidad y adecuada ejecucion; construido segin EHE. Medida la g ? ;
superficie de encofrado Ui, = B
2 1,85 1,30 4,81 VISADO
2 1,45 1,30 3,77 BISATUA
8,58 106,41 | 2309 5 £113,00
02.008 m3 HORMIG.HA-25, CONS.PLAST.PILARES Y PANTALLAS ASCENSOR §:O ° g
Hormigdn HA-25 en pilares y pantallas ascensor, con &rido de didmefro maximo 20 mm, cemento gad 222
1-s/35, consistencia pléstica, elaborado, transportado y puesto en obra, incluso p.p. de limpieza de E
fondos, vibrado y curado; construido segin EHE. Medido en volumen tedrico ejecutado. 8:
MUROS PANTALLA ASCENSOR 2 1,85 0,20 1,30 0,96 o
2 1,45 0,20 1,30 0,75
1,7 804,71 1.376,08
02.009 kg ACERO BARRAS CORRUGADAS B500S

Acero en barras corrugadas B500S para elementos estructurales varios, incluso corte, doblado, colo-
cacion, p.p. de atado con alambre recocido y separadores; puesto en obra segiin EHE. Medido en
peso nominal.

FOSO ASCENSOR

LOSA Diametro 8 12 1,65 0,40 15,84
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14 1,30 0,40 14,56 2
PANTALLAS Diametro 8 7 1,65 0,40 18,48 4
7 1,30 0,40 14,56 4
20% SOLAPES, CORTES, ETC 1 63,64 0,20 12,73
76,17 3,24 246,79
02.011 kg ACERO S-275 EN ESTRUCT.SOLDADO
Acero laminado S275, en perfiles laminados en caliente para vigas, pilares, zunchos y correas, me-
diante uniones soldadas; i/p.p. de soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes, anclaje a facha-
da, calces hasta viguetas de madera y dos manos de imprimacion con pintura de minio de plomo,
montado y colocado, segiin CTE/DB-SE-A.
APOYO PILARES
PLACA BASE 6 0,40 0,40 0,01 75,36 7850
ESTRUCTURA VERTICAL
PILAR #100.50.4 4 13,50 458,46 8.49
2 2,00 33,96 8.49
ESTRUCTURA HORIZONTAL
PLACA BASE 6 0,20 0,20 0,01 18,84 7850
UPN 100 10 1,25 132,50 10.6
10 1,65 174,90 10.6
2 0,70 14,84 10.6
1 1,20 12,72 10.6
ASCENSOR CIERRE 2 mm 2 1,30 10,00 408,20 15.7
1 1,65 10,00 259,05 15.7
puertas -2 1,00 2,10 -65,94 15.7
20% SOLAPES, CASQUILLOS, ETC 1 1.182,05 0,20 236,41
1.759,30 4,30 7.564,99
02.013 m TRATAMIENTO JUNTA HORMIGON
Tratamiento de junta de hormigonado entre zapata-muro, muro , foso ascensor, efc, con junta de ben- -
tonita de sodio Water-stop RX-101 de seccion 2,50 x 2,00 cm, incluso material auxiliar de amarre y ?91 §
colocacion. o| o
| [N
FOSO ASCENSOR NMIEY
-LOSA / PANTALLAS 2 1,65 3,30 = %
2 1,30 2,60 Z||N
- PANTALLAS/ SOLERA 2 1,65 3,30 T
2 1,30 2,60 2%
11,80 26,73 ODO %% 315,41
02.014 m2 TRATAMIENTO IMPERMEABILIZANTE MUROS Lrg é §
™| 2%
Tratamiento impermeabilizante en muros de hormigén, mediante impermeabilizante hidraulico de fra- g ga
guado muy rapido, tipo proquick o similar, incluso medios auxiliares. g H
FOSO ASCENSOR 2 1,65 1,30 4,29 of ::
2 1,30 1,30 3,38 o
7,67 36,38 | BISATUA2[9,03
02.015 m2 IMPERMEABILIZACION MUROS DELTADRAIN 200 s
Drenaje de muros formado por lamina de granulado doble tipo delta-drain o similar en rollos de 2°12,5 %g% §§§ §
mis., incluso imprimacion previa asféliica, p.p. de solapes, etc., completo y colocado. Medida la su- §§§ §§§
perficie ejecutada. §> ===
FOSO ASCENSOR 2 1,65 0,75 1,30 3,22 8::
2 1,30 0,75 1,30 2,54 Q
5,76 22,10 127,30
02.016 m3 RELLENO FILTRANTE TRASDOS MURO H.A.

Relleno de material filtrante, con arido rodado clasificado <25 mm, en trasdés de muro de hormigén
armado, compactado al 100 % del proctor normal con medios de compactacion estaticos y dinami-
cos, incluso rasanteado, terminado.

NOTA: el &rido empleado para el relleno sera reciclado.
FOSO ASCENSOR 2 1,65 0,75 1,30 3,22
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2 1,30 0,75 1,30 2,54
5,76 65,41 376,76
02.017 ud IMPERMEABILIZACION FOSO ASCENSOR

Impermeabilizacion de unién muro-solera con mortero de reparacion impermeable, sin refraccion
(Prembor o similar), con un rendimiento de 3 kg/m. en consistencia pastosa 0,4 liros de agua y 0,2
liros de adherente (Cryladit o similar), incluso medios auxiliares.

1 1,00

1,00 370,00 370,00

TOTAL CAPITULO 02 ESTRUCTURA......covvvvvvrrevsessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 12.787,43

N2024A0283

#827/03/2024

| 3

1054343768D
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Cl AGROFOREST

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

d

CANTIDAD PRECIO IMPORTE

03.001

03.002

03.003

03.004

03.005

CAPITULO 03 ALBANILERIA

ud RECIBIDO CERCOS INTERIORES

Recibido de cercos o precercos de cualquier material en tabiques, utilizando pasta de yeso negro, to-
talmente colocado y aplomado, i/p.p. de medios auxiliares.

BANOS 1 1,00

m SELLADO DE JUNTAS

Sellado de junta en ambientes himedos, en aparatos sanitarios, de 10 mm de anchura y 10 mm de
profundidad, con silicona acética monocomponente, antimoho, color blanco. Incluye: Preparacion y
limpieza de la junta. Sellado. Remates. Limpieza final.

Criterio de medicion de proy ecto: Longitud medida segiin documentacion grafica de Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la longitud reaimente ejecutada segln especificaciones de
Proyecto.

1 15,00 15,00

1,00 25,60

25,60

m2 ENFOSCADO DE CEMENTO PARA BASE DE ALICATADO

Enfoscado de cemento, maestreado, aplicado sobre un paramento vertical interior, acabado superfi-
cial rayado, para servir de base a un posterior alicatado, con mortero de cemento, tipo GP CSII WO,
previa colocacion de malla antidlcalis en cambios de material.

Incluye: Colocacion de la malla entre distintos materiales. Despiece de pafios de trabajo. Colocacion
de reglones y tendido de lienzas. Colocacion de tientos. Realizacion de maestras. Aplicacion del
mortero. Realizacion de juntas y encuentros. Acabado superficial. Curado del mortero.

Criterio de medicion de proyecto: Superficie medida segun documentacion gréfica de Proyecto, sin
deducir huecos menores de 4 m? y deduciendo, en los huecos de superficie mayor de 4 m? el exce-
S0 sobre 4 m?

Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de
Proyecto, deduciendo, en los huecos de superficie mayor de 4 m? el exceso sobre 4 m?,

2 4,15 3,10 25,73
2 3,40 3,10 21,08
-puerta acceso -1 2,20 3,10 -6,82

15,00 4,48

67,20

N2024A0283
§[27/03/2024

m2 BASE DE MORTERO DE CEMENTO PARA NIVELACION Y PENDIENTES

Base para pavimento, de hasta 7-8 cm de espesor, de mortero de cemento CEM 11/B-P 32,5 N tipo
M-10, maestreada y fratasada. Incluso banda de panel rigido de poliestireno expandido para la prepa-
racion de las juntas perimetrales de dilatacion.

Incluye: Replanteo y marcado de niveles. Preparacion de las juntas perimetrales de dilatacion.
Puesta en obra del mortero. Formacion de juntas de retraccion. Formacion de pendientes en rampa
acceso, cubiculos duchas y peldafio. Ejecucion del fratasado. Curado del mortero.

Criterio de medicion de proy ecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proy ecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de
Proyecto, sin deducir la superficie ocupada por los pilares situados dentro de su perimefro.

BANOS 1 4,15 3,40 14,11
ESCALERAS 1 2,00 1,00 2,00
RELLANO ASCENSOR 1 1,30 1,05 1,37

NE

39,99 31,84 2

1054343768D
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AN

73,28

m2 FORMACION FORJADO

Formacion de peldafio, realizado con tablero ceramico Celety p o similar de 5 cms. de espesor, inclu-
s0 apoyos de muretes de hormigdn y apoyados sobre perfiles metalicos hueco doble, macizo o ca-
ravista, capa de compresion de 5 cms. HA25, asi como pequefia armadura, terminado para posterior
colocacion del pavimento. La partida incluy e apoy os intermedios si fuera necesarios asi como la for-
macion del peldafieado. Perfectamente terminado. Completo.

escalera 1 0,60 3,50 2,10
RELLANO ASCENSOR 1 1,30 1,05 1,37

4

Cd

17,48 35,20

15,30
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3,47 175,20 607,94
03.006 m2 ENFOSC. MAESTR. HIDROFUGO M 10 VERT. HOR.
M2. Enfoscado maestreado, de 15 mm. de espesor en toda su superficie, con mortero hidréfugo M
10 segin UNE-EN 998-2, aplicado en paramentos verticales y horizontales, i’humedecido del so-

porte, limpieza, medios auxiliares con empleo, en su caso, de andamiaje, distribucion del material en
tajo, cualquier tipo de remate o acabado final y p.p. de costes indirectos. Medido deduciendo huecos.

REMATE DE MURO ASCENSOR 1 1,70 1,00 1,70
REMATE FRENTE FORJADO 2 1,30 0,30 0,78
1 1,70 0,30 0,51
VARIOS 1 5,00 5,00
HUECO ASCENSOR 2 1,70 1,00 3,40
2 1,30 1,00 2,60
13,99 20,00 279,80
03.007 m REMATE DE LOSAS DE ESCALERA Y FORJADOS
ml. Remate y reparacion de 30 cm de altura de puntos en los que la demolicion haya generado des-
perfectos e irregularidades mediante mortero de alta resistencia antifisuracion. Para los cuales se sa-
neara el soporte , se limpiara, y se colocaran mallas y cantoneras de remate en los encuentros con
los paramentos existentes.
REMATE DE MURO ASCENSOR 1 1,70 1,70
REMATE FRENTE FORJADO 2 1,30 2,60
1 1,70 1,70
VARIOS 1 5,00 5,00
11,00 21,00 231,00
03.008 ud AYUDAS ALBANILERIA FONTANERIA Y SANEAMIENTO
Ud. ayuda de cualquier trabajo de albafiileria, prestada para la comecta ejecuccion de las instalacio-
nes de fontaneria y saneamiento, i/ porcentaje estimado para pequefio material, medios auxiliares.
1 1,00
(R st
1,00 200,00 | | S| [ S [200,00
_ N
03.009 ud AYUDAS ALBANILERIA PROTECCION CONTRA INCENDIOS g E
N
Ud. ayuda de cualquier trabajo de albafiileria, prestada para la comecta ejecuccion de las instalacio- g g
nes de proteccion confra incendios, i/ porcentaje estimado para pequefio material, medios auxiliares. Z| |

1 1,00 BRR
1,00 200,00 A £ £ 200,00
03.010 ud AYUDAS ALBANILERIA ELECTRICIDAD Y TELECOMUNICACIONES 88 E”g
Ud. ayuda de cualquier trabajo de albafiileria, prestada para la correcta ejecucion de la instalacion de c'; ; »
electricidad, i/ porcentaje estimado para pquefio material, medios auxiliares. g §?n
| o
1 1,00 | 58
o £z
1,00 225,00 | o 2p5,00

03.011 ud AYUDAS ALBANIERIA VENTILACION

@<
5=
>3
20
c
> O

Ud. ayuda de cualquier trabajo de albafiileria, necesaria para la correcta ejecucion de las instalacio-
nes de ventilacion, i/ porcentaje estimado para pequefio material, medios auxiliares.

1 1,00

NAVARRA

COJLEGIO OFICIAL
DE ARQUITECTOS
VA$CO-NAVARRO
EU$KAL HERRIKO
ARKITEKTOEN

ELKARGO OFIZIALA

1,00 200,00 200,00

TOTAL CAPITULO 03 ALBANILERIA........coouuumeemmensssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

925,12

C(?/A\{N
w
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CAPITULO 04 PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS
04.002 m2 SOLADO DE GRES INT
Pavimento interior de piezas de gres porcelanico esmaltado, de 120x60x 1 cm, precio PVP del mate-
rial 35 euros/m2 gama bésica, capacidad de absorcion de agua E<0,5%, grupo Bla, segln
UNE-EN 14411, con resistencia al deslizamiento 35<Rd<=45 segiin UNE 41901 EX y resbaladici-
dad clase 2 segin CTE. SOPORTE: de mortero de cemento. COLOCACION: en capa fina y me-
diante doble encolado con adhesivo cementoso, C1 TE, segin UNE-EN 12004, con deslizamiento
reducido y tiempo abierto ampliado. REJUNTADO: con mortero de juntas cementoso mejorado, con
absorcion de agua reducida y resistencia elevada a la abrasion ipo CG 2 W A, color negro, en jun-
tas de 4 mm de espesor.
Incluye: Limpieza y comprobacion de la superficie soporte. Replanteo de los niveles de acabado.
Replanteo de la disposicion de las piezas y juntas de movimiento. Aplicacion del adhesivo. Coloca-
cion de las crucetas. Colocacion de las piezas a punta de paleta. Formacion de juntas de particion,
perimetrales y estructurales. Rejuntado. Eliminacion y limpieza del material sobrante. Limpieza final
del pavimento.
Criterio de medicion de proyecto: Superficie Ufil, medida segiin documentacion grafica de Proyecto.
No se ha incrementado la medicion por roturas y recortes, ya que en la descomposicion se ha con-
siderado un 5% mas de piezas.
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de
Proyecto.
BAJO ESCALERAS 1 1,30 2,40 3,12
ACCESO ASCENSOR 1 0,60 1,30 0,78
LATERAL ASCENSOR 1 1,50 3,25 4,88
BANOS 1 4,15 3,40 14,11
VARIOS 1 5,00 5,00
27,89 59,45 1.658,06
04.003 m PELDANO GRES PORCELAMICO CANTO ROMO 2 RANURAS
[O)]
m. Peldafio de Gres Porcelanico PVP 30 €/m2 clase 2 con canto romo y 2 ranuras. Previa aplica- ?91 §
cion de Kerakoll Keragrip para asegurar adherencia, incluso material de agarre para lo colocacion di- o 8
recta sobre estructura metélica. Rejuntado final con lechada de cemento. g )
N
ACCESO 1 3,30 3,30 = 2
1 0,60 0,60 z| |~
1 1,30 1,30 &P TR
520 64,23 § £ 334,00
04.004 m RODAPIE GRES PORCELANICO 2 38
©| <3
MI. Rodapié de Gres Porcelanico. Previa aplicacion de Kerakoll Keragrip para asegurar adherencia (r;) 838
incluso material de agarre para lo colocacion directa sobre estructura metalica. Rejuntado final con le- < §E
chada de cemento. Q| s
|
O =:
—] gz
ESCALERAS 1 2,40 2,40 cosv
1 4,00 4,00 VISADO
1 2,80 2,94 1.05 2809 33
1 0,65 0,65 feigEis
1 0,50 0,50 A
1 0,20 0,20 e
=
12,04 1304 |25 fos
04.005 m2 CARGADO Y LUCIDO YESO PAREDES-TECHO S
Cargados y lucidos de yeso mecaplaster o similar proyectado a maquina, en paredes y techos inte-
riores de 1,5 cm. de espesor, incluso p.p. de guardavivos galvanizados, malla mallatex en uniones
con caras de hormigdn de pilares y vigas, terminado y listo para pintar. (medicion deduciendo hue-
cos y cajetones de persianas).
VARIOS 1 5,00 5,00
5,00 14,01 70,05
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04.006 m2 ALICATADO GRES INT(30€/m2)

Alicatado con plaqueta de gres, colores y despiece a determinar s/muestras previas, (precio compra
del material de 30 €/m2), recibido con cemento-cola, i/p.p. de cortes, cantoneras de aluminio o laca-
das, piezas especiales, rejuntado con lechada de cemento blanco BL-V 22,5 y limpieza,
sINTE-RPA-3, medido deduciendo huecos. Altura hasta falsol techo.

2 4,15 3,10 25,73
2 3,40 3,10 21,08
-puerta acceso -1 2,20 3,10 -6,82
39,99 47,32 1.892,33
04.007 m2 FALSO TECHO PLADUR WA
Falso techo Pladur o similar formado por una placa Pladur WA de 15 mm. de espesor, colocada so-
bre una estructura oculta de acero galvanizado, formada por perfiles t/c de 40 mm. Cada 40 c¢m. y
perfilaria u de 34x31x34 mm., i/ colocacion de perfil sombra en encuentros segin detalles de planos,
replanteo auxiliar, accesorios de fijacion, nivelacion y repaso de juntas con cinta y pasta, montaje y
desmontaje de andamios. Terminado s/NTE-RTC. Medido deduciendo huecos.
BANOS 1 4,15 3,40 14,11
VARIOS 1 5,00 5,00
19,11 41,25 788,29
TOTAL CAPITULO 04 PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS ...ooveucvestemnssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 4.902,34
[O)]
||
| [N
28
NMIEY
ol e
NS
Z| |
o R
al i
0| g<
©| <3
S| 88
™ =5
S| oc
o £7
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CAPITULO 05 PINTURA
05.001 m2 PINT. P. V. PLAST.ACRIL.MATE LAVAB.B/COLOR

Aplicacién manual de dos manos de pintura plastica, acabado mate, textura lisa, diluidas con un
15% de agua o sin diluir, (rendimiento: 0,08 I/m? cada mano); previa aplicacion de una mano de im-
primacién acrilica reguladora de la absorcion, sobre paramento interior de yeso o escayola, vertical,
de hasta 10 m de altura. Criterio de valoracion economica: El precio incluy e la proteccion de los ele-
mentos del entorno que puedan verse afectados durante los frabajos y la resolucion de puntos singu-
lares.

Incluye: Preparacion de paramento v ertical lijado de desconches de pintura, limpieza del soporte ba-
se listo para pintar. Aplicacion de una mano de fondo. Aplicacién de dos manos de acabado. Incluye
los medios auxiliares para la correcta ejecucion de los trabajos.

Criterio de medicion de proyecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto, con
el mismo criterio que el soporte base.

Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segin especificaciones de
Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base.

PARED ASCENSOR 1 4,50 10,00 45,00
VUELTA 1 2 0,65 3,70 4,81
VUELTA 2 2 0,20 3,70 1,48
51,29 7,20 369,28
05.002 m2 PINT. P. H. PLAST.ACRIL.MATE LAVAB.B/COLOR
Aplicacién manual de dos manos de pintura plastica, acabado mate, textura lisa, diluidas con un
15% de agua o sin diluir, (rendimiento: 0,08 I/m? cada mano); previa aplicacion de una mano de im-
primacién acrilica reguladora de la absorcién, sobre paramento interior de yeso o escayola, horizon-
tal, de hasta 3 m de altura.
Criterio de valoracion econémica: El precio incluye la proteccion de los elementos del entorno que
puedan verse afectados durante los trabajos y la resolucion de puntos singulares.
Incluye: Preparacion de paramento horizontal lijado de desconches de pintura, limpieza del soporte
base listo para pintar. Aplicacion de una mano de fondo. Aplicacion de dos manos de acabado. —
Criterio de medicion de proyecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proyecto, con ol |t
el mismo criterio que el soporte base. S 8‘
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segln especificaciones de g a
Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base. 8 8
S~
N
Z &
o R
DESPACHO CONTIGUO 1 4,00 3,60 14,40 ] s¢
BANOS 1 4,15 3,40 14,11 88
Ql £g
VARIOS 1 5,00 5,00 % 3¢
N| i
33,51 7,20 g %E 241,27
05.003 m2 ESMALTE DOS COMPONENTES %_0 EE“
Formacion de capa de esmalte de dos componentes, color a elegir, acabado mate, sobre superficie g ? ;
de acero laminado en estructuras metélicas, mediante aplicacion de dos manos de imprimacion sella- =] 2z

o
@
<

dora de dos componentes, a base de resinas epoxi y fosfato de zinc, con un espesor minimo de peli-
cula seca de 45 micras por mano (rendimiento: 0,1 1/m?) y dos manos de acabado con esmalte de
dos componentes, a base de resinas acrilicas hidroxiladas en combinacion con pigmentos inertes y
endurecedor isocianato alifatico polifuncional, con un espesor minimo de pelicula seca de 35 micras
por mano (rendimiento: 0,067 I/m?). Incluso limpieza y preparacion de la superficie a pintar, mediante
medios manuales hasta dejarla exenta de grasas, antes de comenzar la aplicacion de la 12 mano de
imprimacion.

@<
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NOTA: las pinturas tendrén efiquetado ecoldgico y cumpliran con las siguientes caracteristicas:
- No contendran ni minio ni sustancias crémicas

- Sin disolventes

- Quimicamente neutras

- Précticamente inodora

- Transparente en su composicion

- Producida de manera responsables y ufilizando envases recicables

- Lo mas inocua posible durante su aplicacion y a lo largo de su vida

- Traspirable al aire y al vapor de agua

- No se carga electrostaticamente

C%VN
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ASCENSOR PUERTAS 2 1,00 2,10 4,20
ASCENSOR CIERRE 2 mm 2 1,30 10,00 26,00
1 1,65 10,00 16,50
puertas -2 1,00 2,10 -4,20
BARANDILLAS 6 3,00 18,90 1.05
VARIOS 1 5,00 5,00
66,40 12,00 796,80
05.004 m2 PINTURA INTUMESCENTE R60

Preparacion y proteccion de elementos metalicos mediante la aplicacion de revestimiento intumes-
cente, en emulsion acuosa monocomponente, color blanco, acabado mate liso, hasta conseguir una
resistencia al fuego de 60 minutos, con un espesor minimo especificado por el fabricante. Incluso p/p
de rascado de 6xidos, limpieza superficial y aplicacion de una mano de imprimacién selladora de
dos componentes, a base de resinas epoxi y fosfato de zinc, color gris, con un rendimiento no menor
de 0,125 I/m? (para un espesor minimo de pelicula seca de 50 micras). La empresa constructora de-
beré certificar, que tanto el producto empleado, como su colocacion cumple la eigencias de la norma-

tiva vigente
APOYO PILARES
PLACA BASE 6 0,40 0,40 0,96
ESTRUCTURA VERTICAL
PILAR #100.50.4 4 10,00 40,00
2 2,00 4,00
ESTRUCTURA HORIZONTAL
PLACA BASE 10 0,20 0,20 0,40
UPN 100 10 1,65 16,50
10 1,30 13,00
2 0,70 1,40
1 1,30 1,30
ELEMENTOS DE APOYO Y PIEZAS 1 10,00 10,00
ESPECIALES
ool 1
87,56 102 || Q| Slspr,71
ol o
05.005 ud PINTADO PUERTAS armarios <| [N
I [
ud. Pintado de puerta de armadio de DM, previa preparacion del soporte con lijado fino, imprimacion 8 o
especificay posterior pintado in situ con laca mate, color a decidir por la DF. La partida incluye el % C,?l
pintado de jambas, mochetas, encintados correspondientes, i/ p.p. de desmontaje y montaje de he- = reca
DATA
rrajes y elementos oramentales. 1 5o
2 2,00 H
Q<
2,00 108,32 28 “” 216,64
TOTAL CAPITULO 05 PINTURA....oovceretttsssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessassssses ‘3 ;$§215,71
™| 58
| o
|

o
@
<
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CAPIiTULO 06 ASCENSOR
06.001 UD ASCENSOR ELECT. SIN CUARTO MAQUINAS 3 PARADAS

ud. Por suministro y colocacion de aparato elevador de las siguientes caracteristicas:
Ascensor de accionamiento eléctrico, motor de imanes permanentes, fraccion gearless, con

variacion de frecuencia.Monofasico de bajo consumo.
- Carga 525 Kg

Personas 7

Velocidad 1 m/s

Paradas 3 con 3 accesos

Recorrido aproximado de cabina 6000 mm

F0s01.000 mm

Huida 3.400mm

Maniobra selectiva con registro de llamadas.

Sin cuarto de maquinas, cuadro de 180 mm de fondo x 310 mm de ancho x 2.000 mm de alto,
ubicado en planta superior, anexo al hueco del ascensor.

Cabina decoracion a elegir seglin muestrario, suelo antideslizante, iluminacion led con apagado
automatico de luces.

Puertas de cabina automaticas, telescopicas de 3 hojas, paso libre de 800 mm, en acero inoxi-
dable.(2unidad)

Puertas en planta baja autométicas telescopicas de 3 hojas, paso libre de 800 mm, en acero
inoxidable. (1unidad)

Puertas en pisos automaticas, telescopicas de 3 hojas, paso libre de  800mm, en imprimacion
Epoxi, incluso pintado de terminacion con pintura martelé color a decidir por la D.F. (1 unidades)

Botonera de cabina en acero inoxidable, con pulsador de alarma, iluminacién de emergencia y
pulsador de abrir puertas.

Botoneras de pisos en acero inoxidable, con registro de llamada y flechas de direccion.

Pantalla Lcd en cabina y planta baja, para saber en todo momento la situacion del ascensor en
los pisos.

Con barrera fotoeléctrica en acceso a la cabina.

Sistema de rescate con mando eléctrico por descompensacion de carga.

Instalacion de acuerdo a la norma espafiola UNE-EN-81-20/50 y Real Decreto 203/2016.

DESCRIPCIONES TECNICAS ELECTRICO

MANIOBRA

Maniobra con lima tecnologia controlada por microprocesador, que se comunica con los elementos
del ascensor como mando de inspeccion, botoneras, maquina, display Lcd, pesacargas, detectores
de nivel, que asegura un perfecto control aportando una gran versatiidad y seguridad de funciona-
miento y atencion de usuarios por parte del ascensor.

Maniobra con control selectivo de las lamadas, por lo que la atencion se produce de manera inme-
diata consiguiendo un ahorro energético minimizando el iempo de respuesta del ascensor y espera
del usuario.

Regulacion del funcionamiento del motor con variador de frecuencia dotado de encoder absoluto, lo
que produce junto con la maquina de imanes permanentes de bajo consumo, un confort del funciona-
miento del ascensor, controlando una aceleracion progresiva sin picos de corriente, un viaje a veloci-
dad nominal suave y seguro, deceleracion confortable y una parada precisa en cualquier circunstan-
cia de uso.

MAQUINA

Motor Gearless sincrono de imanes permanentes con encoder absoluto, controlado por variador de
frecuencia en lazo cerrado acoplado a polea de traccion de diametro reducido, lo que mejora €l con-
sumo eléctrico de la instalacion, motor dotado de doble freno de seguridad que consigue un bloqueo
del movimiento del ascensor aumentando la seguridad de la parada.

Motor sin necesidad de engrase ni aceite contaminante, aportando un elemento ecoldgico a la instala-
cion.

LIMITADOR

Limitador de velocidad accionado por correa dentada, actuando de forma inmediata sobre los elemen-
tos de frenado del ascensor, en caso de superar el valor maximo de velocidad, actuando en ambas
direcciones.

MANDOS

Pulsadores antivandalicos refroiluminados sobre base de acero inoxidable en cabina y rellanos, con
indicadores de direccion en plantas y display Lcd en planta principal y cabina, lo que permite al
usuario conocer el iempo de espera y la posicion del ascensor a su servicio.

PESACARGAS

Dispositivo electronico de control de carga dotado de sefial acustica y luminosa, lo que garantiza la
seguridad del pasajero, e impide €l cierre de puertas de cabina.
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PRECIO

IMPORTE

DETECTOR DE ACCESO A CABINA

Deteccion por infrarrojos en el acceso a la cabina que impide el cierre de puertas, sumado al pulsa-
dor de abrir puertas colocado en cabina y deteccion de obstaculo controlado por circuito inteligente
que controla el movimiento de las puertas automaticas, haciendo que estas sean de bajo nivel sonoro
y gran eficiencia.

APAGADO AUTOMATICO Y STAND-BY

Luces de cabina de ulima generacion tecnologia led con apagado automético en reposo, control de la
maniobra que permite el apagado de los circuitos electrénicos reduciendo el consumo durante las ho-
ras en que no se utlliza el ascensor.

TELEFONIA

Ascensor dotado de equipo telefonico completo que asegura la comunicacion bidireccional y permite
una atencion inmediata 24 horas, en caso de ser necesaria por parte del usuario. Alimentacion ininte-
rrumpida en caso de falta de corriente garantizando la llamada.

PUERTAS

Dotadas de cerradura de seguridad, de construccion robusta y resistente, de facil accesibilidad y re-
ducido mantenimiento. Con botoneras en acero inoxidable integradas en el marco de puerta. Con
pulsador antivandalico con sefializacion Braille.

CABINA

Decoracion versatil y elegante, con una serie de muestrarios a elegir, rodapiés y pasamanos en ace-
ro inoxidable, embocaduras de acceso y botonera en acero inoxidable,iluminacion Led inteligente con
apagado automatico y célula fotoeléctrica de proteccion en el acceso a cabina.

GARANTIA

La garantia del aparato elevador tiene efecto por periodo de 1 afios contados a partir de la fecha de
puesta en servicio del aparato elevador. En dicha garantia se incluy e el material y mano de obra de
los trabajos de reparacion o sustitucion de cualquier pieza que, constituyen el equipo elevador como:
Cables de suspension, Operador de puertas, Poleas, Limitadores de velocidad, etc.

PRUEBAS ACUSTICAS

Relizacion de prueba acustica un vez finalizadas a obra de aislamiento a ruido aéreo "in situ" ( 2 me-
diciones) y niveles de ruido (1 unidad).

DESCRIPTIVO ASCENSOR REHABILITACION
CARACTERISTICAS GENERALES

Serie FLEX

Cuando el espacio no es infinito Se adapta a cualquier hueco. Para los retos de optimizacion de hue-
co, Orona Next Flex aporta una solucién a medida en cada uno de los proyectos, por complejos que
estos sean.

Accionamiento Eléctrico sin sala de maquinas

N° personas / carga 07 personas / 525 kg
Velocidad 1.00 m/s con Var. Frec.

Paradas / Accesos 3 paradas con 3 accesos
Embarques 1 Embarque

Recorrido Cabina 6.0 m.

Tension 380 V /220 V - 50 Hz

Maniobra Selectiva en Bajada Simplex B_1
Normativa Conforme a la Directiva de Ascensores 2014/33/UE
Producto de acuerdo a la norma: EN 81-20/50
CABINA

Gama ACABADO SELECTION Sin definir *
Dimensiones (a x fx h) 1000 x 1250 x 2100 mm.
Pared Fondo

Recubrimiento Inoxidable - STO1

Pared Lateral con Botonera

Recubrimiento Inoxidable - STO1

Pasamanos HDR11 Inox (Separacion 35 mm)
Pared Lateral sin Botonera

Recubrimiento Inoxidable - STO1

Techo

Acabado Acero Inox.(Base) - STO1

[luminacion

Modelo lluminacion eficiente con apagado automatico
UP67 Panel Led

Suelo

Acabado Ceramico SW02 - Grey Cement

Frentes / embocaduras

Acabado Acero Inox.(Plus) - ST02
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Rodapié
Acabado Aluminio Anodizado
PANELES DE MANDO Y SENALIZACIONES
Panel de mandos de cabina
Acabado Acero Inox.(Base) - STO1
Tipo pulsador Electromecanico
Con contraste en botonera

Estética pulsador O-Pushbution

Opcionales incluidos Pulsador de apertura de puertas

Pulsador de cierre de puertas

Gong en Cabina

Sintesis de voz

Indicador luminoso y acustico de sobrecarga.

Sefializacion de cabina

Tipo de sefializacion Sefializacion de cabina NEXT 7 Segmentos
Indicador Sobrecarga Acustica

Flechas en embocadura

Botoneras de piso

Situacion Botonera en la puerta

Opcionales incluidos 3 pulsadores a llave en piso:
No Eurocily nder

Numero total de llaves a enviar: 6

Tipo botonera piso: Marco negro - Pulsador inox. con contraste.
Sefializacion de piso

Tipo de sefializacion Siete segmentos

Situacion En la puerta

Distribucion Planta principal

Total indicadores 1

PUERTA DE CABINA

Tipo Telescdpica 3 Hojas

Dimensiones 800 x 2000 mm

Tipo de hoja Puerta Normal

Acabado Acero Inox.(Plus) - ST02

Ancho de pisadera 90 mm

Tipo de detector: Cortina Fotoeléctrica

Accionamiento Vel. Regulada mediante Variacién de Frecuencia
Otras opciones Cerrojo en puerta cabina

PUERTAS DE PISO (3/3)

Tipo Telescopica3 hojas

Dimensiones 800 mm x 2000 mm

Tipo de hoja Puerta Normal Solid

Acabado Chapa - SH03 - 3 unidades

Normativa al fuego EN81/58 (E120) - 3 unidades

Otras opciones Disposicion flexible del armario de maniobra
Pisadera Aluminio VISADO
ACCESIBILIDAD

Elementos incluidos: Tipo de detector: Cortina Fotoeléctrica
Boton sonoro

Sintesis de voz

Gong en cabina

Pasamanos ergonémico

Espejo refrovisor

Lazo cerrado

Bucle inductivo Orona

HUECO

Dimensiones (A x F)

* Ancho minimo: 1325 mm - Ancho méximo: 1794 mm

* Fondo hueco minimo: 1800 mm - Fondo hueco méximo:
1871 mm

* Datos sujetos a desplomes de hueco.
Altura de Ultima

planta
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3400 mm - Altura minima: 3380 mm

Foso 1000 mm - Foso méximo: 1600 mm

OPCIONES INCLUIDAS DE ECOEFICIENCIA

Accionamiento de bajo consumo: Sistema con motor de traccion directa y control electrénico con
gran

rendimiento energético durante la marcha. - 180 CONEXIONES/HORA

[luminacién de cabina automatica: Apaga la iluminacion de forma automatica cuando la cabina esta
en

reposo con un retardo de iempo programable (enfre 0 y 999 minutos). Alarga la vida de las lamparas
y consigue

un notable ahorro energético.

Stand by: Stand by profundo Esta solucién permite que durante el tiempo que el ascensor permane-
ceen

espera los equipos que consumen energia pero que durante este periodo no realizan ninglin servicio,
se

desconecten para no consumir electricidad de forma innecesaria. EI ascensor volvera a estar activo
tras la

primera llamada del usuario o automéaticamente después del periodo programado de Stand By. Cuan-
doel

ascensor esta inactivo se desactivan:

* La sefializacion y los elementos digitales de la cabina se atendan.

* Los elementos de potencia pasan a modo stand-by

* El ventilador de la cabina se apaga.

OPCIONES INCLUIDAS DE ADAPTABILIDAD

[luminacion de recinto: lluminacién de recinto con tecnologia LED que asegura una alta durabilidad.
Niveles

de iluminacion hasta un 50% por encima de lo exigido por normativa.

Cerramiento de hueco.

Zarpa Telescopica

Contrapeso en el fondo
OPCIONES INCLUIDAS DE CONTROL Y SEGURIDAD

Sistema de Teleservicio: Cumplimiento de EN 81-28. El sistema de Teleservicio es un canal de co- ]
municacion ?91 §
constante con el servicio de atencion y rescate, permitiendo a cualquier persona atrapada informar 9{ 8
sobre su § )
situacion desde el interior de la cabina. g g
Orona Phone Unit Permite prescindir de una linea telefonica fija en la instalacion para el sistema de Z| |
teleservicio. Las llamadas se realizan mediante una tarjeta SIM via GSM/GPRS. &P TR
Sistema de interfono: Citéfono ORONA Comunicacion entre cabina y cuarto de maquinas. ] & g
Sirena para pulsador de alarma: Esta opcidn incorpora una sirena en el techo de cabina que se acti- A » i;
vaal pulsar o @¢
el boton de alarma de cabina. ©| £3
Cierre forzado (Funcion Nudging): Esta funcion permite reducir el iempo de bloqueo de las puertas g g:
cuando %_’7 m
un usuario interrumpe reiteradamente su cierre. Se activa un aviso actstico en cabina y ademas, en g ? ;
caso de s 2%
haber sintesis de voz, se emite un mensaje para que €l usuario libere la puerta. Se anula el retroceso VISADO
de puerta BISATUA
por deteccion de fotocélula o cortina fotoeléctrica, sin embargo, el retroceso mecanico en caso de
obstruccion 829 3%
sigue activo. El cierre de puertas se realiza a velocidad reducida. §§§ §§§ §
Nivelacion precisa adicional: Esta opcion permite realizar una renivelacion fina de la cabina con §§§ g;%
pue as 083 2%z
abiertas. Este tipo de renivelaciones pueden ser necesarias debidas a la elongacion de los cables de é:
traccion por 8
carga en cabina.

Referencia: NA 9543 1 47368 / OE

1,00 29.000,00 29.000,00

TOTAL CAPITULO 08 ASCENSOR.....cccovvvvvrrersssssessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 29.000,00
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CAPITULO 07 CARPINTERIA INTERIOR - METALISTERIA
07.001 m BARANDILLA METALICA

m. Barandilla metélica de 1.10 m de altura, en escaleras continua a la existente, formada por cuatro
tubos metélicos hotizontales de dimensiones similares a la barandilla existente y bastidores vertica-
les, p.p de amarres a losa de escalera, segin detalles de planos, incluso pintada con una mano de
imprimacion de minio de plomo, soldaduras, cortes, repasos, completa y terminada. Colocada. In-
cluso dos manos de pintura antioxidant y dos manos de pintura esmalte . Completa y colocada;
construida segiin NTE/FD-3. Medida la longitud ejecutada y segin detalles de planos.

BARANDILLAS 1 1,00 1,00
1,00 185,00 185,00
07.002 ud ADECUACION PUERTA TIPO P-1
Adecuacion de conjunto de puerta existente ipo P-1 de 220x300 cms. Compuesta actualmente por
un pafio inferior abatible de 70x202 cm, un pafio fijo inferior de 95x230 cm y un oafio superior fijo de
220x230 de tal manera que se modificarel pafio actualmente abatible a pafio fijo y el pafio fijo a pafio
abatible, formado por una hoja abatible de 90x202 cms (hueco existente fijo). Se mantiene estructura
principal de la puerta y los pafios superiores. Se sustituiran los vidrios a vidrio stadip 4+4 del pafio
abatible y fijo inferior. Incluye todas las piezas especiales necesarias, herrajes y manillas de acero
inox., bisagras, ciere, cerradura con aireador y cierre de condena. Incluso p.p. de medios auxiliares
necesarios. Completa y colocada
1 1,00
1,00 1.980,00 1.980,00
07.003 Pa BARRAS DE APOYO
Pa. Suministro y colocacion de accesorios en aseo relativos a accesibilidad barras de apoyo. Total-
mente instalado. Segun detalles de planos.
fi i [O)]
bafio accesible 1 1,00 2 E
NT TN
1,00 260,00 | | O| | © 260,00
<
07.004 ud CABINA SANITARIA DE TABLERO FENOLICO HPL f\'] 8
Ud. Cabina sanitaria, de 900x 1850 mm y 2100 mm de altura, de tablero fendlico HPL, de 13 mm de cC\JJ N
espesor, color a elegir; compuesta de: puerta de 800x2250 mm y 1 lateral de 2250 mm de altura; es- EXZP FEC:A
tructura soporte de acero inoxidable y herrajes de acero inoxidable AISI 316L. Se plantean todos los o
paneles con 10 cm de separacion al suelo y 10 cm de separacion al techo ° 5
(2.45m-0.1m-0.1m=2.25m). Al &8
Incluye: Replanteo. Colocacion de los herrajes de colgar. Colocacion de la hoja. Colocacion de los 88 gs
herrajes de cierre y accesorios. Nivelacion y ajuste final. (f}) 88
B}
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, seglin documentacion grafica de g £5
Proyecto. 3 H
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi- ol ¢ :
caciones de Proyecto. v
VISADO
3 300 BISATUA
3,00 629,00 | 2822 ABB7,00
Q gE28ss 2
07.005 ud REJILLA VENTILACION FACHADA BANO §§§ 3E8*
Ud. Rejilla de intemperie para instalaciones de ventilacion, marco frontal y lamas de chapa perfilada 985 253
de acero galvanizado, de 30x30 cm. é:
Q
1 1,00 O
1,00 84,62 84,62
07.006 ud PUERTAS FRENTE ARMARIO DM PARA PINTAR A-1

ud Frente armario A-1, en madera DM pintado y dimensiones 140x 160cm sobre cerco de dm y pre-
marco de madera de pino, asi como jambas también en DM, todo ello pintado con dos manos de
pintura plastica. Todo con herrajes metalicos en inox y cerradura, asi como pestillos para su correcto
cierre.
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1 1,00
1,00 541,10 541,10
07.007 ud PUERTAS FRENTE ARMARIO DM PARA PINTAR A-2

ud Frente armario A-2, en madera DM pintado y dimensiones 70x 160cm compuesto por doble hoja
sobre cerco de dm y premarco de madera de pino, asi como jambas también en DM, todo ello pin-
tado con dos manos de pintura plastica. Todo con herrajes metélicos en inox y cerradura, asi como
pestillos para su correcto cierre.

1,00 266,31 266,31
TOTAL CAPITULO 07 CARPINTERIA INTERIOR - METALISTERIA.....cocovrmmmrmmmssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 5.204,03
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CAPITULO 08 EQUIPAMIENTO
08.001 Ud Secador de manos.
Secamanos eléctrico, de 1600 W de potencia calorifica, con carcasa de acero inoxidable, con inte-
rruptor dptico por aproximacion de las manos con 1' de tiempo maximo de funcionamiento, de
225x160x 282 mm. Incluso elementos de fijacion.
Incluye: Replanteo. Colocacion y fijacion. Conexion a la red eléctrica. Comprobacion de su correcto
funcionamiento.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.
bafio 2 2,000
2,00 208,78 417,56
08.002 Ud Dosificador mural de jabén liquido.
Dosificador de jabén liquido manual con disposicion mural, de 1 | de capacidad, carcasa de acero
inoxidable AISI 304, acabado satinado, de 120x210x 70 mm.
Incluye: Replanteo. Colocacion y fijacion.
Criterio de medicion de proyecto: NUmero de unidades previstas, segiin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.
bafio 2 2,000
2,00 63,29 126,58
08.003 Ud Dispensador de papel higiénico.
Portarrollos de papel higiénico, industrial, con disposicion mural, carcasa de acero inoxidable AISI
304 con acabado cromado, para un rollo de papel de 240 m de longitud, con cierre mediante cerradu-
ray llave.
Incluye: Replanteo. Colocacion y fijacion. o]
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, seglin documentacion grafica de ?S §
Proyecto. 9{ 8
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi- f\'] P>
caciones de Proyecto. o| 2]
AN
bafio 3 3,000 Z| N
EXP FECHA
3,00 74,63 | ] 52 2p3,89
08.004 Ud Espejo. A &8
Espejo incoloro, de 1000x 1000 mm y 5 mm de espesor, con canteado perimetral y protegido con 88 E
pintura de color plata en su cara posterior, fjado mecanicamente al paramento. Incluso kit para fija- (f}) 88
B}
cion de espejo a paramento. g £5
Incluye: Limpieza y preparacion del soporte. Replanteo de los puntos de fijacion. Colocacion de las g H
fijaciones en €l paramento. Colocacion del espejo. Limpieza final. ol ¢ :
Criterio de medicion de proy ecto: Superficie medida segiin documentacion grafica de Proy ecto. v
Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segin especificaciones de VISADO
Proyecto. BISATUA
aseo 2 2,000 200 s
2,00 4z | S $118,84
08.005 Pa Accesorios inodoros/lavabos §§§ %é%
Pa. Suministro y colocacion de accesorios en inodoros/lavabo tal y como botiquin, papeleras, colga- é:
dores efc... Totalmente instalado. Segun detalles de planos. 8
1 1,00
1,00 365,00 365,00
TOTAL CAPITULO 08 EQUIPAMIENTO...........ccooommmmmmmmnnsssssssssssssssssssssssssssssssssmssessssssssssssssssssssssssssssssssssssnessssees 1.281,87
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CAPITULO 09 APARATOS SANITARIOS
09.01 ud Inodoro suspendido MERIDIAN

Suministro e instalacion de Inodoro suspendido cisterna empotrada ROCA mod. MERIDIAN o simi-
lar para movilidad reducida, porcelana, color blanco, salida horizontal segun planos, asiento y tapa
lacados con herrajes de nylon, tomillos sujeccion, latiguillo de Cu. cromado 8/10, conectador de 110
mm., 1 valvula de 1/2"-paso escuadra para corte y regulacion marca ORKLI, FERRERO o similar,
incluso mano de obra Incluye bastidor y todas las piezas necesarias para su correcto funcionamien-
to. Totalmente montado, colocado y en funcionamiento.

3 3,00
3,00 650,00 1.950,00
09.02 ud Lavabo Roca Meridian-n mural.
Ud. Lavabo ROCA mod. Meridian mural, juego de soportes de acero inoxidable, color a definir en
obra, griferia monomando ROCA Monodin o similar, con aireador (boquilla economizadora), latigui-
llos cromados, asi como sifon individual de acero inoxidable en desague, tapon, cadenilla, valvula
desaglie, 2 vélvulas de 2" paso escuadra para corte y regualacion marca Orkli, Giacomini o simi-
|ar, totalmente montado y colocado
2 2,00
2,00 465,00 930,00
09.03 ud Espejo reclinable para minusvalidos, rehabilitacion y tercera ed
Espejo reclinable para minusv alidos, rehabilitacion y tercera edad, para bafio, modelo Prestobar 240
"PRESTO EQUIP", de aluminio y nylon, de 604x678 mm. Incluso elementos de fijacion.
Incluye: Colocacion, nivelacion y fijacion de los elementos de soporte. Limpieza del elemento.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, seglin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi-
caciones de Proyecto.
1 1,00
1,00 387,00 ?3 g 387,00
09.04 ud Barra de sujecion para minusvalidos, rehabilitacion y tercera ed 2 g
NERR)
N
1 1,00 o g
1
1,00 395,40 N 395,40
EXP FECHA
09.05 ud Pasamanos para minusvalidos, rehabilitacion y tercera edad, de a o

Pasamanos para minusvlidos, rehabilitacion y tercera edad, colocado en pared, modelo Prestobar

89120 "PRESTO EQUIP", de aluminio y nylon, de 35 mm de didmefro. Incluso elementos de fija- ooo 35“
cion. ©| £3
Incluye: Colocacion, nivelacion y fijacion de los elementos de soporte. Limpieza del elemento. cg £5
Criterio de medicion de proyecto: Longitud medida a ejes, segin documentacion grafica de Proy ecto. %_0 ¢ g
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segun especifi- | §
caciones de Proyecto. Q| it
csv
VISADO
1 1,00 BISATUA
1,00 130,00 2809 3 41p0,00
09.06 ud Griferia temporizada para lavabo. §§§ §§§ §
2 2100 égg 5%%
S
2,00 85,90 ﬁ: 71,80
TOTAL CAPITULO 09 APARATOS SANITARIOS.........coommsessmmsmssssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses Uj:%4,20
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CAPITULO 10 INSTALACIONES: PROTECCION CONTRA INCENDIOS
10.001 Ud Alumbrado de emergencia en zonas comunes.
Luminaria de emergencia, con dos led de 1 W, flujo luminoso 220 imenes, carcasa de 154x80x47
mm, clase |, proteccion IP20, con baterias de Ni-Cd de alta temperatura, autonomia de 2 h, alimenta-
cion a 230 V, tiempo de carga 24 h. Instalacion en superficie en zonas comunes. Incluso accesorios
y elementos de fijacion.
Incluye: Replanteo. Fijacién y nivelacion. Montaje, conexionado y comprobacion de su correcto fun-
cionamiento.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, seglin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.
1 1,000
1,00 285,27 285,27
10.002 Ud Seiializacion de equipos contra incendios.
Placa de sefializacion de equipos confra incendios, de PVC fotoluminiscente, con categoria de fotolu-
miniscencia A segin UNE 23035-4, de 210x210 mm. Incluso elementos de fijacion.
Incluye: Replanteo. Fijacion al paramento.
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segiin documentacion grafica de
Proyecto.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi-
caciones de Proyecto.
1 1,000
1,00 15,78 15,78
10.003 Ud Seiializacion de medios de evacuacion.
Placa de sefializacion de medios de evacuacion, de PVC fotoluminiscente, con categoria de fotolu-
miniscencia A segin UNE 23035-4, de 224x224 mm. Incluso elementos de fijacion.
Incluye: Replanteo. Fijacion al paramento. o]
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, seglin documentacion grafica de ?S §
Proyecto. 9{ 8
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente ejecutadas segun especifi- f\'] P>
caciones de Proyecto. o| 2]
AN
1 1,000 Z| N
2SR
1,00 1897 | 7 se 1897
10.004 Ud Extintor. Al i
Extintor portatil de polvo quimico ABC polivalente antibrasa, con presion incorporada, de eficacia 88 E
21A-144B-C, con 6 kg de agente extintor, con manémetro y manguera con boquilla difusora. Incluso ('}) 88
B}
soporte y accesorios de montaje. g £5
Incluye: Replanteo. Colocacion y fijacion del soporte. Colocacion del extintor. g H
Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, seglin documentacion grafica de ol ¢ :
Proyecto. v
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente colocadas segin especifi- VISADO
caciones de Proyecto. BISATUA
1 1,000 2200 5%
1,00 459 | 523 50§56
10.005 Ud Revision instalacion CPI 5af Bzt
1 1,00 %
=
1,00 1.000,00 &) 1.000,00
TOTAL CAPITULO 10 INSTALACIONES: PROTECCION CONTRA INCENDIOS ....c..cccevverenssssssssessssssassanees 1.365,98
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CAPITULO 11 INSTALACION VENTILACION MECANICA
11.01 ml BOCA EXTRACCION BANO

Ud. Boca de Extraccion higroregulablede poliestireno blanco, de la marca SIBER Modelo BH10/60
para bafios , para controlar el caudal de extraccion en funcion de la humedad, con manguitos de
abrazaderas, conectadas a una red de extraccion, accesorios, mano de obra de montaje, completo y
colocado. Segin CTE, Documento Basico DB HS-3.

1,00 155,23 165,23
11.02 m? TUBO RECTANGULAR PVC RIGIDO 110X 55

Conducto rectangular para ventilacion formado por panel rigido PVC. Incluso codos, derivaciones,
sellado de uniones con cola Climaver, embocaduras, soportes metélicos galvanizados, elementos
de fijacion, sellado de tramos con cinta Climaver de aluminio, accesorios de montaje y piezas espe-
ciales.

Incluye: Replanteo del recorrido de los conductos. Marcado y posterior anclaje de los soportes de
los conductos. Montaje y fijacion de conductos. Sellado de las uniones. Comprobacion de su correc-
to funcionamiento. Limpieza final.

Criterio de medicion de proyecto: Superficie proyectada, segiin documentacién grafica de Proyecto,
calculada como producto del perimetro exterior por la longitud del framo, medida entre los ejes de los
elementos o de los puntos a conectar, sin descontar las piezas especiales.

Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segin especificaciones de
Proyecto.

BANO 1 10,000 10,000

10,00 12,65 126,50
11.03 ud EXTRACTOR SYP SILENT 100

Ud. Extractor doméstico de muy bajo nivel sonoro y bajo consumo, marca SYP modelo Sl-
LENT-100, para un caudal minimo de 280 m3/h, acabado en blanco, compuerta anti-retorno incorpo-
rada, equipado con difusores para la reduccion de turbulencias de aire y nivel sonoro, soportes motor
antivibratorios para la eliminacion de vibraciones, conexionados eléctricos, conexién para mando, in-
terruptor de marcho-paro, accesorios y pequefio material, ajustes y pruebas necesarios.

1 1,000

N2024A0283
27/03/2024 |

[$2]

62,30

Xi

3
om
>0
T
3

|
4

TOTAL CAPITULO 11 INSTALACION VENTILACION MECANICA........cursmsssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees

4,03
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CAPITULO 12 INSTALACION ELECTRICAE ILUMINACION
12.001 Ud ACOMETIDA SERVICIOS GENERALES - TRIFASICO

Acometida cuarto de maquinas compuesta por fres fases + neutro y conductor de tiera completa-
mente realizada con conductor de cobra de 0,6 Kw de 5x6 mm2, instalado, a 380V, incluso p.p. de
medios auxiliares y medidas de seguridad necesarias. Medida la unidad.(15m MAX)

1 1,00

1,00 196,00 196,00
12.002 Ud ACOMETIDA CUARTO DE MAQUINAS

Acometida cuarto de maquinas compuesta por fres fases + neutro y conductor de tiera completa-
mente realizada con conductor de cobre de 0,6 Kw de 5x6 mm?2, instalado, a 380V, incluso p.p. de
medios auxiliares y medidas de seguridad necesarias. Medida la unidad.(15m MAX).

1 1,00

1,00 196,00 196,00
12.003 Ud CUADRO PROTECCION ASCENSOR

Suministro y colocacion de CGP para ascensor compuesto por interruptores direncuas, automaticos,
linea telefonica, lineas de alumbrado de cuarto de maquinas, linea alumbrado de camarin, linea alum-
brado de hueco de ascensor, todo respecto a normativa existente y certificado por el instalador ho-
mologado para su puesta en marcha y funcionamiento.

1 1,00

1,00 389,56 389,56
12.004 Ud CUADRO TELECOMUNICACIONES

Suministro y colocacién de cuatro de telecomunicaciones con 2 pares en conductos de 20mm de
diametro, desde RITI a camarin de ascensor, incluso canalizacion correspondiente, regletero y cone-
xionado, asi como caja autoex finguible de 24 mddulos, linea de distribucion (con conductores de Co-
bre flexible de seccion 2(1x6)+1(1x6) mm?, T. aislamiento 750V.,libre de haldgenos, de opacidad y
emision de humos reducida y no propagadores del incendio segin UNE 21.123 parte 4 y 5, UNE
21,1002y UNE 21.123 partes 4 6 5 apartado 3.4.6, empotrado bajo tubo de P.V.C. reforzado, gp. 7,
de dia. 40mm., incluso material de fijacion, p/p de cajas de derivacion, regletas de conexion, cone-
xionado, mano de obra de montaje, complefo y colocado. Instalada segin REBT e Instrucciones
ITC-BT). interruptores automaticos y diferencias asi como toma de corriente. Todo instalado por cert-
ficador homologado, certificado y con todas las tramitaciones correspondientes para su puesta en fun-
cionamiento.

N2024A0283

#827/03/2024

| 3

1 1,00

1,00 450,00

N

60,00
12.005 Ud CONEXIONADO PUESTA A TIERRA
Ud. Conexionado de puesta a tierra del ascensor, con pica de union a malla electrosoldada
1 1,00

Verificfible en www.coavn.org/verificdcion
www.cpavn.org/verificacion egiaztaghrria

1054343768D

1,00 246,25 46,25

o
@
<

12.006 Ud TRAMITACION

@<
5=
>3
20
c
> O

Ud. Tramitacion ante todos los Organismos Competentes afectos a esta instalacion (Industria, Com-
pafiia suministradora, Ay untamiento, Telefonia, Telecomunicaciones, efc.) lo realizara el Instalador
autorizado, siendo abonadas las tasas correspondientes por la Propiedad, o en su caso a quien ésta
se lo encargue. Se presentaran muestras, ante la Direccion Facultativa, de todas las luminarias, apa-
ratos y mecanismos, afectas a esta instalacion eléctrica, antes de ser colocados.

1 1,00
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1,00 185,00 85,00

12.007 Ud Kit de sefializacion de emergencia para bafios de minusvalidos Y V

Ud.Kit de sefializacion de emergencia para bafios de minusvalidos formado por sistema completo de
llamada para 1 bafio, compuesto de 1 piloto de sobrepuerta, 1 conjunto de sistema de llamada autd-
nomo, un modulo identificador de llamada y un alimentador. Incluye etiqueta adhesiva de instruccio-
nes para fijar en la pared del bafio. El sistema permite cumplir con los requisitos especificados en la
seccion 3.1.2 del Documento Basico SUA (Seguridad de Ufilizacion y Accesibilidad), del Cdédigo
Técnico de la Edificacion.

Totalmente instalado y en funcionamiento, incluso p.p. de medios auxiliares, ayudas y/o arreglos en
paramento exterior.
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1 1,00
1,00 378,80 378,80
12.008 Ud Luminaria Panel Led 31W 60x60 cm.
Suministro e instalacion de luminaria de panel LED 44W, 60x60cm, PHILIPS Certadrive. Marco en
color blanco para una mejor integracion en la decoracion. Certficacion ENEC 05, con lampara LED
40 W. Tc=4000K 6 5000 K(segun se indique en planos) con marco de chapa de acero lacado en
blanco y sujecion de seguridad a falso techo, de medidas 600x600 mm, con proteccion IP-21/CLA-
SE |, equipo eléctrénico accesible sin necesidad de desmontar luminaria, piezas de anclaje lateral
con posibilidad de reglaje de altura o bien varilla roscada o ganchos en techo de luminaria, electrifica-
cion con: regleta de conexiones, regleta de conexion toma de tierra, portalamparas... efc, illampara
LED integrada, cableado de 1,5mm2 para su conexién a circuito de alumbrado, caja de registro de
conexion, replanteo, pequefio material y conexionado.
BANO 2 2,00
2,00 72,31 144,62
12.009 Ud INSTALACION ELECTRICA BANO
Ud. Instalacion electrica para una bafio dotado de ventilacion mecanicay 2 puntos de luz, 2 secador
de manos toma electrica para el extractor, 2 interruptores y 2 enchufes y fimbre de alarma en cabina
de discapacitados. Incluso interruptores diferenciales y magnetotérmicos, valvulas, cajas, regletas,
puntos de enchufe, conductor de cobre fiexible bajo tubos de PVC reforzado y lineas de distribucion
necesarias. Incluso material de fijacion, p/p de cajas de derivacion, puentes conexionado con termi-
nales de conexién, mano de obra de montaje, completo, colocado. Distrubucién segun planos.
1 1,00 K1
st
1,00 650,00 | | Sles0,00
< [N
12.010 Ud TIMBRE DE ALARMA CABINA DISCAPACITADO < E
1 1,00 § 2
: Al
1,00 160,00 | = 7&K 160,00
12.011 ml CANALETA PVC :
Canal protectora de PVC para alojamiento de cables eléctricos y de telecomunicacion para llevar la ooo ?» :‘;
red hasta el ascensor, color gris RAL 7035, de 20x30 mm, propiedades eléctricas: aislante, no pro- ©| 2
pagador de la llama, con grados de proteccion IP4X e IK08, estable frente a los rayos UV y con (r; s
buen comportamiento a la intemperie y frente a la accion de los agentes quimicos, con 1 compart- g‘,; 53
mento S| et
- 10| 88
o| £:
—| g%
csv
1 25,00 25,00
VISADQ
25,00 9,35 | BISATUA233,75
TOTAL CAPITULO 12 INSTALACION ELECTRICA E ILUMINACION.......cocesmmmmenmnsnsssssssssssssssssssssssssssssssnsssseees 2822 £2329,98
585 855 5
8
O
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CAPITULO 13 INSTALACION SANEAMIENTO FONTANERIA
13.01 ud INST.AGUA F.C.BANO COMPLETO

Instalacion de fontaneria para un bafio, dotado de 2 lavabos, 3 inodoros realizada con tuberias de po-
lipropilenopara las redes de agua fria y caliente, y con tuberias de PVC serie C, para la red de de-
saglies, con los didmefros necesarios para cada punto de servicio, con bote sifénico de PVC, inclu-
so con p.p. de bajante de PVC de 125 mm. y mangueton para enlace al inodoro, totalmente termina-

da, y sin aparatos sanitarios. Las tomas de agua y los desaglies, se entregan con tapones. Distribu-
cion segun planos.

bafio 1 1,00
1,00 750,00 750,00
TOTAL CAPiTULO 13 INSTALACION SANEAMIENTO FONTANERIA....courecereseeeeeeseeeeseeessssseesseseessessssseesssenens 750,00
o]
o JEBN
||
2|8
NMIEY
)
I~~~
A~
Z| |
EXP FECHA
DATA
ol i
| g¢
O <3
~| 88
™ £5
< oac
10| 5§
csv
VISADO
BISATUA
2890 38
Sofezs s
-8
Q
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CAPITULO 14 SEGURIDAD Y SALUD
14.001 CAP COMPLETO SEGURIDAD Y SALUD

Partida para seguridad y salud segun presupuesto adjunto en el Estudio de Seguridad y Salud.

1 1,00
1,00 2.300,00 2.300,00
TOTAL CAPITULO 14 SEGURIDAD Y SALUD. ..coseeoeseeeeseeessseeseseessseesssseessssessesessssessssesessessessesesseeesseren 2.300,00
[D]
0| |
N[ [N
2
NI
SIS
z IR

| 3
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CAPITULO 15 GESTION DE RESIDUOS
15.01 Ud TRANSPORTE DE RESIDUOS INERTES DE HORMIGON
Transporte de residuos inertes de hormigdn producidos en obras de construccion y/o demolicion, con
contenedor de 7 m?, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segln espe-
cificaciones de Proyecto.
1,00 60,00 60,00
15.02 Ud TRANSPORTE DE RESIDUOS INERTES DE LADRILLOS, TEJAS Y MATERIALES
Transporte de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales ceramicos, producidos en obras de
construccion y/o demoalicion, con contenedor de 7 m®, a vertedero especifico, instalacion de frata-
miento de residuos de construccion y demolicion extema a la obra o centro de valorizacién o elimina-
cién de residuos.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segln espe-
cificaciones de Proyecto.
1,00 60,00 60,00
15.03 Ud TRANSPORTE DE RESIDUOS INERTES DE MADERA
Transporte de residuos inertes de madera producidos en obras de construccion y/o demolicion, con
contenedor de 7 m?, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segln espe-
cificaciones de Proyecto.
1,00 60,00 60,00
15.04 Ud TRANSPORTE DE RESIDUOS INERTES VITREOS
Transporte de residuos inertes vitreos producidos en obras de construccion y/o demolicion, con con-
tenedor de 7 m®, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y de-
molicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos. ng <
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segln espe- S 8‘
cificaciones de Proyecto. <| | N
S| [
(N [@)
1,00 60,00 cC\JJ H 60,00
15.05 Ud TRANSPORTE DE RESIDUOS INERTES PLASTICOS EXZP F:;‘A
Transporte de residuos inertes plasticos producidos en obras de construccién y/o demolicion, con — D;;
contenedor de 7 m?, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y ‘ i“
demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos. ooo 33
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segln espe- ©| 2
cificaciones de Proyecto. c'; ¢
S
™M 56
1,00 60,00 g 2 £ 60,00
15.06 Ud TRANSPORTE DE RESIDUOS INERTES DE PAPEL Y CARTON =) ?§ %
csv
Transporte de residuos inertes de papel y cartdn, producidos en obras de construccion y/o demoli-
. . B g . . VISADO
cion, con contenedor de 7 m?, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de cons- BISATUA
truccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos.
Criterio de medicion de obra: Se medir el nimero de unidades realmente transportadas segtn espe- g2 38
cificaciones de Proyecto. §§§ fgs §
1,00 60,00 | 2% ¥55_Bo 00
15.07 Ud TRANSPORTE DE RESIDUOS INERTES METALICOS %::
Q
Transporte de residuos inertes metalicos producidos en obras de construccion y/o demolicion, con Q
contenedor de 7 m®, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y
demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de unidades realmente transportadas segln espe-
cificaciones de Proyecto.
1,00 60,00 60,00

TOTAL CAPIiTULO 15 GESTION DE RESIDUOS
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CAPITULO 16 CONTROL DE CALIDAD
16.01 Ud Prueba de servicio parcial de la red interior de evacuacion.
Prueba de servicio parcial para comprobar la estanqueidad de los tramos enterrados de la red interior
de evacuacion de aguas mediante prueba hidraulica.
Incluye: Desplazamiento a obra. Realizacion de la prueba. Redaccion de informe del resultado de la
prueba realizada.
Criterio de medicion de proyecto: Prueba a realizar, seglin documentacion del Plan de control de ca-
lidad.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de pruebas realizadas por laboratorio acreditado
segln especificaciones de Proyecto.
1 1,000
1,00 189,23 189,23
16.02 Ud Prueba de servicio parcial de la red interior de suministro de a
Prueba de servicio parcial para comprobar la resistencia mecanica y estanqueidad de la red interior
de suministro de agua.
Incluye: Desplazamiento a obra. Realizacion de la prueba. Redaccion de informe del resultado de la
prueba realizada.
Criterio de medicion de proyecto: Prueba a realizar, seglin documentacion del Plan de control de ca-
lidad.
Criterio de medicion de obra: Se medira el nimero de pruebas realizadas por laboratorio acreditado
segln especificaciones de Proyecto.
1 1,000
1,00 278,56 278,56
TOTAL CAPITULO 16 CONTROL DE CALIDAD.......crmsmenersrersssssssssssesssssssssssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 467,79
L0 /PP 82.496,02
[O)]
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CARPINTERIA MADERA

LEYENDA ELECTRICIDAD

LUMINARIA PANEL LED 60X60 40W

INTERRUPTOR SENCILLO (h=80cm)
RED ELECTRICA OCULTA (TECHOS)

TOMA DE CORRIENTE. II+T 16A
VARIOS USOS
TOMA PARA SECADOR ELECTRICO DE MANOS

LEYENDA FONTANERIA

LLAVE DE PASO CUARTOS HUMEDOS
RED AGUA FRIA

RED AGUA CALIENTE

TOMA AGUA FRIA

TOMA AGUA CALIENTE

LEYENDA VENTILACION

CONDUCTO SISTEMA VENTILACION TERMOPASTICO
CON JUNTA DE EPDM.
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